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Az orkan.

- Hé, fiuk!... Ide nézzetek!... A delfinek és alazgnalak mind a vizszinen vannak!... Ej haj...
barataim, ez rossz jell...

- Mindig dormogsz! - felelt a hajosinas vékony ggldrangjan.

- Mit tudsz te a Csdndes-tengerhez és a szigetekheskd? Hiszen alig hogy elkeriltél az
anyad szoknyajatol!

- Nem igaz, tizenhat éves vagyok! Es az apam geté@sz volt.

- Edesvizben, baratocskam. Fogadni mernék, hoggssomment ki a Valdivia kikéjghbs!.
- Csilei volt, mint te.

- De nem széntotta harminc évig a tengert, mint én!

- Mondom, hogy....

- A teremtésit ennek a vilagnak! - orditott a véxjols. - J6 lesz abbahagyni, Emanuel... Vagy
meg akarod késtolni az 6kleimet?... Ismersz engeirhiszem!

- Te nagyon hamar jossz dihbe.

- Elég volt, gyava kolyok.

- Oh, ez sok. Nincs jogod engem bantani.
- llyen ugri-bugri gyereket!...

- En gyerek!... Bis fiatal ember vagyok.

Isten tudja, meddig tartott volna a veszekedésgarlység nagy mulatsagéara, ha hirtelen meg
nem jelenik a kapitany.

Az »Andaluzia<kapitanya igazi csilei tipus volt, barna, mint and&s keménynyaku harco-
sai, fekete szemekkel, amelyek dtven éves koraradanég mindig tiizesen villogtak, vallas,
gigaszi alak, vastag bikanyakkal. Az arca kellereksi®t szépnek volt mondhatd, habéar
hosszura #itt fekete kdrszakdlla valami vad kifejezést adetin

- Na, mi az megint, Reton? - fordult a vén tengeég, aki még mindig bosszankodott a kis
hajésinas feleselgetésén.

- Mindig ingerkednek velem, - dormdgott a vén tenfika bosszusan. - Nem tegnap sziilet-
tem!.... Nem éiszor latom a delfineket.

- Mit mondtél?

- Igen, igen, kapitany: lattam a delfineket.

- Fent vannak?

- Tucatszamra tancolnak a vizen, kapitany.

A kapitany homloka elborult. Félemelte a fejét éaden oldalrol kémlelte az eget.

- Pedig az ég tiszta, sehol egy csoppdelit még csak szél sincsen, - mormogta. - Igaz,
hogy kdzel vagyunk Kaleddnidhoz és itt sokszor ghna hirtelen szélrohamok.

Az oreg felé fordult és azt kérdezte:
- Ilgazan feljottek a delfinek?



- Csak nézz ki a tengerbe. Minden oldalrél jonnek.
A kapitany aggodalmas fejcsovalassal lépett a ldal@my szélére és kihajolt a korlaton.

- Ejhal... - dérmogte kelletlendl. - Ezek bizonynfédvannak. Rossz jel. Nagy szélrohamaink
lesznek. Szegény senorita Mina!... Pedig, hogg féhartol...

Az elegans gyorsvitorlast, amelyet a kotsgelb Uj-Kaledonia felé hajtott, két-harom méter
hosszu halak tancoltdk kordl, amelyek kissé hatdk az angolnahoz, csak valamivel
hosszabb volt a fejik s rosszul éeibtt az Uszojuk.

Ezek a nagyon elterjedt és falank halak igagjdsok. Természetes dsztonukkeirel meg-
érzik a vihar kozeledését, s ilyenkor mar jovalilaaw kitorése éitt ezer és ezer szamra
tddulnak a viz felszinére.

- Nos, Ulloa kapitany? - kérdezte Reton, az 6regeecsz.
- Volt okod dérmdégni, 6reg Reton, - mondta borical a kapitany.

- Pedig az ég elég derllt és tiszta, - felelt Retimhanyt tomve a pipajdba. - Nem latszik rajta
semmi.

- De minket azért nem csal meg, Reton. Tudod, mils@ssz kornyék ez, sehol a vilagon
nincsenek magasabb hullamok, mint itten.

- Ezer 6rdog! Jol ismerem ezt a tengert, kapitd&fypen azért azt tanacsolom, hogy ne
torédjink most a Bualabea-i kikdtel és maradjunk innen az 6rvényen, amelyik a $zige
mellett huzédik.

- Az 6rvény!... Eppen attol félek - felelt a kapita - A kaleddniai szelek veszedelmesek és
aztan ott vannak a sziklak!...

- Nem!... Ha j6 &fs gépunk volna, akkor talan kdvetném a tanacsadafgy... a hajo nem
fog engedelmeskedni a legénységnek. Nem vagyok &oek, se Tasman, hogy ilyen isten-
Kisértésre vallalkozzam.

- Teremb!... Itt a felk®!... A szélroham hajtja erre! - kidltott fol Retbintelen.

A kapitdny ebésen nézte athato, fekete szemével a kis, sotétesgii, amely voros, tlzes
szegéllyel éppen fdiht a szemhataron. A homloka elborualt, mikézben Retpitkozédni
kezdett.

- Ez a szélroham vizoszlopot hoz magéaval, - mosdtiéten.

- Rogton be kell vonni a vitorldkat, - parancsaitikapitany. - Naplementedd itt lesz a felld
és kezddik a tanc; szegény senorita Mina nem nagyon fagpdennek a kellemetlen kaland-
nak.

Hosszu futty suvoltétt vegig a fedélzeten, s a lkétébugni kezdett, mintha gigaszi kezek
pongették volna szalait.

A negyven matrozbdl allé legénység egyszerre otbeéd a helyén, és a derék fiuk, a kurtan
folhangzé parancsszavaknak engedelmeskedve, miajraok, kusztak fel a kotélhdgcsokon,
az arbbécokra és a vitorlarudakra.

A csilei kikdtokben az »Andaluzia« volt a legszebb vitorlas. Négyocos, disen épitett,
csinos tengeri hajo, melynek karcsu teste mélyerillimegyan a vizbe, de azért hires volt
sebes jaraséarol, mert a vitorlafellilete igen nag: v



Ot évvel ezditt indult el a san-franciscéi hajogyarbol és mépsatazasokat tett a foldnek
majdnem minden tengerén; tobbszdor megfordult neknesaCsdndes-, hanem az Indiai-
oceanon is.

Most azonban rossz oraknak nézett elébe a csitodag, a valparaiséi kikétblszkesége.
Az Uj-Kaledonia melletti szélrohamok hiresek voliakevességuél és a Csondes-tengeri
hajésok méltan rettegtekltik.

- Nézd, milyen szii, - mutatott a felire Reton, a kitanult vén tengerész. - Isten tudjfyen
dorgéssel és villamlassal fog rank szakadni!...

- Villamlas!... - mondta mogotte valaki.
- Ah, te vagy az, don Pedro? - fordult meg élénkdapitany. - Es senorita Mina is!...

Szép, huszonnégy éves, nem nagyon magas, de ibarosléri, tiizes szefifju, az utasok
klasszikus, fehér flanell-ruhdajaban allt a hatukgete Karjan bajos, tizenhét évesnek latsz6
leanykat vezetett, akinek holl6fekete haja és olgkbastromfehér arca volt, amilyen csak
Dél-Amerikanak ezen a vidékén terem.

- Szélrohamok!... - folytatta az ifju. - Hisz nemgyunk még a szigeteknél.

- Az itteni szélrohamok mindig veszedelmesek, kedden Pedrom - felelt a kapitany; - ez
pedig nagyon aggaszt engem senorita Mina miatt.

A lednyka szépséges arca elkomorult és szemei fasgelosak lettek - meglatszott rajta,
hogy a kapitany szavai megdobbentették.

- Nem tudok megbaratkozni sem a hullamokkal, semiharjaitokkal, - mondta aztan és
mosolyogni prébalt.

- Mar nem sokaig tart az utazas, senorita...

Lokés szakitotta félbe a beszélgetésiiket, s &@geh kezdett ismét sivolteni. A futyllésb
is ki-kihallatszott Eménuelnek, a hajésinasnak fgragmint a vén tengeri farkast bosszantotta
kénnyelmi fecsegésével.

- Hél... B a katlan!... - kiabalt a fickd6 pajzanul. - Mindjdesz muzsika... tancolom a
sarabandat!... Rogton kestlk!...

A csintalan gyerek egészen kiallt a fedélzet seéddr cserigmagas hangjan dacosan énekelt
bele a kdzelg viharba:

- Muchos van a la feria
A ver, i no compran nada,

- Hozzatok a mandolint, hogy kisérhessem magam!...
- Hallgass, félcédulas, - kialtott ra a vén tengerdihdosen.

- Nem, nem félcédulds, - nevetett vissza Emanuagnrdtam mar, hogy vagyok olyan legény,
mint akarki mas a hajon.

Don José, a kapitany és don Pedro nem figyeltek rdpnem halkan beszélgettek.
- Mennyire vagyunk még a parttol? - kérdezte dodr®.e

- Bualabeatdl szazotven mérféldnyire.

- Nem lehetne sehol kikdtni, méet a vihar kitor?



- Itt sehol, - felelte a kapitany. - Aztan nincsnigwr idbnk. Vezesd le hagodat a kabinba, te
pedig pjj vissza. A tenger annyira forr, hogy a legrossablehet tartani. Gyorsan, don
Pedro.

Nemcsak a kapitany, hanem a tenger is kédzil a nagy Utkdzetre.

A nap betegesen elsapadt, a lévetsOtétedett és a fekete #&lhzemmellathatélag nagyob-
bodva kozeledett kelet tdl

Tengeri madarak repiiltek el nagy csapatokban azlalénia« felett, hogy Uj-Kaledonia felé
menedékhelyet keressenek a sziklak kdzott.

Este hét éra felé a nap fatyolozottan bukott alérgerbe, mikor a parancsnoki hidrél meg-
csendult a kapitany vezényszava.

- Mindenki a helyére!... Itt a vihar!
Ugyanabban az &iben hallatszott don Pedro szaraz és energikusdang)j
- Ketten az él-arbocral.... Fol a vitorlaradakra!... Le a nagtovéval!

A tenger forrva és kavarogva vetette fol fehérhahdimait, amelyek atlatszéan csillogtak a
voroses esti fényben.

Hideg, heves szélrohamok jottek sivoltve és flyigve, a segitségért sikoltoz6 emberi
hangokhoz hasonldan.

A nagy fell® tintafeketén kozeledett, anélkil, hogy villamlotigy dorgott volna, csak
kulonos zorejek hallatszottak benne, mintha j@gsapkodna egy lathatatlan varos falait.

A sotétség is siibb lett és még félelmesebbé tette a kdrzeigihdborut. Nyugtalankodni
kezdett a legénységétsa kapitany is. Egyedil Emanuel maradt nyugodéntazért, mert
nem volt tisztaban a veszéllyel, és tovabb éndiisiten cseng hangjan:

- Muchos van a la feria... - 4gy, hogy a vén teégemagankivil volt duhében.

A gyerek valbszifileg be akarta bizonyitani, az dreg fokanak, hogkegyan tengerésznek a
fia és nem fél.

Reton, a mérgétiésen kivil avval volt elfoglalva, hogy a kapitdahgézte a tengert. Nagy,
6sz haja, bozontos feje kétségbeesetten ingottdde-ayan volt, mint valami fehér medve,
melyet a veszedelem sejtése kinoz.

- Baj van, baj, van!... - dormogte szintelen. -kEaeszélrohamok csakéglirnokok. Késbb
jonnek majd az igaziak!...

Nem csalédott az 6éreg Reton. Kilenc ora felé atiekellbben kigydltak a villamok és sza-
kadatlan sorban, tompén gurulé mennydérgésdiserve jottek az elsnagy szélforgatagok.

Mar messzifl jelentkeztek mély zugassal és egyszerre csaptak beceanra, féktelenseel,
mintha nagy sértést kellene megtorolniuk. Az »Aondil« mint kénnii és Ures sajka tancolt
fol s ald a hullamok tetején, Ugy hogy a magasoéel®dc a sttétszinfelhd alsd rétegét
érintette, s aztan visszaesett a mély hullamvélgybe

Sehol a vilhgon, még a Joreménység-fokanél vagygalyAfrika partjain sincsenek olyan
rettenetes viharok, mint Uj-Kaleddnia kornyékénelgl a viharokt6l minden hajos retteg,
mert rendesen vészes a kimenetelik. Egyszerre asalt)ja csaknem egészen lecsillapodott
volna, teljesen elallt a szél.



A legénység megkonnyebbilve csodalkozott, de atdapimar tudta, mit jelent ez. Maga
Pedro sem volt tisztdban avval, hogy mi lehet az etknek a hirtelen valtozasnak és odament
a kapitdnyhoz, mert nyugtalanitotta a nem vartcséid.

- Mit gondol, don José Ulloa? - kérdezte. - Ez agajom még félelmesebb, mint adlbi
allapot.

- Ugy van, don Pedro, - felelte a kapitany, ranzbdse homlokéat. - En ismerem a tengert,
engem nem csal meg.

- Mennyire esett a barométer? - fordult hatra.
- 718-ra, - felelte egy arram&matroz.
- SzOrnyiség, - boszankodott a kapitany. - Ez nem valaminyegtato!

Most hirtelen esni kezdett, a félhoszladozott, a nyilasokon néhol csillagok ragykgta
keresztll. Aztan egyre sebesebben szakadtéaz eggll mar valdsagos vizzuhatag szakadt a
szegény »Andaluzia« fodélzetére.

A hajé mozdulatlanul allt, mert a szél nem fujtfoalélzeten csend volt, maguk a matr6zok is
mintha féltek volna, hogy beszédjikkel Gjra folt&atg@k a vihart.

Egyszerre félcsendiilt a halalos csondben don Jesééngja:
- Vigyazz!... Jon a szélroham!... Le a haromszéitprlakkal!

Alighogy szavai elhangzottak, boszorkanyos gyoggasiavetdott ismét dssze a fdlhés
megint villAmok kezdtek cikazni szinet nélkil agzékaban. A tavolbdl pedidgizavaros
stvoltéssel kdzeledett a nagy szélroham. A matr@pgen idején vontdk 6ssze a vitorlakat,
mert a kovetkak percben mar sivitve csapott le az orkan a hajéra.

Az arbdcok recsegve hajoltak meg, agaebdcrol letépdott a vitorla és rongyai, mint nagy
fehér madarak, gyorsan eltiintek a tavolban.

- Bonts ki Uj vitorlat! - Gvoltott don Joseé, midla hajé egyik oldalara fordult.

Az »Andaluzia« félelmesen ringott és gurult ide-of lett volna, ha most a rakomanya
megmozdul és eltolodik!... Szerencse, hogy a hej@kében minden j6l meg volt kdtozve, s
igy el se gurulhatott. Maskuldénben a hajé konnydbdrulhat.

Don Pedro sapadtan nézett a kapitanyra.

- Az 6reg Kanaki kincse elveszett rank nézve! - dianmegrémiilve.

- Reméljuk, hogy még nem, - batoritotta don José.

- Mi lesz most?

- Isten kezében vagyunk.

- A mesés 0rokség nem lesz a miénk.

- Ej... a ciklonnal nem lehet targyaldsokba bdaszni!

- Elérjuk-e valaha a kikét?

- Ki tudja?... Esetleg a vihar messzire kidob bekeii.

- Hogy fog 6riini don Ramirez, ha megtudja a mremesétlenséginket!
- Ne gondoljon most r4. A kincs eg§sd még ott van az Azur-hegységben.
- Hathaé mar odaérkezett?... Es ha mar megtalaltadt elSs rabolta?



A kapitany nem felelt. Az 6ceént nézte, amint vatrykolodott a hajo kordil.
- Ejnye, - mondta, idegesen tépdesve hosszu bajuddég csak ez hianyzik!
- Micsoda, don José?

- Vizoszlop, - felelte tompén a kapitany. - Nézzoeta, ahol a hulldmok nem emelkednek,
hanem lefelé kavarognak, mint valami kutban; eszameglepetés. - Aztan hangosan fel-
kialtott:

- Megtolteni az agyat!... Hamar, lovésre allitani!.

Ketszaz |épésnyire az Andaluziatol a viz korbendkézforogni, mintha belidt keverné
valaki. Es ez az drvény lassan kdzeledett a h#d Aekészibdé vizoszlop volt...



A Keék Hegyek kincse.

Hat héttel az ébb leirt eseményekadt, szép, derilt reggelen, egy ifju meg egy kedfiasl
leany lépett az »Andaluzia« fedélzetére. A hajéoakRallaoban horgonyzott és kinai meg
japan arukat vart, hogy utnak indulhasson velik.

A fiatal ember de Belgrano Pedro volt, a leanykdigpea huga, Mina. Don José Ulloét, a
kapitanyt keresték, aki egyszersmind tulajdonosalisa szép, és hajonak.

De Belgrano Pedro és a huga egy hires valparaesgetésznek voltak a gyermekei, aki négy
évvel azaltt misztikus Uton eltiint a Csendes-tengeren, nagyont hagyva gyermekeire.

Don José pipazva fogadtiket a kis hajészalonban;otle az asztalon egy tveg bor Aall,
amelyet szép lassan szdndékozott elfogyasztagi esti

A kis hajosinas bevezette don Pedrét és Minat, Akikozva alltak meg az ajtdban, de a
kapitany baratsagos hangja eloszlatta zavarukat.

- Tegyenek ugy, mintha otthon lennének, - mondta diosé, - kérem, senorita, foglaljon
helyet.

- Don José Ullodhoz van szerencsém? - kérdezsted émber.

- Az vagyok, uram.

- Akkor 6n mar hallott rélunk.

- Mi a nevuk?

- De Belgrano Fernando volt az apam, - felelteatalember szerényen.

A kapitany nagyot Utott 6klével az asztalra, azté@ayfogta poharat és egy hajtasra Kiitta.

- Rayo de Diost kialtott fel, lekapva fejéil a sapkajat, melyet messzire eldobott: - mért nem
mondtad mindjart, kedves baratom!... Hiszen énéagSarmiento«-jan sokat utaztam a
Csendes-6ceanon! Nagy tengerész volt az 6reg FwhanSenki sem tudott agy hajot
vezetni, mints! Es te az fia vagy?

- Ilgen, uram!

- Szegény gyermekek! Az arulé tenger mindig a lel@k kozil szedi aldozatait. Embef&v
kezébe jutott Polinézidban, nemde?

- Sz0 sincs rola, Ulloa kapitany.
Ismét egy 6kolcsapdas az asztalra, amely megtattecdtgpalackot és a poharat.

- Ezer 6rddg!... Hat nem faltak fel a kanaki édgzélandi vadak?... Pedig mindenfelé azt
hiresztelték rola!...

- Honnan tudjak? - kérdezte don Pedro, kavargas&széjében a fekete-kavét, amit a
beszélgetés alatt Emanuel, az inas, tett eléjsAalea. - Ebbl a mesébl egy sz6 se igaz!

- Elégitsd ki végre a kivancsisagomat, fiu, - sa0litapitany, izgatottan. - Mi tértént a derék
don Fernandéval? Ne felejtsd el, hogy a legjoblatoen volt.

- Azt hiszem, mar atadta lelkét Istennek, - felaF®morian az ifju. - Legalabb ezt lehet
kovetkeztetni abbol az irasbdl, amelyet Ramirezteggoban talalt.
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- Ramirez! - mormogta 0sszerancolt homlokkal a tiéeqy. - ez csak az igazi jomadar,
szégyenfoltja a tengerészetnek. Tovabb, fiataltbaramit akartal mondani a hord6rél?

- Hogy végre négy év utan hallottunk valamit azraa.
- Nos, mit?... Beszélj mar valahara!
- HUsz nap éltt Cantonbdl érkezett meg Ramirez kapitany, kimahdorldkkal...

- Igen, rabszolgékkal, akiket alaposan kinoz a romity - vetette kbzbe megwehangon a
kapitany; - de kérlek, csak folytasd, don Pedro.

- ...6s egy horddcskat hozott magaval, amit a readéfu-szigetnél vetett partra...
- Mi volt benne?

- Eqgy iras két példanyban, az egyik, angol, a mggéayol nyelven és két kis fakéreg, amibe
kulonos jelek vannak bevésve annyira kulondseky dognem is érterdiket.

- Itt vannak?
- Igen, az egyik.
- Mutasd meg, mindenekit. Ismerem Uj-Kaledoniat, eleget jartam arra.

Don Pedro belenyult feld@jének mély zsebébe és kivett onnan egy hosszul€skeky
csomagot.

- Ime, kapitany, - nydjtotta at a tengerésznelézze meg, aztan tovabb mesélek.

A kapitany kibontotta a csomagot és kivett egy febéakérget, amire piros szinnel harom
egyforma jel volt vésve.

- Csupa »notu«!... - kialtott fel. - Nagyon elmostidk méar de még ki tudom venni.
- Mi az? - kérdezték egyszerre Pedro és Mina mohon.

- Nézzetek ide! - magyarazta a kapitany - a »nagagegy szép madar, hasonlit a galambhoz,
de olyan nagy, mint egy tyuk: nagyon j6 hdsa vaalgasn es a hangja, mint az 6kdrnek.

- No és?...

- Ez a madar, gyermekeim, nagy tiszteletben alKélpdéniaban, magam sem tudom, mi
okbal.

- Es ezek a jelek?

- El6sz6r mondjatok el, mi volt az irdsban, amit az zegsher Ramirez talalt?
- Van nalam egy spanyol méasolat rola.

- Es a masik, az angol?

- Az Ramireznél van.

- Milyen jogon?

- Tessék élszor elolvasni az irast - felelte Pedro.

Az »Andaluzia« kapitdnya meggyujtotta kihllt pigajdagyot horpintett az @&te allé
pohéarbdl és atvette a megséargult iratot.
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»Marcius huszonnegyedikén, 1866. - olvasta. - diieheg kell jelennem Istendt, a
Csendes-Ocean habjaira bizom a hat hordét, a ngt togtam menteni »Sarmiento«
hajém pusztulasabdl, melyet a vihar 1863-ban, ja2iéén vetett partra a Bualabea-
Obolben.

»A Krahoa-torzs, amely igazi embeé&vtorzse, engem, a tenger habjaibdl jottet, szive-
sen fogadott és megvalasztathdkének. Az6 segitségiikkel fedeztem fel egy arany-
banyéat, amely négy év alatt milli6 és millié piastiovedelmezett.

»Lehetetlen szamokban kifejezni azt a kincset, &eflitalmoztam és az Azur-hegység
oldalaiban elrejtettem.

»Egy darab fakérget teszek az iras mellé, haronusral, a Krahoa-torzs cimerével,
arra az esetre, ha a gyermekeim elhatarozzak, digmnek felkutatni a kincset.

»Mindenk®l két példanyt helyeztem a hordoba. Néhany nap anoleghalok, mert egy
nyil, amelyik valoszitileg mérgezett hegyvolt, a pilu-pilu-innepen a mellembe hatolt.

»A tengerészt, aki a hordok egyikét megtalaljagk®€rjuttassa el ezt az irast gyerme-
keimhez, Valparaisdba.

De Belgrano Fernando kapitary.
Elolvasvan az irast, az »Andaluzia« parancsnokanérézett hol az egyikre, hol a masikra.
- Mit sz6l hozza, don Ulloa? - kérdezte az ifjudimetlentil.

- Azt mondom, ez olyan szerencse, amilyent énfiggatinék! - felelte a vén tengeri farkas. -
Milliékrél van sz6.

- Mit tenne ebben az esetben? - kérdezte don Pedro.

- Rogton kifesziteném a vitorlaimat és repiilnékkdjedéniaba és még azt se bannam, ha a
kannibalok meg is ennék egyik labamat.

- Rendben van, don Ulloa, - jelentette ki az ifjgn-is éppen ezért jottem ide. Tudtam, hogy
On régi baratja apamnak és nem fogja segitségédiageini ehhez a vallalkozashoz...

Az »Andaluzia« kapitanya felugrott és messzire eld@ipajat.
- lgaz ez, fiu?! - kialtott fel izgatottan.

- ...és felajanlom 6nnek a kincs harmadrészét, ikerid megszereznink. On nem veszit
semmit, mert én bérbe veszem a hajot, az 6n aktghatarozott aron. Hiszen tudja, hogy az
apam az Azur-hegyseégben elrejtett kincsen kivélég nagy vagyont hagyott rank.

- A teremtésit neki! Mikor utazunk, don Pedro?
- Rogton, - felelte az ifju - mert don Ramireziests
- Mit akar ez a briganti?

- Mondtam mar, hogy az irdsok dupla masolatbarakatbeg a horddban, és volt még egy
fakéreg, amivel, attol félek, félre akarja vezetniembereiket.

- Folytasd tovabb, mert roppant érdekes.

- Ezeket a dolgokat csak akkor adja vissza, ha smgm vele az 6rokséget - fejezte be a
fiatalember.

- Elutazott az a gazember? - kérdezte a kapitagoneblkozva.
- Még nem.
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- Ez szerencse; igy még talan elébe vaghatunk.zDezanyos, hogy talalkozni fogunk vele
Uj-Kaleddnidban. A vitorlas edsangu hajo...

Csond lett és don Ulload&en gondolkozott; aztan kivette az orajat.

- Hét perc mulva tiz! - mondta. - Eppen annydrid van, hogy mindent beszerezhessunk.
Ejfél felé kibonthatjuk a vitorlakat és indulhatuiskUj-Kaledonia felé.

- Eméanuel! - kialtott ki végll a szalon ajtajan.

A hajésinas megjelent.

- Parancsol, kapitany?

- Hol vannak az emberek?

- Lent a Toro-csardéban.

- Hivd 6sszesket azonnal, mert még az éjjel indulunk.

A furge gyerek atszokkent a hajohidon és leugrosz@azfoldre. Alig szaladt tiz percig,
mikor egy vaskos, szakallas, bar6ebember megfogta a karjanal. Olyassn szoritotta a
csukléjat, hogy a fiu felsikoltott.

- Csitt, - mondta az ismeretlen - tiz, szaz, edaszpered lesz, ha akarod. Gyere velem, ha
nem akarsz kitérni a szerencsél.dhas vagy az »Andaluzia« fodélzetén, mi?

- Az vagyok, senor.

- Egy negyedoérara velem jossz.

- Igen, senor....

- Nevezz kapitdnynak. Siesstuink. Nem akarom, hoggnarita és fivére meglasson!...

Don José, Don Pedro és Reton a hajo orranak fadelaiva nézték a kozekedengeri csodat.

- lgen, vizoszlop, és semmi szél, - mérgeskedisipdany. - Ha legalabb megint foltAmadna
a szélroham, az még megmenthetné a hajot.

- Nem lehet kikertilni? - kérdezte sapadt arccalr®ed

- Talan az 4gyuval elérhetlink valamit - felelt aitény.

- Kérdés, hogy lesz-e eredménye a l6vésnek?

- Néha kettétori: de ez is elég veszedelmes!

- Miért, kapitany?

- Mert a visszaésviz Oriasi hullamokat vet és darabokra térhetagth

Ebben a pillanatban a forgé orveédylgyorsan kezdett emelkedni a folyékony vizoszlap,
feln6 felé igyekezve. Ugy latszott, hogy az elemek misdzeeskiisznek a hajo ellen s az ég
és a fold egyesdult ével akarja tonkretenni.

- A vizoszlop! - kiabaltak 6ssze-vissza az »Andakadedélzetén. Aztan a rémilet egészen
elvette az erejiket és hirtelen elnémulva, mindmy&jtagult szemekkel nézték a forgo vizi
csodat.

Az Oriasi oszlop, porzédva és kavarogva, mar ekéffiekete feltit, s a szine minden percben
valtozott a villamok fényében.

13



Némelykor olyan volt, mintha beliél hatalmas elektromos lampa vilagitotta volna meg;
majd hirtelen z6ldes sdire valtozott, mialatt a tetején Usz6 hab rozsagbién tindokolt.
Aztan hirtelen a szivarvany minden szine végigtéinegta, mig a talapzata csodalatos azur-
violas fizben égett. A szélt hajtva, szikrazva hajlott, ringott jobbra-balra.

Ulloa kapitany mar sok viztolcsért latott szamtalaazdsa alatt €s nagyon jol tudta, milyen

veszedelmesek ezek a vizoszlopok, de azért nertettesel a fejét. Erezte, hogy gyorsan kell

intézkednie, ha meg akarja menteni a hajot s edi&fordult a meredt mozdulatlansagba esett
tengerészekhez:

- A legjobb 16\ elre!
- Kapitany, - ugrott él Reton - én fogom széthasitani a viztdlcsért!
- Menj a pokolba, 6reg Reton! - kialtott ra a kapit haragosan.

Es folrohant a kis agyuhoz, mialatt Reton, aki hitkabalisztikus jelekben, mint minden
tengerész, kivette a kését és gyorsan keresztett\w&gy hordo tetejére, a hires »Salamon
keresztjét«, amelyt azt hitte, hogy bizonyosan porra omlasztja a @defimes vizoszlopot.

A kis 4gyu inkd&bb jelzésre, mint komoly munkéarazds A kapitany foléje hajolt, gondosan
célzott s aztan hirtelen elsitétte. De a lovésattirse j6forman még el sem hangzott egészen,
amikor maris csalddott és diihds kialtas hagytgkalta

Egy hullam éppen abban a pillanatbarbdétt a hajo elé, mikor az agyu elsilt és nagy bkés
adott a hajonak, ugy hogy a lovés félrement, méskés egészen masfelé terelte a golyot.

Pedro és Mina kézenfogva szaladtak a kapitanyhoz.
- Elvesztlink, kapitany? - kérdezte don Pedro szp/an
A kapitany idegesen rangatta hosszu szakallat.

- Ki tudja! - felelte a kapitany rovides gondolkgadtan. - Némelykor a vizoszlo@kis meg-
menekul az ember!

- Nem tehetiink semmit?
- Most mér.... vigyaznil... Fogjatok meg a kotekel@n a szélroham!

Az (j szélroham hallatlan &el rohant neki az »Andaluzia«-nak. Ad&bdc rogton letort, s
a nagy recsegeés tulzugta még a szél suvoltésMéig.szerencse volt, hogy az arbéc kifelé
esett a tengerbe, mert maskép agyontitdtte volagda F\bket.

A hajo ®Barbéc nélkil ugy tancolt a hullamokon, mint az tdé@héj. Ha a vitorlai ki lettek
volna feszitve, a szél talan felkapta volna adklin A heves szélroham csak egy szem-
pillantasig tartott s azutan ismét elllt; még ckék nagy hullam soéporte végig a fedélzetet,
melyrél aztdn, mint szaz kis patak, csurgott le a viokiét a tengerbe.

Don José kortlnézett és megkdonnyebbilten felletegaekor Pedrot és Minat meglatta az
egyik arbocba kapaszkodva egymas mellett.

Az elemekkel val6 haborunak még mindig nem voltevélylost a vizoszlop kozeledett
feléjuk, zagva, kavarogva, mint a vizdozon.

A korulotte tajtékz6é habkoszorubdl vizsugarak sekkti, mint szokkutak, a tobb mint szaz
méter magas viztbmeg pedig ide-oda ingott a szélben

- Don José! - kialtott fol Pedro, atdlelve a félajMinat. - Ha Ut6tt a végora, mondja meg
6szintén. Egy tengerész gyermekei nem félnek atbalal
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- Nem mondhatok semmit - felelte a kapitany. - Aohaem mozdul, pedig az oszlop kdze-
ledik. Egyet azonban tanacsolhatok. Minat j6 lelenani a kabinba. Hiszen mar semmit sem
tud magarél a szegény!

Két matroz felemelte a leanykét és levitte a hajlsz melletti kis kabinba.
Pedro fent maradt a kapitany mellett, aki nem tudiiaez fogjon.

Tehetetlen diihében 6ssze-vissza tépte a szal&dapercig arra gondolt, hogy megint elsiti
az agyut, de aztan lemondottédrr

- Meg kell magunkat adnunk a sorsnak, - mondta oegra - és készllnink kell a halélra.
Nem tehetlink mast, mert itt mar csak a csoda sgith

Egy harmadik nagy szélroham egyenesen az »Andaldelé hajtotta a vizoszlopot. Pedro
behdnyta a szemét, hogy ne lasson semmit és Miré séhajtotta.

A kapitany felemelte revolverét és homloka feléza#t] abban a hitben, hogy a kdvetkez
percben mar agyis vége van.

De az utolso orajuk még nem jott el.

A hajé egy darabig korben forgott az oszlop konéimelykor egészen kiemelkedett a izb
maskor ismét csaknem teljesen elmeriilt a tajtékivehy a vizoszlop aljan 6rvénylett.

Egyszerre a hajoé nekildkott a viztdlcsérnek, mely derékban kettészakadleksllott a
vizbe, hdzmagas hullamokat verve maga korul.

A felhé kifaradt, eleresztette, elejtette a nehéz vizgstlomely szorny zuhanéssal hullott
vissza a tengerbe.

Néhany percig olyan tdmégviz zagott el a vitorlas f6lott, hogy a legénys&d hitte, mar
lent vannak a tenger mélységes fenekén. Hirtelenkman szétsimultak a hullamok és csoda-
latos, érthetetlen csend valtotta fel a ciklonlfékes zagasat: a haj6é reszketve, minden eresz-
tékében recsegve-ropogva bukott fol az 6rvéhyb

- Eliink! Elve maradtunk! - kialtotta Don Pedro.

- Ki tudja, meddig - mondta zord hangon a kapitéaly,egy arbécfaba kapaszkodott, mert a
hullamok még mindig s6porték a fedélzetet.

- Hogy értsem ezt, Don José?

- Ugy, hogy a vizoszlop valami sziklatdmeget sodet magaval, amit most nem lathatunk,
de nem is mozdulhatunk el miatta.

- Talan éppen ez volt a szerencse.

- Ahl... Nem hallottad az &bb azt a recsegést?

- Hallottam valamit.

- A hajo léket kapott, - mondta a kapitany tomp#at-jelenti a recsegés.

- Mit nem mondsz, Don José! - sapadt el Pedro.

- Most mér én is igazan azt hiszem, hogy 6rokraasdbizhatunk a Kék-hegyek kincgeit

- Lehetetlen!

- Hogyan menjunk utana, mikor a hajomnak eltédlzal - tort ki a kapitany elkeseredetten. -

pava

Mondd egy embernek, akinek éppen most amputélj@dészerszamjat, hogy menjen.
- Talan csak kis hiba van, amit ki lehet javitani.
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- Hm! - mondta a kapitany: - ha a hajo nem mozdalazt jelenti, hogy a feneke egészen at
van szakitva, a szikla mélyen beleflrddott és negedi tovabb.

- Es a meriicsonakok?
- A szél mind elsodorta, ki a tengerbe.

- S a mi sorsunk az, hogy itt varjunk, amig valdgszeszed benniinket? Ramirez ugyancsak
fel fogja hasznalni ezt azdd

- Ha 6 is ezen a vidéken van, akkor &hajéjaval is végzett a vihar - felelte a kapitany.
Segitséget se igen kaphatott, mert kereskedelrdkhagm igen jarnak erre. Az enyém Kki-
vétel, hisz én is csak azért vagyok itt, mert esieted nagyon érdekelt engem.

- Orddg és pokol! - kialtott f61 Pedro fogcsikorgat- a sorsunk héat egyform@k is csak
emberevdkkel talalkozhatnak, akik hamar és szivesen fogid felfalni.

Harom oraval ké&bb méltosadgosan kelt fel a nap a tiszta égen, eketd fellbnek utolsd
foszlanya is eitnt.

A hullamok egészen elsimultak és egy koraligzeziklacsoport valt lathatéva, amely fél-
korben vette koril az »Andaluziat«.

A kapitany, koriljarva a fedélzeten, figyelmesersgialta a sziklacsoportot.

- Ugy van, ahogy gondoltam - mondta visszatérverdtexr. - Pedig mégis ezek a sziklak
mentették meg az életlinket.

- Hogyan, kapitany?

- Ha a vizoszlop nem Utkdz6tt volna bele ebbe azlalyba, tovabb rohant volna felettiink és
mi mar régen lent lennénk az 6cean fenekén.

- Mégsem vagyunk valami j6 helyzetben.

- Jobb élve, mint halva - mosolygott a kapitanfpon Pedro, jer csak velem és te is, Reton.
Megnézzik milyen sebet kapott szegény hajom.

- Félek, hogy gyobgyithatatlan a sebe - csévalit fRpton, s6hajtva.

A vizsgélat nem tartott sokaig, mert az alsé régidkyira el voltak &rasztva vizzel, hogy csak
egy-két léepcén lehetett lemenni a hajofenékbe. Kéizgrivattyl sem lett volna elég a
tomérdek viz kiszivattydzasahoz.

- Az »Andaluzia« karriérje be van fejezve - mondtdkapitany a tatott szajjal hallgato
legénységnek, mikor ismét a fodélzetre lépett.

- Vége van? - kérdezték.

- A hajo tele van vizzel és a fenék tobb helyerzélesdt. Nem lehet tdbbé hasznalni ezt a
roncsot.

- Mi lesz most, kapitany? - kérdezte Mina, aki mé&gen magéahoz tért.

- Tutajt fogunk késziteni és lassan leevezlnk Besldelé - felelte a kapitany. - Szaz mérfold
nem olyan sok és harom nap mulva, ha Isten segitkészonthetjik Uj-Kaleddnia partjait és
megkereshetjik a Krahoékat, senorita.

- Hatha megint jon egy ork&dn? - aggodott Pedro.
- Isten oltalmazzon és segitsen meg attol! - tizakt a kapitany.
- Reton! - fordult az 6reg tengerészhez, hirtelemlokdhoz csapva.
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- Mit kivansz, uram? - jott kbzelebb a vén tendéka.

- Az élelmiszerek megvannak?

Reton szitkozodni kezdett.

- Tyiihaj! Hogy ez csak most jut nekem is az eszembe...

Gyorsan lerohant a kis ajton ésiialt a [épcén. Csak par percig volt oda, de nagyon sapadt
volt, mikor Ujra megjelent.

- Elvesztiink - mondta az oklét razva. - Két méterwan az éléskamraban. Minden élelmi-
szerlnk viz ala kerllt és tonkre ment.

Mély csend kovette ezeket a szdrmngzavakat; a kapitany, Don Pedro és a tengerészek i
lesujtva néztek maguk elé.

Don José szélalt megéstzor.

- A kd6z6s kamraban sincsen semmi? - fordult a matidoz.
- Nekem van ott két font kétszerstiltem - felelteegyik.

- Nekem meg van két adag s6zott hisom - feleltregsik.

- Nekem egy skatulya szardinidm - mondta egy haitmad
A tbbbi nem beszélt.

- Ez minden? - kérdezte végre a kapitany.

Ujabb csend.

- Barataim, - mondta Ulloa kapitany rovid hallgatéan - egy fél percet se veszitsiink és
kezdjuk el a tutaj épitését. Most mar csak az kegfajtunk. Szerencsére a szerszamok az én
kabinomban vannak, ott vannak a fegyverek is, ésf@z..
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A tutaj.

Reton és a hajoacs vezénylete mellett felfegyvetkez legénységjifészekkel, baltakkal és
nekiesett a hajodeszkéknak. A félelem, hogy éheakalmiebtt elérik a partot, megsok-
szorozta karjaik erejét, ugy hogy mindegyik tizyle#ti dolgozott, csak hogy minélbb kész
legyen a tutaj. Szdz mérfold nem volt sok, de ggymorult tutaj roppant lassan halad és még
vitorlaval is nehezen kormanyozhaté.

Szerencsére a tenger nyugodt volt, s igy a munkasgyg haladt. Délutdn harom oGrakor
készen volt az alslerakas és 6t 6rakor mar megvoltak a keresztdkdgkajtokbol és 1épés
deszkakbol 6sszeallitva.

- Eppen ideje - mondta Don José, nyugtalanul nézvégre. - Ez a csend nem nyugtat meg
engem és mondom nektek, lesz még résziunk egy ka&ban, miditt elérjik a partot...
Reton, neked allitélag a fejedben van a legjobbréter: mit j6solsz hat, éreg?

- Ej\... - felelte a tengerész, fejét csovalva gmincs vége a tancnak, azt hiszem.
- Le az élelmiszerekkel - parancsolta Don José.

- Mér a zsebunkben vannak - kialtottak vissza érggk.

- Es aviz?

- Harom szazliteres hordot vittiink le - felelte et

- A senorita élszor.

Mina esen a kotélbe kapaszkodva, leereszkedett a tubdjod,a matrézok mar 6sszegytile-
keztek és egy régi zaszIlobdl vitorlat iparkodtd&lfgani.

Utana Pedro csuszott le.

Az »Andaluzidn« csak a kapitany volt még és Emanuel

- Siess! - mondta Don José. - Mire varsz?

- Ha megengeded, kapitany, - felelt az élénk anggrak, - jobban szeretnék itt maradni a
hajon.

- Megoriltél, tacsko?

- St ellenkedleg. Az apam is Ugy menekilt meg, hogy egy haj@igEa tébbiek tutajon
probaltak partra vefgini és belevesztek a tengerbgedig a hajon maradt és megmenekiilt.

- Te még nem vagy ember és én fidelagyok érted. Indulj lefelé, vagy megfoglak és le
doblak.

- Kapitany! - kialtott fol dacosan a fiu: tizent@tes vagyok!
- Ha husz éves volnal, akkor sem hagynélak itt., Ego! Indulj!

A fiu a fogai k6zé dugott valamit, aztan latva, h@gkapitany nem enged, megfogta a kotelet
és lecsuszott.

- A jelt megtalaljak - mormogta utkézben.

A kapitany még egyszer végigment a fedélzeten, hairtl akarna budcsuzni a hajotol.
Nehezen tudott megvalnile, tdbb eszterics hazatol, lakasatol, amelyen oly sok boldog érét
toltott.
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- Isten veled, szegény Andaluziam! - sGhajtottarerdian.

Leverten ereszkedett le a tutajra és sokaig egly sz&z0lt banataban. Dedsrember volt,
hamar lekizdotte ellagyulasat; egész energiajdiksége volt, hogy szerencsésen keresztil
vezesse legénységét a veszedelmeken és megvédiRedait és Minat, akiket ugy szeretett,
mint sajat gyermekeit.

Erés hangon parancsolta, hogy az utolso kotelet, &ajiittek és ami még 6sszekotdbleet a
hajoval, vagjak ketté. Reton szétlanul engedelnisttes egyetlen szekercecsapassal ketté-
szelte a kotelet.

A tutaj, egyetlen vitorlaval, friss délkeleti sz#lthajtva, elindult a tajtékos hullamokon.
Lassl, nehézkes mozdulattal libegett tova. MindPédro egymas mellett tlve, szomoru
szemekkel nézték az »Andaluziat«, amint elhagyaxiate faradtan, oldaltoét a sziklakra.

- Batran, gyermekeim - mondta don José, két keaédillakra téve. - Nincs olyan nagyon
messze a Bualabea-6bdl és, ha Isten segit, hargynaa@ mulva ott leszink.

- Megvan-e a talizman? - kérdezte aztan halkanRiaotol.
- A mellényemben van.

- Jol vigyazz ra, mert ha elveszted, kincsek helggly rakas keresztbe rakott fat kapunk,
amelyen megsttnek benninket. Tartsd mindig eszediogy a kanakiak szeretik az ember-
hust!

- Ezer 6rddg! - vagott kdzbe itt az 6reg Retont-raandjék, hogy sokkal izletesebb, mint a
disznohas!

- Csak Ramirez meg nedekdn - mondta elgondolkozva don Pedro. - Ez az ewddanet

€s mindenre képes.

- Ha ez az istenverte vihar nem jon k6zbe, akkostmaar nyugodtan alhatnank a kikben,

az aldojat nekil...

- Ej, majd csak odaérink igy is!

A hevenyészett tutaj elég szépen meéiteelmert a tenger szerencsére nyugodt volt. A szem-

hataron, a végtelen vizen, semmi sem zavarta alesdmjot vagy szarazfoldet, ameddig a
szem ellatott, nem lehetett latni sehol.

A meleg firhetetlen lett és don José, aki nem felejtettet@zatni a vitorlaridakat, koteleket
és vaszondarabokat, kis satort allittatott fel Mimamara.

A leanyka batran viselkedett, nyugodtan beszélgetstitor arnyékaban a hajosinassal, akit
tréfas, gyerekes modoraért nagyon kedvelt. Déllelé José szétosztotta a tizenkét kétszer-
siltet, tizenhat ember koz6tt és mindenkinek pamgn sozott hast is adott hozz4a. Szeren-
csére viz volt elég, 6t horddval és ezt még nagyaionmel fogadtak, mint az ennivalot,
mert tikkasztéan meleg volt.

Délutan a tutaj a teljes szélhiany miatt alig mdzelére, a matr6zok haldszva igyekeztek
eltdlteni az idt, de semmit sem fogtak.

Estefelé gyenge szél keletkezett, de ellebkieznyban fujt, agy hogy semmi hasznat sem
vehették, 8t kénytelenek voltak evezni, hogy csak valamitlisemehessenek.

- Mintha az ég is elleniink eskiidt volna - mondta dosé. - Es csak holnapig van még
eleségunk!

- Haldszni sem érdemes! - s6hajtotta Pedro.
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- Ej, ha volnanak erre capak, mar mesgzitegszagoltak volna benntinket!

Mindnyajan ki voltak merilve és takarokba burkokZetelepedtek a hordok kéré. Reton
kivalasztott négy embert, akikkétkddni készilt, nehogy valami, esetleg arrasaéthajot
elszalasszanak az éjszakaban. A kivalasztott elbkémbtt volt Emanuel is, akinek a legjobb
szeme volt.

Az inas lelilt a tutaj szélére és labait a vizbattsy Figyelmesen nézett szét minden iranyban,
néha hatratekintett pajtasaira, akik pipalva bestédk a kormany koral.

J6 féloraig csendesen figyelt és kdzonydsnek laszéal bamult a tengerbe.

Hirtelen hatranézett, aztan gyorsan felemelt eggzkig és kivett aléla egy csomé parafa-
dug6t, amelyekbe tlizes vassal egybeti volt beégetve.

- A szé€l szét fogjabket szorni - dinnyogte. - Tizendt nap alatt kétsdazabot dobtam a
tengerbe. Lehetetlen, hogy egyet se fogott volnaad is itt van az 6ceanon! O, 6reg Reton,
tacskd vagyok, de azért tobb eszem van, mint neked!

Az elss parafadugot a tengerbe dobta, aztan ot perc neglyanasikat és igy tovabb 6t-hatot.
Eppen a hetediket készilt behajitani, mikor egyasilkéz nehezedett a vallara és Reton
karog6 hangja szélalt meg a hata mogott.

- Hé, mit csinalsz te itt?
- Nini, te vagy az, Reton?... Nem latod, hogy peatafjdkat hajigalok a tengerbe?
- Mire val6 ez?

- Azt nézem, hatha bekapja egy capa. Van nalamghsr@s csak alkalomra varok, hogy
hasznat vegyem.

- Hol talaltad a dugokat?

- A vitorlak kozott.

- Nem is tudtam, hogy dugdk is vannak a hajon. ¢tiszem halaszatra indultunk!
A gyerek vallat vont.

- Mit t6résdom vele!... En halaszni akarok és semmi mast.

Reton meg volt elégedve evvel a felelettel, Gjraytdmte pipajat, visszament tarsaihoz, akik
szintén fustdlve guggoltak a kormany korul. gy néthatta meg Eméanuel szemében a
rosszakaratu langot, sem ajkain a giinyos mosolyt.

A tutaj a gyonge szélben lassan haladitee!

Tizenegy orakor felkelt a hold, milliard csillagobzva magaval. De Reton hiaba nézett koril
aggodva, sehol egy hajo, vagy foldnek arnyéka sesadtt.

A végtelen vizsivatagban elhagyottan ringott ajt@zer és ezer mérféldnyire az emberlakta
helyek®l.

- Barataim, - mondta Reton, szokasa szerint a fé@@ta, - ha holnap estig igy megy tovabb,
j6l 6sszehuzhatjuk a nadragszijjunkat.

- Hova lett Uj-Kaleddnia? - mondta az egyik tengeré Hisz a kapitany azt mondta, hogy
alig szaz mérfoldnyire vagyunklé!

- Ez a tutaj santikal, kedvesem és tdbbet pihent hdlad.
- Ugy fogunk jarni, mint a Medusa legénysége?
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- Ne beszélj ilyeneket, baratom.
- Semmi rosszat sem mondtam. Csak kivancsi vagyolesz ennek a vége?

Hirtelen érces, sivitd hang hallatszott ki tiszg@riengerbl. Mindnyajan felugrottak, csak
Eménuel maradt nyugodtan a helyén és gunyolodadekés:

- Taldn az 6rdogot hallottatok?

A hold mar egészen fent Uszott az ég tetején, @tleatistds vilhgossag aradt szét a tengeren,
de sehol a vizben vagy a ledégn nem lehetett latni semmi kuléndset.

- Mi volt ez? - kérdezte csodalkozva Reton. - Igamandott ez a gaz kolyok?... A kialtast
mindnyajan hallottatok, ugy-e? - fordult a megddatibeatr6zokhoz.

- Igen, igen, - feleltek néhanyan.

- Csitt! - intett Reton.

Az elbbbi kidltas még élesebben rezgett végig a léneg

- Dugongo!- ugrott fel 6rommel az 6reg tengerész. - Meg vagymentve!
- Még nem fogtuk meg! - mondta az egyik matréz.

- Négyszaz kil6 kitué hus! - folytatta Reton.

- J6 kemény lesz nyersen.

- De nem halunk éhen!

A kialtas harmadszor is felsivitott; aztan, koriilbheégyszaz méternyire a tutaj orrétglegy
ezlstpikkelyes hat domborodott ki a hullamok kdegdly percre felragyogott a holdsugarban,
s aztan megint dint.

- Karabélyokat, fiuk! - kiabalta Reton. - Dupla pidt kap, aki eltalalja!

Egy matr6z a sator mogé rohant, ahol don JoséPédro és Mina békésen aludtak, és csak-
hamar visszatért néhany hosszudéspuskaval.

- Meg vannak toltve - kialtotta és szétosztottagy¥ereket.
- Varjunk, amig megint mutatkozik, - tanacsoltadRet En nem tudok ilyen messsicélozni.

Mindnyajan vallhoz emelt puskaval, lehajolva vértékgy a viziendls Ujra felvebdjek a
tenger szinére. De a dugongo, ugy latszik, megérémgy az éhes emberek halalra keresik,
mert lentmaradt a mélyben és csak néha mutattafegdyegy-egy pillanatra.

Mindazonaltal nem sint meg élesen kiéltozni, és sikoltasai minduntdddverték az éjszaka
csondjét.

- Mi baja lehet? - csodalkozott Reton, - még sotmabkallottam igy orditozni. Talan meg-
sebesililt vagy szerelmes?

- Szerelmes? - kételkedett Alonzo, az egyik matroz.

- Még sohasem hallottal &i? - felelt Reton. - Ugy orditanak, mint a vadalat mikor
asszonyt keresnek.

Most a vizi &llat akkorat kialtott, hogy a kapitasyfelébredt és folkapvan pisztolyat, kijott.
- Bizonyara megsebesllt a szegény para, - mondtmRe

A kapitany, érteslilve a torténtékrfolkeltette az egész legénységet és arra fetdtétte a
tutajt, ahol a tengeri drama lejatszodott.
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A négy-6t matrdéz dihdsen evezett, hogy a nehézakesv@nyt ebbbre vigye.
Don Pedro és Mina szintén felébredtek és kivandgjattek a satorbdl.

A kialtdsok lassankint elhaltak és a viz sem habmat a nagy hal korul.

- Talan mar vége! - mondta a kapitany.

- Meg fogjuk talalni? - kérdezte don Pedro.

- Remélem.

- Es hogyan pusztulhatott el?

Don José lehajolt a tengerbe és figyelmesen néhthad vizet arra felé, ahol a »dugongo«
volt.

- A kard-hal! - mondta felegyenesedve.
- Mik azok? - kérdezte Mina.

- Nagyon j6i#, de veszedelmes bestiak!
- Ezek 6lték meg a »dugongot«?

- Megtamadjak a cethalat is, a kardjukkal belesaKira hasdba és vége. A tengerbe esett
emberekkel is kdnnyen elbannak, akarcsak a capa.

Mar kozel voltak a megolt »dugongo«-hoz, ahol kags hab bugyborékolt és nagy fekete
farkak csapkodtak ki néha a viitb

- A pipamat tenném egy kil6 arany ellen, hogy céi@kadtak meg a hullat és dsszeakadtak a
kard-halakkal, - jelentette ki Reton.

- Pedig a zsakméany a mienk g fiuk! Még tiz perc...

A matrozok kétségbeesetten eveztek, az ébisegtdé menekilés hajtottéket. Ha sikerdl
nekik a holttestet elragadni a tobbi reéd palya#t) akkor hetekre van eleséguk.

Ot perc mulva ott voltak a vizi csata szinhelyén.

A tancoldé hulldamok kdzul nagy fejek, nyitott szdjak bukdacsoltak 8] hegyes fekete
kardok csapkodtak a vizet és pikkelyes farkak skomagasra a tajtékot.

Vértécsak aradtak szét a vizen, vordsre festvdlanok tetején tancolé habot.

De a »dugongo«-nak semmi nyoma sehol. Taldn a zfkfalfalta mar?... Nem volt éppen
lehetetlen, mert a capa két harapassal egy egdsareképes lenyelni.

A tengerészek feldiihdstdve csapkodtak &k&el a ficankolo farkokat.
- Egyet fogjunk meg legalabb! - kialtoztak 6sszsxis

Hirtelen az egyik tengerész, aki a tutaj szélétorhodott, borzalmas sikoltassal hatraesett,
testén egy barnasezust-szfrevesen mozgo tomeggel.

Harom-négy ember torkaszakadtabdl orditva és kiéskliltadonaszva ugrott oda hozza.
- Cardozo! Cardozo!

Don José felugrott az &en eve& Reton mebl és a tutaj elejére rohant; Pedro utana.
- Mi torténik itten? - kialtotta magabol kikelveki bantotta ezt az embert?

- Egy kardhal, uram, a mellébe szurt az atkozdtlelt az egyik tengerész - felemelve véres
kését. - A szerencsétlen halalosan megsebesdlt!
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- Nesze, kutya! d6golj meg te is!

A kardhal, tobb mint hasz késdoféssel testében, meén csapkodott. Kimult, de a kardja
mélyen bennmaradt a boldogtalan matr6z mellébdasaggal bettrte a mellkasat és halélos
sebet ejtett a sziven.

Don José lerancigalta a széiingalat a haldoklorol és lehajolt a sajnalatramédie@rék ifju
folé, aki még nem volt tébb huszonnégy évesnélylzomellélsl patakzé vért elallitsa.

- Minden hiéba, kapitany! - dadogott a haldokléEr mar végeztem a foldon; csak Isten
segithet mar rajtam... Remélem, hogy a halalomldégahasznal valamit, mert masképp a
kardhal nem....

Abbahagyta és lvegesedzemmel nézett a kapitanyra; medléés szajabdl vérsugar szokott
ki, és pirosra festette az ingét. Majd még egysdtolonaglott s aztan lagyan esett vissza a
kapitany karjaiba.

- Meghalt? - kérdezte don Pedro kdnnyes szemekkel.
Don José igent intett.
- Egyike volt a legjobbaknak - mondta mély szomégaszl Reton.

Hozott egy darab fehér vasznat és belecsavartéotidtahalkan imadkozva, amire a koréje
gyulekezett tengerészek suttogva feleltek.

- Naplemente utan eltemetjik - mondta don Joseadté@a Pedroval.
Bementek a satorba, ahol Mina kezeibe temetetahiidtc
- Meghalt? - kérdezte feltekintve.

- Ez a szerencsétlenség barmelyikiinkkel is megibetétt volna, - mondta a kapitany; - ne
izgassa hat magat, senorita. Pedro, szérakozta$dceedet. En most megyek vizsgaldédni; a
nap felkelt, megnézem, latni-e mar valamit.

A kapitany nem felejtette el a tengeri utazashakszges riiszereket, mind lehoztéket a
tutajra. Hatrament a sator mogeé és kinyitott eggeltat, amelyikbe sajat kezével tette be a
szeksztanst, két magnéstegy j0 messzelatét és egy oOréat. De, alig hodgrigzett a kazetta-
ba, hirtelen elsdppadt és szinte a lélekzete li§ alieve folfedezésre.

- Az Ora nem jar! - kidltott fel rémdalten. - De hiez lehetetlen! Nem allhatott meg magéatol!
Tizenkét napja sincs, hogy felhdztam... - Kivett&ranométert és a fliléhez tartotta: nem
ketyegett.

A kapitany mozdulatlanul meredt a vékony Uvegtokébuelyezett finom kis fszerre, amely
nélkil nem hatarozhatta meg tébbé sem a deletasarélességi, sem a hosszusagi fokot.

Aztan letette és kezébe vette a szeksztanst. Rtamutest még inkabb fokozddott, Ggy, hogy
heves karomkodasra fakadt. Mert a szeksztansnaknhés része el volt torve és a darabok a
dobozban fekudtek.

A kapitany dihdsen nézett koral.
A legénység a halott korul térdelt, csak Emanue¢gyedil halaszgatva a tutaj szélén.

- Ki kovethette el ezt a gyaldzatossagot? - mormadpn José. - A kronométert és a
szeksztanst valaki 6sszetorte.

- De kicsoda?... Es miért tette?... Hiszen ezekmakiszereknek az épségéffiiggott az
életiik és szabaduldsuk!
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- Reton, ide! - kialtott hangosan.

Az Oreg tengerész felallt.

- Pedro isgjjon! - folytatta elvaltozott hangon a kapitany.
- Mi az, don José? Egészen fel vagy indulva.

- Hallgass és siess.

A vén féka a satorhoz ugrott és bekialtott. PedsoMina azonnal kijottek és gyorsan a
kapitanyhoz mentek, aki, kezében a kronométesmiéielte:

- 11 éra 20 perc. 11 éra 20. Semmivel sem tobb...

A kapitdny nagyon felindultnak latszott. Pedro étdR sz6 nélkil néztek ra, mert nem is
sejtették, hogy mi tortént.

- Egy pillanatra, don Pedro - szélt a kapitany.endd csak, - fordult Retonhoz, - &ikddott
ma éjjel 11 6ra 20 perckor?

- En, kapitany.

- Kik voltak veled?

- A négy iquiquei matr6z és Emanuel.

- Te hol voltal?

- A kormanynal.

- Hat a tobbiek?

- Mind korulottem.

- Bizonyos ez?

- Hogyne! Csak Emanuel volt a tutaj szélén..

- Eh, a gyerek nem szamit, - mondta vallat vonkatany. - Nem lattal senkit idejonni a
sator mogé?

- Senkit sem.

- Gondolkozzal, Reton.

Az Oreg 6sszerancolt homlokkal nézett maga eléndeijét razta.

- Az 6rség kozul senkisem kdzeledett a satorhoz, - jetenki hatarozottan.

- Mikor mentél el a kormanytol?

- 11 éra lehetett, amikor a »dugongoésebr kialtott.

- Es egyedil mentél a tutaj elejére?

- Mind velem jottek, mert kivancsiak voltak a ndgjra.

- Akkor abban az ithen dolgozhatott az arulé.

- Milyen arul6? - kérdezték egyszerre Reton ésdedr

- Egy nyomorult gazfickd dsszetdrte a kronométera 8zeksztanst, hogy ne tudjuk magunkat
tajékozni.

Pedro és a vén tengerész rémiilten néztek egymdsrdaharman mély csendbe meriilve
hallgattak egy darabig, mintha nem mertek volnaz®es
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- Alavaldsag! - tort ki végre az ifju. - Nem gontdomeg a nyomorult, hogy veliink egyéitis
elvész?

- Kire gyanakszik kapitany?

- Mindnyajan derék emberek voltak eddig, semmi iagem volt veliik, nem igaz, Reton?
Kire gyanakodhatnam tehéat?

- Nagy gonddal valasztottuk &ket, - felelt a vén tengerész.

- Pedig mégis koztik van az aruld.

- Természetesen - mondta don José. - Kint vagyariceanon és mas nem johetett ide.
Reton dihdsen vakarta a fejét és dklével a homiatiégette.

- Mit fog tenni, don José? - kérdezte Pedro.

- Szerencsére a magnéstmég megvannak és ezekkel legalabb az iranyt mbgtpk.
Persze, a Bualabea-6bo6lt nem fogjuk pontosan nidgitatle Kaledoniat ébb-utdbb mégis
csak elérjuk.

- Arra kérlek, - folytatta a kapitany rovid szingan - hogy tartsatok ezt az esetet a legna-
gyobb titokban és ne ijesszétek meg az embereket.

- Figyeljétek meg valamennyit, de gy, hogy ne ég§szre. Es a magnesekre vigyazni kell.
Mert, aki a tobbit tonkretette, annak érdekébenh@ly a magnest is elpusztitsa; pedig akkor
igazan végunk van.

- Még egyet, don José, - vetette kdzbe Pedro, -Remirez kezét latja ebben a dologban?

- Kétségkivil, - felelt a kapitany, - ez a gazemtadéin sok pénzzel megvesztegette egyik
emberlnket. De én is eskiiszom, ha kezembe kediv@y, nem fogok kegyelmet ismerni!

Don José a messzelatoval megindult a tutédjesze felé; Pedro kovette.

A tengerészek még mindig szegény Cardozo holtteteeatiett térdepeltek, halkan imadkozva.
Csak a szakéacs foglalkozott a kardhallal, szel¢tedszitve bélle reggelire.

A kapitany egy hordohoz tAmaszkodott és figyelmesrate messzelatdjaval a lathatart.

- Semmi? - kérdezte Pedro.

- Vékony szegélyt latok, lehet, hogy féJide lehet hegy is, - felelte a kapitany.

- Talan part?

- Nem, az lehetetlen, - razta fejét a kapitany.atedonia partjain a hegyek alacsonyak és a
fold hajlaséval is kell szamolni. Mindenesetre apynk, hogy ne veszitsik el szerdl e
savot, és lehéteg arra kormanyozzatok. Most azonban reggelizBekiro.

- Nyers hust?

- Csak nem gondolod, hogy tiizet rakhatunk egydofaiKi akarsz égni? Kulénben is a nyers
hast meg lehet szokni, majd meglatod.

- De hat Mina? - kérdezte Pedro aggddva, mert gitatan kis hluga jutott eszébe.

- Még van egy kis kétszersultiink, azt neki adjukadtan?... Neki is meg kell szoknia a nyers
hust, don Pedro, ha nem akar éhen halni.
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A szakacs mar elszeletelte a hal felét, a masiék fdészben egy hordbba tették masnapra, de
olyan helyre, ahol j61 szemdat volt, hogy senkise nyulhasson hozza, ha az étikipa
hajtana.

Szomoruan koltotték el a reggelit. Hidba, az a tudagy tarsuknak a haléla segiteftest
hozz4, még ezeknek a durva tengerészeknek isikésette a falatokat.

De az éhség mindent lefgott és a vekony, véres husszeletek csakhamartektizz €éhes
szajakban.

Reggeli utan lepéibe csavartak a holt tengerészt és lassan leetégzéetengerbe.

Alig sulyedt el a viz alatt, vér festette pirosrawdlamokat. A tutaj alatt egy capa leselkedett,
€s rogton ravetette magat a hullara.

- llyen a tengerész sirja! - sGhajtott a kapitany.

Délfelé don José, aki nem akarta a legénységetjesetgni, ugy tett, mintha meéeréseket
eszk6zolne, pedig a kronométer és a szeksztaasdrlhasznalhatatlan volt.

- Ej, - mondta a korulotte figy&l matrézoknak, - mar csak szadznegyven meérféldnyire
vagyunk az 6bodt. Batorsag, fiuk!...

Nem mondott igazat, mert néhany perc mulva a sditirhalkan ezt suttogta Pedronak:
- Rossz ujsagok!

- Mi tortént?- kérdezte remegve az ifju.

- Az a vonal, amit ma reggel lattam, eltlint, - kelex kapitany leverten.

- Mire kdvetkeztet eldd, don José?

- Hogy a tutaj rossz iranyba tévedt és céltalanljdng az 6ceanon.

- De mégis, merre megyunk, kapitany?

- Eszak felé, ha a magnéstem csal.

- Akkor mér elhagytuk az 6blot.

- Nem tudom biztosan, Pedro, de magam is azt hiszéatelte a kapitany.
- Mi lesz velink?

- Ki tudja?

- Kapitany, komolyan félek. Gondolja meg, holnaprrmadkardhal is elfogy, pedig ezt is
milyen &ron szereztilk meg!

- Egy ember élete &ran! - séhajtott szomoruan &&mp - Ki tudja! taldn mégis ad valamit a
tenger.

- Ha egy vitorlas véidnék erre!

- Tal vagyunk azon a vonalon, amin belll a kinaiaéSzunda-szigeti hajok kdzlekednek.
Oszintén megvallva, nem szamitok erre; veled nyitteszélhetek, hiszen tengerésznek a fia
vagy. Massal nem lennék ilyészinte, még a tulajdon embereimmel sem.

- Szomoru napok jonnek rank, don José!
- Mit tehetiink - felelte a kapitany. - Isten kezélyan a sorsunk!

Délutan egyszerre friss szél kerekedett, de emdszriranyban fajt. Reton, a kormanyos,
hiaba eblkddott, sehogy sem birta egyeneséimela kelh iranyban kormanyozni a tutaijt.
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De, ha nem is arra fijt a szél, amerre kellett aplazért mégis volt annyi haszna, hogy
folfrissitette a legénységet, mert foldnek a k@&ét jelentette.

Tengeri madar-csapatoknak a megjelenése is hoaltagathangulat emelkedéséhez; mar a
hajétorés ota nem lattak szarnyast.

A kapitdny szemét nem kerulte ki semmi €s miut@lotoasul vette a valtozasokat, bement a
satorba a két testvérhez.

- J6 hirt hoz, kapitany? - kérdezte don Pedro, mikm José belépett.

- Jelek mutatjak, hogy a szarazfold nem lehet neesdelelte a kapitany.

- Uj-Kaleddnia felé vagyunk?

- Erre nincsenek més szigetek. Remélem, a Kanddidjén fogunk kikotni.

- Es az a vonal, amit reggel felé lattunk? - kérel®edro élénken.

- Nem talalom tébbé. Mégis csak valami telbhetett, amit a szél mar elfujt.
- Mikor kotunk ki, kapitany? - kérdezte Mina.

- Nem felelhetek erre, senorita. Minden a si¢éligg, ez pedig, elég sajnos, gyongén fé}; s
minden percben meg is allhat, s akkor ismét megtigke

- Es holnap mar nem lesz mit enniink! - tette hdzdro.

- Viziink van és ez a legfontosabb. Vizzel el leHet egy par napig, eleség nélkil is; - szolt a
kapitany megnyugtatdé hangon.

- Remélem, nem fogunk a Medusa szomoru sorsara $atmajtott fol Pedro szorongva.
- Borzasztd! - kialtott fel Mina. - Méar két napjalyton ez jar az eszemben!

- Még nem jutottunk odaig, senorita. Hiszen nemnetidhk messze a foldf és egy szép
napon majd csak fdihik elsttiink az eréls, gyimolcsds, arnyékos part!

- Bér Isten adna!...
- Batorség, gyermekeim: a Kék-Hegyek kincse akitsz.

A gyenge szélben a tutaj egész nap lassan, desaiziiklott tovabb. Az éjszaka hullamokat
hozott, amelyek nem éppen kellemes méddon dobaltéknha alkotméanyt. Valahol messze
vihar lehetett és a hajotorottek kénytelenek vodtiszenvedni a vihar utbkdvetkezményeit.

Don José, don Pedro és a kormanyos egész éjjeh éiggaztak, hogy folfedezzék vagy
rajtacsipjék az aruldt, de ez talan sejtette, hiogpelik €s nem merte megrongalni a tobbi
miiszereket is a kazettaban.

A tengerészek kozll egyik sem kdzeledett a satortsak a kis Emanuel, akire senki se gya-
nakodott, mert mindenki szerette. Néhany pillanatsséitor mégé ment, hogy zsineget, vagy
vékonyabb kotelet keressen, mert masnap halasani. adikor a nap felkelt, a helyzet nem

valtozott. A hullamzas még mindig tartott és addééin végtelenségét nem zavarta meg semmi.

- Megint semmi! - kialtotta a kapitany kétségbeeset
Majd halkan hozzatette:

- Es amiatt a gazfick6 miatt, aki tonkretette #smereimet, még azt sem tudjuk, merre
vagyunk!

- Ma délre megint nem lesz mit enni! - jegyezte raeggyik matréz bosszuisan.
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- Mi lesz veliink holnapig, ha nem fogunk halat@tte hozz4 egy masik.

- Huszonnégy 6ra alatt még nem hal éhen az emlfelelte a kapitany. - Ha viz nem lenne,
az nagyobb baj volna.

Miutan délig nem fogtak semmit, a kapitany kiosttaaz utolsé haladagot, amit a ki€hezett
legénység egykdite bekapott. Mina is kénytelen volt beleharapniyare hisba, miutan
kevés kétszersliltje mar régen elfogyott. Léag nagy undorat és evett néhany falatot, de
aztan inkabb koplalt.

Végre, mintha a j6 Isten megsajnalta volna a sz#iket! Emanuel, aki mindig figyelte a
tengert, jelentette, hogy nagy csapat répidlat lat kozeledni. A legénység dromujjongasban
tort Ki.

- Adjatok egy botot! Bizzatok ram az egész dolgriiptikben fogom megket!

Ezt egy szakallas arcu tengerész kialtotta, mikidabgatottan folugrott és ragyogd szemmel
nézte a gyorsan kozeledepib halakat, melyeket nagy,ds-c$ri madarak, az agynevezett
csonttobk uldoztek.

- Adjatok egy darab vékony, dederkételet - kialtott ismét a matrdz. - Magamra afalin,
hogy egész csomdét megfogok ddék.

- Itt vannak a kotelek - mondta egy matréz.
- Ide vele!

- Mit akarsz, John? - sz0lt a kapitany a matrézEzeket a halakat akarod roptikben elfogni?
Hiszen a halak, ha nem csal a szemem, legalabais nagyok, mint te?

- Még pedig horoggal fogom meiket, kapitany - felelt a matr6z. - Mikor Kalifordian
voltam, sohasem jottem vissza a hajora a nélkidyHegalabb harom-négy ilyen halat ne
cipeltem volna magammal.

Bar senki sem igen bizott benne, hogy John bottéattkboroggal zsakmanyul ejthet csak
egyet is a tenger szarnyasaibdl, mégis adtak negldant, amit csak kivant, és hatravonultak,
hogy helyet csinaljanak neki.

Mina is értesilt a kilonds vadaszatrol és kijott.

Vagy négy-otszaz repilal kdzeledett a tutaj felé, s hol folszallt a lgdee, hol ismét
lebukott a viz ala. Az amerikai megallt a tutajlén¢ egyenesen, szétvetett labakkal és széles
mozdulattal megsuhogtatta feje folott a hosszul&titmelynek a végére horog voltsitve.

Az alkalmas pillanatot varta, hogyliweszetével bAmulatba ejtse a tengerészeket.
Egyszerre felkidltott:
- Senki se beszéljen!

Husz-harminc repathal hirtelen folemelkedett, mialatt lent a tengarimegjelentek a hulla-
mok kozott ide-oda csapkodva a kardhalak, s feketéstfegyvertk félelmetesen csillogott a
habokban.

Ezek a falank vizilakdk kitartdan kovették a répidldat és ha valamelyik hal csak kissé
lejebb ereszkedett is a viz szine folé, nem kéfggkvereiket beléjik dofni és rendesen nem
is hibaztak el 4ldozataikat.

A repib halaknakék a legnagyobb ellenségei és ha taladlkoznak veatékn nyugosznak
addig, amig egyi-egyig el nem pusztitjaéket.
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John nem késett. A kotél majdnem vizszintesen sathdgje folott a leve@dben, szép
hosszukas kort irva le, és belecsapoddott a tued} fedropilt el§ ldozatba.

A horog mélyen belenyomult a szegény allat oldgl&bagtalanul, nehézkesen esett le a nagy
hal a tutaj mellett a tengerbe.

- Végezzetek vele! - kialtotta az amerikai, és ggorfolkapott egy masik botot. - Farasszatok
Ki, s aztan huzzatok fol a tutajra.

Egy masik mesteri suhintas, - és egy Ujabb tdmllbukott le a vizbe.
Par perc mulva egy harmadik kdvette a kéi plsldajat.

A tobbiek azonban, mintha okultak volna tarsaikremesétlenségén, mar jobban vigyaztak és
kikerulték a veszedelmes tutajt.

Ezen az estén a hajotorottek nemcsak jol, haneimdeh vacsoraztak és az elemozsias
horddk is megteltek friss eleséggel.
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A zendulés.

Még két nap mult el valtozatlanul.

Vitorla nem mutatkozott, sem messze, sem kdzed edy tengeri madar kdzeledett is néha
feléjuk, talan kivancsisagbol, az is olyan hamabdpllt megint, hogy még célozni sem
lehetett ra.

Az Ggyes amerikai altal zsakmanyul ejtett szarrhalak is mar szemmellathatélag fogytak és
az a kevés, ami még megvolt, romlasnak indult & magjegb|.

A legénység kezdett kétségbeesni. Hol lehettek?évirdorta a szél a tutajt? Merre lehettek
a varvavart szigetek? Vagy egyaltaldban a szag2fol

A harmadik nap estéjén ismét tértént valami, angynayugtalansagba ejtette don Josét,
Pedrot és a kormanyost.

A tutaj egész nap mozdulatlanul allt, alig egy kigsgott ide-oda a hullamokon. Egész nap
nem volt semmi szél.

Reggel felé Retonon volt d&kodés sora. A derék kormanyos lellt a tutaj seédsr szomo-
rian merengve bamult a habokra, mikor egyszeri@miaiargy, ami nem messze a tutajtél a
tengerben ringott, magéara vonta a figyelmét. Kisztld és megnézte.

Parafadarab volt, amilyent sohasem latott a tutdjem akarta félkelteni tarsait, akik mélyen
aludtak a kormany korul, hanem egyenesen a satowat, hogy értesitse a kapitanyt.
Kénnyii kopogasara don José, aki csak félszemmel aluakhasar talpon volt.

- A part? - kérdezte.

- Még nem, sajnos, - felelte Reton - de azt kezbigmmi, hogy mar nem lehet messze.
- Mibél gondolod ezt?

- Nézze meg, kapitany, mit talaltam - felelte Retlfiszedve a parafadarabot.

A kapitany minden oldalrdl figyelmesen megnézteaaryljtott kis parafat, s aztan hirtelen
olyan hangosat kialtott, hogy Mina és Pedro ijedtbredtek fol ra.

- Mi az, kapitany? - kérdezte a fiatal ember, kidilve szeméh az almot. - Uj-Kaleddnia-
ban vagyunk talan?

- Megint arulas, - felelte don José nagyon izgatott

A kormanyos szitkozddott és a homlokat Utogette.

- Mit mond, kapitany? - kérdezte nyugtalanul.

- Az arulé folytatja munkajat, - felelte don Josénpan.

- Hogy-hogy?

- Ez a parafa...

- Nos?...

- Jel, amit a hulldmokra biztak - mondta a kapitany

- Miféle jel? - kérdezte Don Pedro megddbbenve.

- Nézd meg te is, - nyUjtotta at a kis targyat pitéay, akiben forrt a méreg.
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Don Pedro rogton észrevette a parafan a harommbhlz hasonld jelet, amit késsel véstek
bele.

- A krahoa-jel! - kialtott fol megididve.

- Nézd meg még jobban, - mondta a kapitany.

- Es egy »A« bt

- Ez valbszifileg »Andaluziat« jelent, - mondta don José.

- Mit gondol mind erél, kapitany?

- Nem mutattad senkinek a fakérget? - kérdezteadry Pedrotdl felelet helyett.
- Nem kapitany, - felelte az ifju hatarozottan.

- Bizonyos ez?

- Mindig nalam van a mellényzsebemben,éségette don Pedro.

- Hogyan ismerheti akkor valaki azt a titkot? -dete don José izgatottan. - Ezt a rejtélyt
nem birom megfejteni.

- Reton, - fordult aztan a kormanyoshoz: - sohasgtal ilyen parafa-darabot a legénységnél?
- Sohal! - felelt a kormanyos. - Hisz ilyeneket chakaszhajékon hasznalnak és...

- Hopp!... - kialtott fol egyszerre. - Most jut esabe... Egy este Eméanuelt lattam, amint egy
ilyen parafadarabot a tengerbe dobott. Azt moraiteglakat akarja vele kézel csalogatni...

- Ugyan hagyd azt a fiut! Mindig vele van bajodinendta bosszisan a kapitany. - Kilénos
maniaval Uld6z6d ezt a gyereket! A multkor is raggkodtal, a fiszerek miatt pedig ezt a
gazsagot csak egyddebb és nagyon ravasz fickd kdvethette el.

- Nos, mit tegylink hat? - kérdezte Pedro.
- Tartsatok titokban a dolgot eg§es, - felelte a kapitany. - Most pedig jertek velem

Nyugodtsagot szinlelve kimentek a tutaj orra f@lénatr6zok mind egy csoportban alltak és
kémlebdve néztek végig az égszinkék végtelenségen. Sedemsemmi Ujsdg: a lathatar
tiszta volt és tavoli hegynek vagy féliek semmi nyoma.

Ez a nap is elmult: mér a hatodik a hajotorés étazéan még két nap, de semmi sem tortént.
A sivatag tenger maganya o6lomsullyal nyomta a kexket. A matrézok kimerllve az
éhségil és a szenvedésékt veszedelmes magatartast kezdtek mutatni. A parerknak
tobbé nem engedelmeskedtek.

Este, 11 és 12 Ora kozott, hat matr6z, koztik Emlamalaszast szinlelve, dsszelltek a tutaj
egyik sarkan és halk hangon beszélgettek. A haésifiatal kora dacara, bizonyos nép-
szefiségnek Odrvendett az apja révén, aki mindenki élaért, derék és bator tengerész volt.

- Hatérozni kell, - mondta Eménuel vékony, energikiangjan - nem halhatunk itt éhen,
mikor van elég hus.

- A szarazfold még nagyon messze van innen! - ladtitjegy matroz.
- Amit tanacsolsz, az borzasztd! - csovélta fegéin) az amerikai. - Nem vagyunk kannibélok!

- Hat akkor pusztulj éhen! - vetette kozbe egy kasiEn részendl mindenre el vagyok
szanva, csakhogy ez a szdrmhség csillapuljon.

- Elébb vagy utébb, ugyis mindegy! - mondta egy harmadika a sors engem éréstor,
nem fogok ellenkezni.
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- Miféle sors! - kialtott fol Emanuel. - Mért kedip éppen nekiink elpusztulni? Ki az oka, hogy
ennyit szenvediink? Mi semmiesetre sem. Az a ket§has testvér a fejébe vette, hogy nekik
meg kell kaparintaniuk valami kincset; azért vadyith és azért pusztulunk el mi i€ket
egyuk meg hat 86z6r, merttk az okai mindennek.

Ez a beszéd dermeé#tatassal volt a matrézokra. Szoétlan rémulettedzették le a horgot és
sapadtan néztek egymasra.

- John, - szolalt meg az egyik, hosszu szlinet utdrenjérkddni, hogy meg ne lepjenek
benninket és értesits, ha valaki kozeledik, nehogg is meghallja, mit beszélink. Az
éhségll hajtva, megdizhetne valaki...

Az amerikai néhany lépésnyi tavolsagban két hordaéktelepedett és hilz-szemekkel
6rkodott. Reton és a kapitdny a kormany korul begtédk, a tobbiek pedig horkolva aludtak
a fedélzeten.

A sétor, amelyben Pedro és Mina laktak, be volkesu
- Folytassuk - kezdte Eméanuel. - Mit gondoltok,ikitk még soka?
- Nem - felelték a matr6zok korusban.

- Akkor felszolitjuk a kapitanyt, hogy adjon enridavagy adja ki a két testvért - folytatta
Emanuel az izgatast.

- Es ha megtagadja?
- Elvesszik divel - felelt Emanuel.

- Nem kell elfelejteni, hogy a fegyverek mind a kapynal vannak - szélt 6vatosan az egyik
matroz.

- Mi pedig tizenketten vagyunk és van késunk melgabk; ha félsz, maradj magadra! -
felelte Emanuel megvéen.

- Sokkal éhesebb vagyok, semhogy félni tudnéktt-kita matr6zbdl a keséség.
- Ki lesz a vezérink?

- Hermos, a pil6ta - hangzott egyszerre.

- Helyes,6 vakmets ember; ha elfogadia...

- Majd én beszélek vele - mondta az egyik.

Harom halk koppanas hangzott: John jelezte, hdugsaédet hagyjak abba.

- Holnap! - suttogtak az dsszeeskkiv

Folvették a botokat és kozombods arccal halasztakbtm Reton, aki mindent tobbszor
napjaban megvizsgalt, egyenesen feléjik tartott.

- Hogy megy a halaszat? - kérdezte.

- Rosszul, kormanyos - hangzott a felelet.

- A halat nem lehet becsapni - mondta az egyika nifcs has a horgon, nem harapnak bele.
- Ehen vesziink, ha a kapitany nem ad nekiink hashdta egy masik.

- Ugyan honnan vegye? - kérdezte Reton.

- Ezer atok! Van itt elég a hajon. Eggyel tobb, wagvesebb, egészen mindegy! - morgott az
egyik matr6z, mialatt tobbiek helyeseltek.

32



- Mit akarsz ezzel mondani? - kérdezte mélyen niegree a kormanyos.

- Azt, hogy igy nem megy tovabb. Tenni kell valamit

- Mit?

- Majd holnap megtudjatok.

- Jonathan pajtas, szomoru dolgok jarnak a te liejeld- szolt a kormanyos szorongva.
- Meglatjuk, hogy a pajtasaim mit szélnak hozzélelfe a matrdz vallat vonva.

- Ezt mér most is megmondhatom! - kiéltott ko zbedBoel.

- Csitt, tacsko! - formedt ra Reton.

- Nem vagyok mar tacsko - felelt vissza szokot@Hansagaval a fiu. - Mindnyajan egy-
formak vagyunk. Az éndybm is megér annyit, mint a tiéd!

Reton, egészen nekivadulva, folemelte o6klét, dgeaedk flirgén elsiklott éle és rosszindu-
latl nevetésben tort Ki.

- Ugyan Reton, - mondta John - mit bantod, hisptiidhogy csak tréfal!

- Mondjatok meg, mit hataroztatok! - sz6lt az dreg.

- Majd holnap! - felelt John - nem sist

Reton nem merte még jobban ingerelni a legénysggdbrmogve tavozott.

- Eh, - vigasztalta magat - talan csak arrél lesy, fogy mas iranyba akarnak menni, mert
latjdk, hogy a mostani irany nem visz part felémNe szélok a kapitanynak.

Az éjjel nem hozott semmi valtozast, a vitorla tolvds oly mozdulatlanul légott le az
arboécon, mint valami akasztott ember.

De ha Reton jobban figyelt volna, akkor sotét erabgrékokat latott volna bujkalva elsiklani
a horddk kozott, s latta volna azt is, hogy ezelaagékok ébresztgetik az alvokat és halk
szavakat valtanak veluk.

A kapitany reggel hét 6rakor ébredt fol. A legémysésszegyllekezve egy o6ridsi ember
vezeénylete alatt, kint vart ra a kormanynal.

- Mit akartok? - kérdezte a kapitany megutkdzve.

- Reggelit, kapitany - felelte Hermos, a gigaskét napja egy falatot sem latott a gyomrunk.
- Fogtatok az éjjel halat? Hozzatok ide, majd alwse- felelte a kapitany.

- Jobban tudod, mint én, hogy hus nélkil nem lehé&tt fogni.

- Nos?... Hat akkor hol vegyek reggelit?

- Azt mondom neked, hogy éhesek vagyunk és nekiiskkell - tort ki durvan az orias
matrdz. - Haldszattal vagy vadaszattal pedig neareghetink.

Don José hirtelen halalspadt lett és szeméberatia@kodd lang gyult ki. Felelni akart,
hevesen, erélyesen, de aztan jobbat gondolt égahatl. Emberfolotti divel visszatartotta
magat és mellén 6sszekulcsolta karjait. Majd pidargt mulva nyugodtan igy szolt:

- Nem tudom, mire célzol, Hermos - mondta ijésrt nyugodt hangon.
- Mas mar régen megértett volna - vagott visszatdm ginyosan. - Ehesek vagyunk.
- Enis az vagyok! - felelt a kapitany fojtott hgoml.
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- Akkor nem lehetlink kicsinyesek. Arrél van szoghagy ember életével tiznek az életét
menthetjik meg - beszélt tovabb a piléta. - Igyeteta »Medusa« fedélzetén és az én nagy-
apam is csak ilyen médon menekilhetett meg az élsibl. Kilonben valamennyien ott
vesztek volna.

A kapitany nem birta tovabb.

- Alavalo csorda! - mennydorgott kifakadva. - Exmna »Medusa« és itt még van valaki, aki
rendet csinal! Inkdbb meghalok, semhogy megengedimyy azok a szorfigégek itt is
megtorténjenek.

- Hatarozz gyorsan, kapitany! - tirelmetlenkedetirribs. - Reggelizni akarunk. Szol;:
beleegyezel-e, hogy megmentsiik az életiinket?

- Sorshuzéassal? - kérdezte Don José haldlsapadtan.

- Maskép is lehet, - felelt cinikus mosollyal agpd - eléknek azokat szantuk, akik miatt itt
szenvedunk.

- VilAgosabban beszélj, gaz gyilkos! - Gvoltottaakany.

- Van itt két ember, akik nem tartoznak a legénfiseges akiknek a kincssovarsaga kergetett
minket a pusztulasba; azok kozil akarjuk az egyiket

Pedro és Mina, akik a kapitany hata mogott allkékyilten sikoltottak fel.
Pedro a pilétdhoz ugrott.

- Engem akarsz felfalni, nyomorult?

- Nem, a legénység jobban szeretné a...

Nem folytathatta, mert a kapitany vaskemény oklam@aba sujtott. A nyomorult haromszor
fordult meg maga korul, aztan véresen kikbpte elggng fogat s eszméletlenil esett dssze.

A legénység dihdsen felorditott.

A ruhdkban eldugott kések egyszerrgkeliltek és vészesen csillantak fol a napsugarban.
Hirtelen Reton ugrott &la satorbol.

Két-két karabély volt mindegyik kezében.

- Fogja, kapitany! - fogja, don Pedro...

Don José kiragadta a karabélyt a derék tengerézileés hatarozottan a legénység felé
célzott.

- Le a fegyverekkel, vagy...

A kapitany magas alakja, langol6é arca, amelyenagiott a szivében tombol6é harag, a te-
kintély, amelynek 6ntudatlan tisztelete sohasernzhegett ki ezekél a durva tengerészetb

de talan legjobban az elhatarozott, parancsolé,Hahigotte a lazadokat. Aztan az 6vatossag
sem artott; mert nemcsak egy ember voitték, hanem ott voltak még Pedro, Mina és a
korméanyos, akik mind feléjiuk iranyoztak a puskaeh@y.

- Megértettetek? - orditott don José képddikelve.

A piléta szitkozdédva emelkedett fol a foddiés megforgatta feje folott villogd navajajat, ét k
lab hosszu, kitné spanyol ért.

- Ne hatraljatok, bajtarsak! - kialtott fogcsikorgm
Don José a bandita mellének iranyitotta a pusksijaét.
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- Meghalsz, ha még egy szo6t sz6lsz! - hordgte feasdantan.
A tengerészek orditozva hatraltak.

Egyszerre éles sikoltas hallatszott.

- Segitség!

A tutaj szélén loccsant valami. Valaki a hatrafelénekibk kozil megbotlott és a tengerbe
esett.

Mindent elfelejtve, éhséget és zendllést, a legdngs a kapitany odarohantak.

A vizbe esett ember kétségheesetten kapaszkodativke a tutaj szélébe. Korilotte piros-
szirire valtak a habok.

A szerencsétlennek szemei leirhatatlan rémuletiguitak ki €s az arca egészen elvaltozott.
Reton ért hozza disek, megragadta a karjat és kihluzta.

Rémdlt moraj futott végig a korulallokon.

Reton leejtette a boldogtalant és hatraugrott.

- Vége van! - kialtotta a piléta - félorat sem adwki!

Talan még ezzel is sokat mondott: a nyomorultnakdakét laba hianyzott; a tenger mélyé-
ben leselkedl capa rettenetes fogai, mint az éles flirész, |akdiet.
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A mérgezett halak.

A labatlan tengerész, alighogy eltertlt a foldomykjtotta karjait, mintha valamiben meg
akarna fogdzkodni és egész testét gorcsos resekeat@rtak.

Don José helyet csinalt maganak @&é meredt tengerészek kozott és letérdelt a haidokl
mellé.

- Szegény Escobeddm! - mormogta megindult hangBatoersag!

A tengerész mar fatyolosodni kézszemekkel nézett ra és gyenge hangon suttogta:
- Oljetek meg... kegyelem... dlietek meg... nagypenvedek... dlietek meg..

- Egy darab vasznat! - parancsolta a kapitany.

- Mindenekedtt a vért kell eléllitani - mondta don Pedro.

- Csak hosszabbra nyudjtod a szenvedését, - mondiiddta, kilonds szemeket vetve a
haldoklora.

- Nem baj, - felelte don José - mindent meg kedékieni, hogy megmenthessuk.

- Ezt is elveszedstunk! - dérmogte vadul a tengerész. - Hiszen Ugyesy akar halni! Oljik
meg hat és lesz reggelink.

A kapitdny oda sem hallgatva folytatta a kotozést,Escobedo megint folsikoltott, olyan
erésen, hogy a matr6zok ijedten hatraltak.

- Add meg neki a kegyelemddofést! - orditott a @il6tNem latod, mennyit szenved?
- Sohal... - felelte don José; - nem fogok megédny embert, akiben még van élet.
- Pedig ha...

- Hallgass, hagyd békében meghalni.

A haladl nem késett sokdig. A szerencsétlennek d@ssankint elnémultak és elkékiltek.
Mellébsl horogve tort él a fajdalom hangja, de ez is egyre halkabb lettteléin egyet
razkodott a sebesilt, aztan mozdulatlan maradt.

- Meghalt - mondta don José, kezét a KihéHivre téve. - Es ez mar a méasodik.

- Ennek legaldbb hasznat vessziik - dinnybgte Hermos

Szerencsére sem a kapitany, sem Reton nem halittiaikus szavakat.

- Csavarjatok vaszonba! - parancsolta don Joséengerbe fogjuk temetni szegényt.
Hermos alre Iépett. Az arca langban égett és szemei vészsikgtak.

- A komisz capa még nem kapott eleget? - mondtgefgetien. - Ezt is neki szantad?
- Keress neki jobb temgt - felelte vallat vonva a kapitany.

- Eppen azt akarom! - szolt a piléta kihivoan ésoekéarsai felé fordult.

- Nyolcan koérulveszik ezt a halottat és vigyazrnakhogy senki se nyuljon hozz4a. A mienk és
nem adjuk oda!

A kapitany nem is figyelt oda szomorl megindultsfgé és a sator felé tartott, melynek
ajtajanal Retobrkodott.
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Don José bement és lellt a testvérek mellé, akikettib visszavonultak oda, hogy ne lassak
a boldogtalan matréz halalat.

- Szegény gyermekeim! - séhajtott. - Kitort a hafa életben akartok maradni, nektek is
virrasztanotok kell az éjjel.

- Mi tortént ezekkel az emberekkel? - kérdeztetwtlan kétségbeeséssel don Pedro. - Hiszen
egy par nap étt még vakon engedelmeskedtek!

- A sok szenvedés néha a legszelidebb endbésbvadallatot csinal! - felelte a kapitany
szomoruan s6haijtva.

- Hallatlan eset! - tort ki Pedro cstiggedten.
- Nem felelek szegény Escobedo holttestéért! - ramadkapitany rekedten.
- Es engedi, hogy folfaljak?

A kapitany lehajtotta fejét, aztan folkelt és kirheS8zomoruan nézett szét a vizsivatagon,
mikor egy nagy madarat latott kiterjesztett szakkgha tutaj felé kozeledni.

- Isten kiildi! - suttogta magaban megkoénnyebbilkeves lesz ugyan, alig egy falat egynek,
de talan mégis lecsillapitjiket.

Folemelte a puskat és célzott. A madar szaz lakassagban repilt a tutaj folott.
Két lovés dordilt el gyorsan egymas utan és a mgyas eséssel pottyant le az arbéc mellé.

A matrézok, miutdn nem lattak a madarat, s igy fmenudtak, mi tortént, azt hitték, hogy
tamadasrol van szo és ijedten ugrottak fol.

- Ennyi zaj egy rongy madarért! - mondta megeeta pildta - nem érte meg a faradsagot,
kapitany, mikor egy halott ember van a fedélzeten!

- Mit mondtél? - fordult feléje haragtol elvaltozatccal a kapitany.
A piléta rovid tétovazas utan felelt:

- Azt, hogy nem volt érdemes puskaport fogyaszégryi madarra, mert nem elég harom em-
bernek sem, akik olyan éhesek, mint mi vagyunk.

- Még valamit dinnyogtél, gazember! - rivallt r&agitany.
- Igenis, azt, hogy itt fekszik a fedélzeten egyemakildl mindnyajan jollakhatunk.
- S ezt a szemembe mered mondani?

- Ej, a kutyafajat, nem akarunk éhenveszni és amiBllapotban vagyunk, mindegy nekink,
emberhds vagy hal, vagy madar. Nem igaz, bajtarsak?

Helyesb dérmogés hallatszott korulotte.

- Nem fogtok hozzanyulni ehhez az emberhez, akamtbtok volt! Dobjatok a vizbe! -
parancsolta a kapitany.

- Nem ugy, kapitany! - vagott vissza 6t-hat hang.

- Lazadéas?... Tudjatok, hogy a fejetekkel jatszobakiolzendltok!
- Nevezd, aminek akarod. Itt mar csak az éhséganti.

- Dobjatok a tengerbe! - orditott felemelt karayelidon José.

A legénység szorosan korulfogta a szegény Escohedlltestét, hogy megakadalyozza az
odasiet Retonnak a parancs leljesitéseét.
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- El onnan! - Gvoltott a kapitany.
- Hej, a teremtésit neki! - kiabalt most Hermoségdegyen mar!
Megforgatta feje folott astét, és...

Don José azonban gyorsan célzott. Loves dordidsed lazadok vezére d@itl koponyaval
bukott le a deszkakra.

Rémilet és harag zugott végig a legénység csapagtan hirtelen halalos csénd lett.

- Isten bocsasson meg nekem, - mondta don Jos&yasdddben - ez az ember maga akarta,
hogy igy torténjék.

A lazadok fogcsikorgatva vonultak vissza. Ebben ikamatban egyszerre csak hirtelen
recsegés hallatszott; a kormanyos hangosan felkialt

- Szeél! Szél! A vitorldhoz, fiuk! A kanakiak foldjgottink van!

A ldzadok néman néztek egymasra, aztan, mint egyetinber, mind oda rohantak a vitor-
lahoz és kibontottak.

Mintha egyszerre elfelejtettek volna mindent, éleségmberevést s még halott tarsukat is.
Csak Emanuel harapta véresre az ajkait.

Hirtelen keletkezett szél fodrozta fol a tengeryEnlapjat, amely mar harom nap 6ta tikor-
sima volt.

A szivekbe visszatért a reménység. Ha ez a sz#lstanarad, csakhamar elérik a partot,
amelynek kdzelségében senki sem kételkedett.

- Aldott legyen ez a széll hogy végét vetette a borzalmaknak - sohajtottkinegyebbiilten
Reton, a korméanyos.

- Félek, hogy nem tart sokdig - csovalta fejét gsidljen a kapitany - és ha ezek az emberek
akkor sem kapnak valami harapni valot, a helyzed roészabb lesz, mintééb volt.

- A vezérik meghalt - mondta Pedro.
- Hamar lesz masik.
- Azt is le kell bni.

- Borzaszt6 feladat ez nekem. Ezek az emberek péegmséges, derék matrdézok voltak. S
most egyszerre igy megvaltoztak!

- Ha ma estig nem éruink partot, megint fel fogréadni.

- Hat a madéar?

- Biztosan felfaltak mar eddig!

- A senorita miatt igazan sajnalom!

- Nem vagyok annyira éhes, kedves don José, nkabimgyonge.
- Szegény hugom! - séhajtotta Pedro.

- Nem kell kétségbeesni! - allt fel a kapitany. s2arazfold nem lehet messze és végre meégis
csak el fogjuk érni.

A kapitanynak igaza volt. Minden jel arra mutatdiggy a part nem lehetett messze; a
tavolban csapatokban refidarti madarak, a levégsajatsagos illata és a fadarabok, amiket a
hullamok a tutaj felé hajtottak, mind annak a jedét, hogy a part kdzel van.
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A legénység a kormany korul heverészve figyeltétlaatart. Annyira ki voltak mertlve, hogy
egyetlen sz6 sem hangzott el koztik, és észre &saottak venni a holttesteket, amelyek a
nagy meleg miatt mar oszladozni kezdtek és kelllemdtizt arasztottak.

A kapitany legjobban szerette volna a tengerbeesilgnioket, de félt a legénységet meg-
zavarni s ezért inkabb nem &ditt vele.

Miel6tt a nap a tengerbe bukott, don Jo$&eite a messzelatdjat. Csalddottan és megddbbent
arckifejezéssel tette le, miutan belenézett.

- Még csak ez hidnyzott most, - szOlt magaban gbétsEsetten. - Minden bajunknak és
minden reménységiinknek vége lenne, ha csakugy@amdit vihar, mert ez a nyomorisagos
tutaj nem tud ellentalini a legcsekélyebb szélrohakrse.

Megint szélcsond lett. A tutaj nem mozdult. Egészesitétedett és a végtelen 6cean szomo-
rdan morajlott korulottuk.

A kapitany, Reton és a testvérek szomoruan Ultgknég mellett, a legénység pedig szlinet
nélkul szitkozddott.

Egyszerre, ugy kilenc ora felé, kilonds fény cstlitdl messzisl. Mintha ezer és ezer fény-
bogér foszforeszkalna a tengerben.

- Halak! Micsoda szerencse! - kialtott fol don Jddgyanabban a percben furcsa neszt hallott
a tutaj tulsé felén, mintha csontokat ropogtattaka.

- Reton! - sikoltott f6l, - eszik a halottakat!

Egy csapat ember guggolt a holttestek koril ésoaoyultak valoban ettek!
Undorkialtas tort ki a kapitany melléb

- Mit csinéltok, nyomorultak?

- Vacsorazunk! - felelte merészen egy hang.

- Megorltetek?

- Adj valami mést! - gunyolédtak a matrézok. - Edlesagyunk, hat esziink.
- Nem latjatok a halakat? - mutatott a kapitangragérre - ott a vacsora.

- A halakat! Az 6rddg halasszadiet.

- Ostobak!... Még sohasem fogtatok szardiniat@zzetek odal...

Az amerikai letette falatjat, a mar megkezdett amnkart, és elgyongilt labain nehézkesen
felallt.

- A foszforeszkalok! - dadogta.

- Nos, nem halak ezek?

- Persze, hogy azok: szardiniak.

- Amiket kézzel lehet kimeriteni a vigb

- Es mennyi, mennyi! Filk, itt a menekiilés. Dobjasotengerbe a holtakat. Borzaszto, amit
tenni akartunk!...

A matrézok, egyik a masikra tAmaszkodva, lassaenfelkedtek és kidulléd szemekkel
nézték az 6tven méter szélességben koéeadsitlogd tdmeget.
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Mina és Pedro is megbamultdk az ezuststialtomeget, mely kilométernyi szélességben
aradt szét a vizen.

- Meg lehetsket fogni? - kérdezte Mina.

- Csak le kell meriteni keziinket a vizbe - fel@tkapitany - és annyit markolunk, amennyit
akarunk. Olyanigiin jonnek, hogy némelykor a hajoknak az utjat idjala

- Akkor meg vagyunk mentve! - mondta Pedro.
- Ebben még nem vagyok egészen bizonyos.

- Miért?

- Hatha mégsem szardiniak ezek a halak!

- Hat ugyan mik lennének?

- Uj-Kaleddnia mellett bizonyos évszakokban a simé@itioz hasonlé halak roppant témegei
vonulnak el, csakhogy nem leh&ket megenni, mert mérgézatasiuak. Cook legénysége,
mikor még nem ismerték ezeket a halakat, evetiideEs nagyrészik belehalt.

- De 6n meg tudjéket kilonboztetni? - kérdezte Pedro aggodva.

- Igen, Pedro; a kaledoniaiak megmagyaraztak nekemgy mi6l lehet rajuk ismerni. Ha

fekete pontok vannak az ezist pikkelyek kozt, akhk@m szardiniak. Mondjék azt is, hogy
vannak idszakok, amikor nem veszedelmesek; de azt mar ndomuhogy melyek azok a
hénapok.

- Mi lesz velunk, ha most is csalddunk? Sohasdmrsk meg szenvedéseink?

- Ugy latszik, még nem, - mondta Reton; - mertardiniak utan megint jon valami keserves
csapas.

- Mit beszélsz kormanyos?... Mitfélsz még? - kérdezte a kapitany.

- Valtozik az id, uram: nézz csak fol, a csillagokigitek; szélfordulas lesz és vihar tamad-
hat.

Utolsé szavéat elnyomta az 6romkialtas, amiben énggeg kitort.
Az ezlstds aramlat mar utolérte a tutajt, ott két&lt és a tutaj mogott megint 6sszecsapott.

Ezer és ezer ezlstpikkelyes halacska siklott gyoasaiz szinén. A tengerészek lehajoltak,
arra sem gondoltak, hogy valami capa johet és dgitatja a keziket. Bar a halrengetegben
az is kénnyen juthatott volna vacsorahoz.

A kezek gyorsan ki- és bejartak a vizben és aratlkészitett kAdak gyorsan teltek meg az
apro halakkal.

Most a kapitany is kezébe vett egy halat, meggttigigy darab szurokba martott kotelet és
annak gyonge fényénél figyelmesen megvizsgalta.

Az eredmény megdobbéntolt.

- Rettenetes! - kialtott fel fajdalmasan és a fegkapott, - megint vége mindennek!... Fiuk!
azokat a nyomorult halakat régtén vissza kell dbbriviéreg van bennik. Meg ne egyétek,
megtiltom!...

Gunykacaj volt a felelet: senki se hallgatott ra.
- Megbolondult! - kiabalt John. - Szedjetek filkak rajta! hiszen ez valdsagos manna!
A kapitany odasietett.
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- Szerencsétlenek!... Ismerdiket, ezek mérges halak!

- Annal jobb! Ha mér meg kell halnunk, legalabketgyomorral menjink a sirba.

- Ostobéak! Meg akartok halni, mikor masgtink van Uj-Kaledénia? - dithéngétt Reton.
- Vigye az 6rdog Uj-Kaledéniat! - kiabaltak a matoé dithosen.

- Menj a kapitanyoddal!

- Toltsétek meg a zsebeiteket arannyal!

- Kérlek benneteket - kialtott hangosan don Jos¥z isten szerelmére, hozza ne nyuljatok
ezekhez az allatokhoz!

A horddhoz sietett, hogy felboritsa. De nem hajthaégre szandékat, mert a legénység fog-
csikorgatva, késekkel rohant ra.

- Az a mienk!... meghal, aki hozzanyul! - Gvoltéttéerben forgd szemekkel.

- Ne to6djetek vele! - kialtott John. - Mit gagyog itt mémgett halakrél! Meg van haborod-
val... Mondom, hogy ezek kitdrfalatok, mar szopos gyermekkorom ota ismeééet!

A kapitany, Mina és Pedro hidba konyorogtek és dgmfiztek, a kiéhezett emberek a
hordéhoz rohantak és élve kezdték falni a &déges ficankold halacskakat.

Hal hal utaniint el a gyomrokban, vad nevetés felelt a kétségbekapitany tiltakozasara.
- Ah, boldogtalanok! - tépte hajat don José. - kla mennek!

Hirtelen mennydorgés vagta ketté szavait s az @ggeropogasa mindnyajukat megrazta. A
csillagok teljesen dlntek, fekete felbk gyulekeztek az égen s egy szélroham nagyot l@kott
tutajon.

- Itt a vég! - kidltott fol Reton rekedten. - Azolgd probal...

Korulnézett: amit latott, nem volt alkalmas r4, adglbatoritsa. A kapitany 6sszetorve Ult
egy horddn, kezébe temette arcét és ugy latszoithazokogna.

A korméany mellett egymast atdlelve allottak MinaRedro, és tagranyilt szemekkel nézték a
villamlé és mennydorgeget.

A tutaj elején, a horddk kozoétt, a megpukkadasle, teeziiket-lAbukat elvetve és mozdulat-
lanul fektdtek a matr6zok mint a halottak.

Csak Emanuel ilt egyenesen a tutaj szélén.
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Még tbbb szdrnyiség.

Az orkén gyorsan kodzeledett, hogy a boldogtaladthajtteknek megadja a kegyelemdofést.
Uj-Kaleddnia fesl bombdlve dilborogtek a mennydorgések, szakadati@rtak a villamok.

Mina a satorba menekiilt, de don José nem mozduielgésl. Ugy latszott, mintha meg-
kovesult volna a fajdalomtdl és mintha minden kiliré¢ feladva varta volna a halalt.

- Itt a bal!' - mondta Reton rekedten, mikor a% elagy szélroham lecsapott a tutajra.

Az arboc meghajlott és a tutaj vészesen recseggtiha minden eresztéke megtagult volna.
- Korméanyos, végunk van? - zokogott Pedro térdeesv

A vén tengeri fOka a fejét razta.

- Isten kezében vagyunk - felelte - és eggeesemmit sem tudhatunk.

Még egy szélroham kapott feléjik, aztan egy hulldajdnem meilegesen kapta fel a tutajt.
A sator, ahova Mina menekiilt, leszakadt és elrefgiltaldésagos csoda volt, hogy a leanykat
is magaval nem vitte.

A deszkék recsegésére és a lokésgymasnak guruld hordok zajara a kapitany végte f
emelte fejét.

- Az orkan! - s6hajtott fol. - Vége van a szenveiéek.

Mindamellett folugrott és edsgondolata volt, hogy az édesvizzel telt horddlgt darab
szurkos vaszonnal letakarta. Ezutan Mindhoz aketmisaki a kormany mellé menekilt, de
fajdalmas hangok megallitottdk utjaban.

Tobben nybgve kialtoztak vizért s mindedfdlorgések hallatszottak.

- Meghalnak! - kialtotta a kapitany. - Reton, vibeimar!

A szegény 6regben nem volt mar semnii eiadogva kérdezte:

- Kik halnak meg?

- A matrozok: pedig megmondtam nekik!...

- Ttz van! Eguink! - hérogtek a szerencsétlenek a szgslgn, mar nem emberi hangon.
- Segitség! Vizet! - zokogtak masok.

- Mit csinaljunk velik? - kérdezte a kormanyos.| k&l 6ket onnan vinni, mert a hullamok
valamennyit lesdprik a tengerbe.

- Elég ebsek lesziink-e ehhez? - jajdult fel a kapitany.
- Don Pedro is seqgit, - felelte Reton - akkor tat#éenni fog.

Harman egyutt megfogtak a legkdzelebbi haldokléa éstaj kozepére cipelték. Igy vittek at
Otot-hatot. Emanuel, az egyetlen a legény8kgiki nem evett a mérgezett halakbdllet
telhetleg segitett a munkdban. Méar vagy a hetedikné@ttak, mikor megint jott a szélroham
és kdrben megforgatta a tutajt. A szélroham nyomdabenyos hulldm @it végig a tetején. A
kapitanynak és tarsainak éppen annyi idejik valgyhmegkapaszkodhattak a kételekben és
az arbocban.
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Mikor a hullam ismét lesiklott és a tutaj meginssaakapta egyensulyat, az eleje Ures volt. A
négy matrozt, aki az imént még ott hevert, a \8pf@rte.

- Oh! Szegény szerencsétlenek! - mondta Mina felgué.
- Es a tobbiek, akik itt maradtak a tutajon? - kétd Pedro fajdalmasan.

- Ok is el vannak veszve, - szolt a kapitany csiiggedtble gondoljunk rajuk tobbet. Annyira
szenvednek, hogy a halal csak megkdnnyebblés tethdt. Ok akartak!... Hidba beszéltem
nekik, hogy ne egyenek a mérges halakbol.

- Reton, - folytatta aztan - keress egy kotelek@$zzik magunkat az arb6choz! Mert min-
denre el kell készulnink: még a legrosszabbra is.

A kormanyos a tengeri fuéthhl egészen felfrisstilve levagta a vitorlat és oszzdte a kote-
leket.

- Idekdtjuk, ami hordd6 még megvan, - folytatta gité@y - aki szintén visszanyerte régi
energiajat. - Segitsetek, Pedro és Emanuel, haekealy életetek.

- Siessiink, miékt a hullam ideér - mondta Reton.
Alig késziiltek el, Ujabb viz6zdn szantott végidukj
Aztan hirtelen csond lett.

Korulnéztek: egyedll voltak a viharban. A tutaj pagsze szét volt roncsolva és a vizzuhatag
az utolso lazadokat is elvitte.

A pillanatnyi nyugalmat Reton és Emanuel felhadakaés egy kicsit éte mentek, hogy a
tancolé hordokat még jobban meggitsék.

Hirtelen kiadltas hangzott fel; Emanuel ujjongva éeite, oly hangosan, ahogy csak a torkan
kifért:

- Fold!... Fold!...

Don Joseé folugrott.

- Hol? Merre? - kiéltott lelke mélyéig megrendulve.

- Eszakra! - hangzott a valasz.

- Nem kaprazott a szemed?

- Nem, nem! Jol lattam, hogy nagy hegy volt! - lnigibotta Emanuel.
- Kettd! - tette hozza Reton. - Egy villam fényénél lattam

- Meg tudnad mondani, milyen messzire volt?

- Nem lehetett tobb mint nyolc-tiz mérféldnyire plitany.

- Akkor nagyon kozel vagyunk a parthoz, mert a Kaihmegyek csaknem kdzvetlenul a
tenger szinénél keédnek.

- De ha a szél arra faj, akkor a szirtekhez fogosoid
- Mindenképpen jobb a parton, mint itt. VigyazzdtokMegint tdncol a tenger!

A tutaj felszokott egy hullamhegy tetejére és medgesve, tajtékos habot froccsentett szét
maga korul. A hajétorottek, kotelekkel az arbéctatmmbsitve, rémilettel nézték a torony-

magas hullamokat. Don José Minat védte 6ériasi tEved a kormanyos pedig Pedrora
vigyazott.
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- Batorsag! - mondta don José, mikor a szélrohakiegé alabbhagytak. - A partéliink van
€s a szél egyenesen arra fij. Nemsokara szaraare ju

A villam fényében mar tisztan lathato lett a kégye
Az élet-halal kiizdelem még néhany ordaig tartotbszbhullamok kdzétt, amikor a kapitany

- Fold!... ott... fogjatok éisen... a...

Nem fejezhette be szavait, mert pokoli dibdrgéssetva és zugva csapott at rajtuk egy, az
eddigieknél is nagyobb viztémeg.

A hajétorotteket egymashoz paskolta a hatalmasammukreje. Majdnem egy egész percig
voltak viz alatt, ugy hogy mar csaknem fulladoztak.

Mikor megint felmertltek, Reton aggddva nézett kdAitutajbol mér alig néhany deszka
volt meg és csak a gerenda vaza meredt ki csupaseizibl.

- Senorita, €sen... mindjart... meg... lesziink mentve... - libegkapitany.

Most egy tancoldé hullam folkaptéket és oriasi éivel nekildditotta a tutajt a partnak.
Recsegés, ropogas hallatszott, a nagy lokés elitébid szerencsétleneket, aztan a hullam
visszavonult. A tutaj pedig horddstul, arbécostidgakadt egy kupalaku sziklaban, amely
meredeken allt ki a tengeib

Az arbéchoz kotve, félig ajultan hevertek a hajétiiek és sokdig egyikik se tudott szolini.
Végre, a mennydorgések pokoli zsivaja kdzo6tt, mélgéizegy gyenge emberi hang:

- Mindny4jan itt vagyunk?

- Igen, - felelt valaki.

- Héla Istennek! A szenvedések tehat elmultak! Magyunk mentve!

- Elég magasan vagyunk! - ismételte a gydnge halagg mar nem ér fol utanunk a tenger.
Most a kapitany szolalt meg:

- Oldozzéatok el magatokat! Aztan menekuljunk félebbarton.

A kis csapat folfelé kezdett botorkalni a szikldd.ideig tartott, mig lassan 6l birtak kiszni a
régos, szirtes partra.

Mikor fent voltak a sziklacsucson, don José megkebhiilten, szinte vidaman mondta:

- Senorita, a megprobaltatasok elmultak. Mégisjikéa Kék-Hegységet, don Pedro. Ha
szegény matrdzaim szoét fogadtak volna nekem, rlogs itt lennének. De Isten masként
akarta. Béke legyen velik!

- Aludjunk, nem birom tovabb! - mondta don Pedro.
- En sem tudok megmozdulni! - nydgte Mina, batyj@maszkodva.

- Pihenjetek, barataim, - mondta gyongéden a kayita Elég sokéig birtdtok a harcot az
elemekkel. En méar mindent megszoktam s mégis adigrh a labaimat mozgatni. Ajolés,

a faradsag, meg az izgalmak,... igazan, csoda, kibgyuk. Téged azonban, Reton, rii¢l
ledillsz, még valamire kérlek. Szedd dssze a fegyverehett ugy latom, hogy széthulltak;
pedig itt igazan szikség lesz rajuk. Ott estek azziklan!

- Ezer 6rdog! Ezt a kis munkat kibirjak még sovdmyrdaim! - kidltott vidaman a vén
tengerész.
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Hangosan hivta Emanuelt és vele egyitt leereszkadziklan, egészen a tenger szinéig. Ott
megtalaltak a puskédkat s a tobbi holmit is, amitiza még nem sodort le a tutajrél. Mire
mindent 6sszeszedtek és visszatértek, Mina és Patiranélyen aludtak.

Hajnalban a kapitany ébredt fel &ek.

Koérultekintett, hogy mind meg vannak-e még a megehéliek, aztan a part felé nézett. Nem
csalddott foltevésében: a kanakiak foldje nem vidlib, mint fél kilométernyire s a z6ld
rhizophor dusan virdgzott rajta. Tavolabb a mdittelalé nap folfedezett két hegycsucs
latszott.

- Mennyire lehetiink Bualabeatdl? - gondolkozotiéJesAtkozott legyen az a nyomorult, aki
elrontotta a kronométeremet és a szeksztanst. pogbsan meg tudnam mondani, hogy hol
vagyunk.

Valaki asitott.

Don José megfordult; a kormanyos nyujtézkodott ntiggés kéjjel szivta be a friss hajnali
levegst.

- Mi lesz, Reton? - édott vele a kapitany, - még nem aludtal eleget?

- lgazad van, kapitany, - felelte az 6reg tengerdszony elég régen alszom mar, de sok éjjelt
at is virrasztottam az utobbidten. Ezt pedig poétolni kellett. Mindigégink van még a part?

- Ne félj, nem szaladt el, Reton.

- Kanakit nem latsz? - Ezek a benszuldttek rendaggarton szoktak kdvalyogni.

- Még csak az arnyékéat sem latom, 6reg Reton kdedekapitany. - Van még&r ldbadban?
- Valami kevés maradt benne.

- Akkor ereszkedjél le a partra és keress kagylokaisok csiga lehet s igen j0 reggelire
szamithatunk.

- Jobb szeretnék egy tal silt halat, - dormogtekeden a vén tengeri medve.

- Majd lesz az is nemsokara! - tréfalkozott a kapjt - egydire azonban érjik be azzal, ami
van!

A vén tengeri foka, bar borzaszté gyongének éremgat, lekuszott a korallszesziklan,
egészen a tajtékosan csobogd hullamokig. Kagylbeléy a szikla labanal. A vihar hordta
6ket oda. Reton dsszeszedte a legnagyobbakat éawidszott velik a sziklacsucsra, ahol
mar mind felébredtek.

- Itt a reggeli, - kialtotta ledobva a zsakméanytia tliziink volna, remek fogast lehetned@bb
késziteni.

- Amott lattam egy csomo tengeri fivet, - mondtaaBoel. - Talan elég lesz arra, hogy meg-
sussuk tuzénél a reggelit.

- Hozd fel! - parancsolta Reton, - de siess, maglyon éhes vagyok.

Nemsokara vidamiiz lobogott a sziklatén s a hajotdrottek mind elégedetten Glték kordil.
Finom illat terjedt szét a levégen, mikor a kagylok aiiz folott kettéhasadtak és sargas,
kocsonyas tartalmuk dagadni kezdett a mélegt

- Boldog szigetlakdk, akiknek csak le kell hajoéntengerbe, a legjobb reggeliért, - mondta
Pedro, mély Iélegzettel sziva be a kellemes illatot

- Kész a reggeli! - kialtott Eméanuel.
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A kalapéacshalak.

Annyi béjt utan igazan pompésan esett ez a Kitii reggeli, teljes biztonsagban a szaraz-
foldon, szabadon a j6 levélgen, amely illatos volt, valami kozeli balzsamo#diévagy
virdgzo erdtol; talan ez volt legjobb érajuk, miéta elvitorlékta csilei kik66bol.

Elvégezvén a falatozast, a kapitany mégédve, viddm hangulatban ereszkedett le a sziklan
a tutajig, hogy lassa, lehet-e még a roncsokbdGmaliszéalkalmatossagot dsszetakolni.
Sajnosan tapasztalta mar azéelézsgalatra, hogy alig két-harom szal hasznélidsszka
maradt meg.

- Elég lesz a senoritdnak, - mondta - nekink csakyiakell, hogy megkapaszkodhassunk
benne.

Eméanuel és Reton segitettek neki; egyenként kilt#ga megmaradt deszkékat egészen a
kavicsos foldig, ami a sziklat korllvette, aztanetékkel valahogy 6sszetakoltédk, egymashoz
kototték a deszkakat, hogy Mina és a fegyveresttaizeelférjen az Uj tutajon.

Mina lekuszott a sziklakon és elhelyezkedett azodaringd deszkakon.

Az (] tutajt belokték a vizbe. A négy ember is begidmellette a vizbe, keziikkel megkapasz-
kodtak a tutaj szélébe és labukkalsem tempdzva Uszni kezdtek.

Mina a fegyveres kazettan Ult és a kormanyos paskaijtotta kezében.

A furcsa alkalmatossag mar jécskaérehaladt, amikor egyszerre csak Reton hirtelenatagy
ugrott.

- Mi bajod? - ijedt meg don José.

- Belelitkoztem valamibe! - felelt zavart arccalarkanyos.

- Bizonyéra valami szikla volt!

- Ordogot! Mas lehetett az, mert mozgott - csoVifét Reton.
- Bukj ala, talan megtalalod a viz alatt!

A kormanyos fogai k6zé vette a navajat ésrela vizben.

Par perc mulva megjelent a feje, tajtékos, fehéblgaval.

- Miféle csuf bestia 6lalkodik itt koruldttiink! - omdta borzadva. - Az ember azt hinné, hogy
valami fivel kirakott skatulya.

- Héla Istennek! Azt hittem, hogy capa! - s6hajtodgkdnnyebbiilten a kapitany.
- Kar olyan nagyon 6rulni - aggodalmaskodott agydReton.
- Talan mast is lattal? - kérdezte a kapitany,é&isgeghdkkenve.

- Nem messze innen egy jokora halfélét lattam @lsoh kalapacshalhoz hasonlitott - felelte
Reton.

- Tovabb! - hajtogattak tirelmetlenil Emanuel és Bedro.
Ujra Gszni kezdtek, de Reton csakhamar megintazitiva hagyta abba az Gszast.

- Végezni kell evvel az unalmas bestiaval - mordifhdsen; evvel megmarkolta kését és
megint lebukott a viz ala.
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Harom-négy hullam csapott fel a feje felett, aztetami négyszdgletes allat bukott fel
hémpoélydgve a viz szinére. Mindjart utana feljodtdt is.

- Miféle allat ez? - kérdezte, a vizen ring6 élettedmegre mutatva.

- Ez olyanfajta hal, ami csak édesvizben él ésaggan j6 jel rank nézve.
- Miért, kapitany?

- Mert azt jelenti, hogy foly6 van a kézelben. -dhukell ugyanis.....
liedten szakitotta félbe szavait.

- Vigyazz!... - kialtotta. - Itt a capa!

liedten alltak meg. Mina megmarkolta karabélyét.

- Senorita, - fordult hozza a kapitany - tud céi@zn

- lgen.

- On®l fligg most minden.

- Miért?

- Egész csapat kalapacshal van koruléttink.

- Biztosan lattéket, kapitany? - kérdezte Pedro 6sszerdzkddva.

- Ott Usztak, négy méternyire innen.

- Mennyi volt?

- Lehetett hét-nyolc; don Pedro, j6 lesz felkapasirik a tutajra.

- Miért éppen én?

- Ne ellenkezzék; mi tengerészek vagyunk.

A fiatalember évatosan kuszott fel a tutajra ésazekta mellé telepedett.

Par temp6t Usztak még, miid a tutaj edtt néhany lépésre csobogb zaj tAmadt és egy furcsa,
kalapacsalaku fej bujt ki a viégb

Oldalt csunya, sarga, reflexes kék szemek alltddekie; fujva lihegett.
- Don Pedro! - szolt a kapitany.

Két Ioves volt a felelet.

Mina és Pedro egyszerr@ték ki a karabélyokat a csuf fej felé.

A capa meflegesen emelkedett ki a vidbvalami stvols kidltast hallatott, aztan vissza-
bukott.

Voros folt jelezte a helyet, ahol itt.

- Nagyszeiiek az én golyoim - buszkélkedett a kormanyos. séim kap be tobb halat.

- Bravo, senorita! Valésagos csoddtval on.

Ebben a pillanatban Emanuel felsikoltott.

Az UszOk elsipadtak.

- Carramba! - kialtott a fiu, megkapaszkodva ajibata- Megloktek!... Itt vannak mellettem!
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A kovetked pillanatban a tutaj étt felbukkant 6t nagy fej és z6ld szemek meredtek a
tengerészek felé. Don José egy tempdval Emanuégtinermett.

- Ne méssz a tutajra! Elstilyed! don Pedro, célozni!

Pedro és Mina céloztak, a karabélyok masodszoalsablmeg.

Két capa csapkodva fordult a hatara, mig a tokbidn bujt a viz ala.

- Vigyazzatok, hogy ne tamadjanak alulrél! - kiftita kapitany.

Reton lebukott a viz ala.

- Itt vannak? - kérdezte don José, mikor meginbtiel

- Nem latomdket, kapitany, - felelt a kormanyos - talan nerszett nekik a fogadtatas.

Péar percig vartak, de miutdn nem tortént semmytdtiak az Uszast. Még négyszaz méter-
nyire voltak a parttdl, amelyet vastagon boritathiaophor.

Mar egészen kozel voltak, mikor Reton, aki tobbdsirafordult, felkialtott:
- Jonnek utanunk!
Ot-hat kalapacshal jelent meg mogottiik, hangosaglie.

Mina, aki mér Gjra megtoltdtte karabélyat, visszdidt, féltérdre ereszkedett és valésagos
sortlizet inditott meg a halszdrnyetegek felé. Rdgiisszahuzodtak, csak egy folytatta az
atjat, egyre kozelebb jott.

Mina felkapta a masik karabélyt és egyenesen alsadjtt, agy hogy a szbérnyeteg egyszerre
kapta be a goly6t, fustot és tlizet. A négy méteshd hal a viz ala készilt bukni, de mellette
feltint a kapitany, a navajaval a kezében.

- Remek vagés, don José, - kidltott Reton - griatkila

- A torkdba szurtam, oldalrdl - felelt a kapitakipotorkalva a vizinévények kozt. - Gyorsan
a partra, miditt utélérnek.

Egy ugréssal kint voltak a nedvédén. Mina béatyja segitségével szintén leszokaitagrol.

Most Ujra megjelentek a kalapacshalak, az elhagutdjra vetették magukat;ésizor szét-
daraboltak és aztan farkcsapasokkal egészen ambaikaa zaztak.

- Haszontalanok, - mondta a kapitany - ha egy gedébb érnek utol, végink van.

- Kdszonet a senoritanak, aki visszatart@kat - vetette utdna Reton. - Kitien banik a
puskaval, Mina.

- Més is igy tett volna - felelt a szép csilei lgan
- Vagy elajult volna az ijedtséijt- tette hozza a kapitany.

Egy rhizophorfanak széles gyokereire kapaszkodthd miutan nagyon &fenek voltak a
faradtsagtol, egy negyeddra hosszat pihentek.

Ilgyekeztek csendben maradni; féltek, hogy esetfég endgott elrejtve kanaki falvak lehetnek.

- Emberevk kdzt vagyunk - figyelmeztette tarsait a kapitanyzért egyelre semmi l6vés
€s semmi beszélgetés.

Felemelkedtek, halkan hatoltak az&felé, ebl a kapitany.
Ez hirtelen lehajolt és felemelte karabélyat.

A tbbbiek, bar nem tudtak, ndirvan szo6, utdnoztakt.

- Mi az, José? - suttogta Pedro, melléje kiszva.
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- Emberek vannak itt - felelt szintoly halkan a ikapy.
- Kanakik?

- lgen.

- Sokan?

- Ketten voltak, kbaltakkal és landzsaval.

- Mit csinaltak?

- Mintha kerestek volna valamit.

- Elmentek?

- Nem hiszem... Ott vannak, latjet, Pedro?

A fiatalember a jelzett iranyba nézett. Csakugyedt, magas, sotébbi ember tint fel.
Egyetlen 0ltézékik a fejukdn pompézo szines toltbtkvolt.

Nagyon el voltak foglalva; ide-oda jarkaltak #bén és hosszu szalagokat kotoztek egyik
nadtél a masikig.

- Mit csinalnak? - kérdezte don Pedro.

- Sejtem mar - felelt a kapitany. - Kutio-Kueta-apglyre készilnek.

- Miféle az?

- Hat ez a galambjaras idejében van. A Notu-k jiinne

A két sotétbri eltiint és a kis csapat folytatta Utjat a rhizophorféktk Ot perc mulva oda-
értek a kifeszitett szalagokhoz, amelyek olyan mofdgtak dssze a nadakat, hogy fent egy
kicsit szétallanak s igy a galambok keresztilbighnak. Az eper- és bluzaszemeket csaloga-
tonak szortak az agakra.

Tovabb haladtak. LAbuk nyoman moszkité-é&dlmebbentek fel, fajdalmas csipéseket okozva.
Ezeket a szunyogféléket, melyek vizes helyekenkéfreeéppoly tdamaddk és kellemetlenek,
mint a szunyogok, az angolok sad-fly-nak nevez#alCegy napig élnek.

A talaj puha volt a keresztllszivargo diztfolyton félniok kellett, hogy belesiippednek vala
mely mélyebb helyen. Végre mégis szikkadtabb foléptek, egy remek, oridsi bananfétel
Majdnem harminc méter volt az atrégr €s a korben, vizszintesen kinyulé &gai hihetetle
messzire terjedtek szét.

- Egész erdl, egyetlen szl fabdl - mondta a kormanyos. - Sahdattam még ekkora fligefat.

- De olyanokat lattam, amik tobbet érnek - vet&tiebe Eméanuel. - Kisebbek ennél, de jo
vacsorat adnak nekuink.

- Mit lattal?

- Ot perc mulva megmondom - felelt Emanuel és &sita
- Talan kékuszdiot! - kialtott fel Mina.

- JO lenne! - tette hozza a kapitany. - Annak Kitteje van.

A nagy fa ala heveredtek le, délab az 4gakat félkdrben lehajlitottak, tgy hogy amyzold
sator keletkezett korulottik.

Méar mozdulni sem tudtak, olyan faradtak voltak. Bl visszatért egy féltucat friss, nagy
kokuszdidval, amelyeknek a teje kitiimolt, csak a hiusa még nem eléggé érett.
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A galambok atvonulnak.

Miutan jollaktak, elhatarozték, hogy aludni fognddgr tudtédk, hogy veszedelmes vidéken
vannak és emberék lephetik megiket. Mindamellett 6t perc mulva mély alomba mekilte

Egyedil Emanuel nem hanyta le szemeit; rosszakamabézett végig alvé tarsain. Mikor
mindnyajan horkoltak mar, halkan felkelt és a legiébbi rhizophor felé tartott.

- Csak tudnam kikotott-e méar és hol? - suttogtaanalg. - Megtaldltdk a tengerbe dobott
jeleimet? Tobb mint 6tszdz parafat dobtam a temgeriitkos jellel. Ha egyet sem talaltak
volna beble?! Pedig meg akarom kapni részemet a kibitEj!... kbvetem az utasitasokat!

A rhizophorfahoz koézel egy masik nagy fa allto¥dtte navajat és hosszukas darabokat va-
gott le a fa kérgéh. Aztan eléggé felismerhi&n harom keresztet és harom madarat vésett ra.

- Meg fogjak talaini? - mormogta. - Ezt bizony nerxdhatom. Mindegy. Nekem igy mondtak
és én engedelmeskedem. Minden nap hagyok nyomokat.

Csendben visszament az alvokhoz és végsebehlinyta szemeit.

Naplemente utan a kapitdnyt mélyhangaés keltette fel. Mintha 6korcsorda kdzelednék.
- A galambok! - kialtott felugorva. - Az tGinnep kézik.

- Mi az, don José? - ébredt fel Pedro. - Honnaa Egés? Bikak vannak itt?

- A notu-csapat kozeledik, - felelt a kapitany - edl®> csoport mar valdsziteg leszallt a
magokra.

Csakugyan, minden oldalrél, a fluge-, narancs-, mamds kokuszfak kozil, nem nagyon
magasan a fold felett, madarcsapatok rebbentek fel.

- Hogy o6riilnek most a kanakiak! - mondta Retononépokig nem fognak emberhdst enni.
- J0 i4?

- Jobb, mint a tydk - felelt a kapitany.

- Kér, hogy nemdhetiink kézibuk!

- Eszetekbe ne jusson! A két madarvadasz észrevenné

- Azt hiszed, hogy mar itt vannak?

- Azt hiszem, igen. Készen vagytok mindnyajan?

- Készen - felelték korusban.

- Tehéat: Reton, te jobbra mégy Emanuellel, mi pdwiga tartunk. Kozrefogjukket. Ha az
erds felé menekilnekghettek. Csend és figyelem!

A kis csapat szétvalt és a kapitany Minaval ésedroval halkan siklott a kifeszitett madar-
halok felé. Lehajolva szétvalasztottak az agakatigdgmncsak vigyaztak, hogy a legkisebb
zajjal se ijesszék meg a két kanakit.

A fejuk felett tovabb vonultak a galambok. Olyambat adtak, mint az 6koér és néha csapa-
tostul ereszkedtek le a kdtelekre, hogy a szenfelestipegessék.

Egyszerre, két vagy haromszaz lépésnyire, két I6sagant el, utana \étazo sikoltas razta
meg a levegt.
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- Reton - kialtott a kapitany.
Hangja 0sszevegylilt a fajdalmasan visszhangzGasalkikal.
- Szerencsétlenek! - kialtott Ujra. - Elfogtélket!...

Most mindnyajan szaladni kezdtek, keresztilugraliakifeszitett szalagokon és szétagazé
gyokereken. Mina sem maradt el. Az orditds végssaa elhalt és megint nem hallatszott
mas, csak a tenger tavoli mormogasa.

Végre a kapitdny megallt azon a helyen, ahéttelvald nap a két kanaki dolgozott. Alig
tudta visszatartani a mell@lkitérni akaré zokogast.

- El vannak veszve! - kialtotta.

- Nyugodtabban, kapitany - csendesitette Pedromakja is mélyen megrendilt. - Még nem
tudjuk, mi tortént!

- Ismerem Reton golyodit, ezek az 6véi voltak. Addak elfogtakoket.

- Keresslink tovabb, kapitany - mondta Mina. - Aitdagy nem olyan ember, akivel konnyen
el lehet banni!

- lgaz, keressik metket! - felelt a kapitany hirtelen megnyugodva.
- Hatha talalt az a két l16vés?!

Figyelmes hallgatézas utan tovabb osontak. Hirtelekapitany egy agba kapaszkodott és
visszarazkdodott.

- Mi van itt? - kialtott fel.

Lehajolt és kutatd ujjai egy emberi alakot érirdgkitFélig el volt rejtve aifkdzé.
- Halott!

Megfogta a karjanal és kihuzta.

Egy kanaki volt, fejét goly6 zlzta szét.

- Ez Reton rive - mondta figyelmesen megvizsgalva a sebet. edsm a golyoit.
- Nincs ott még néhany?

- Nincs.

- Akkor Eméanuel puskéaja nem talalt.

- Valbszirtileg - felelt a kapitany. - Mindig csutértokét mordo

- Mit fogunk tenni?

- Visszamegylnk a fugefankhoz. A kanakiak nem esmig azonnal a foglyaikat; rendesen
valami Uinnepre varnak vele.

- Borzasztd! - séhajtott Mina. - Szarazon, tengeesnpa balszerencse; ez az arany csupa bajt
hoz, mint az Inkék kincse!

Szomoruan indultak vissza a hatalmas bananfahozésnajdnem elérték, mikor a kapitany
hirtelen két emberi &rnyékot latott meghtzodni dkgyek kozott.

Felemelt karabéllyal kozeledett éé€hangon szélt oda:
- Baratok vagyunk!
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Levélzdrrenés hallatszott, aztan hirtelen egy enaipeglkedett fel. Don José és a kanaki egy
darabig néman nézték egymast, mint ha ki akarmakrisi elrejtett gondolataikat.

A kapitany szolalt meg é$z0or.
- Nem akarunk bantani.
A vadember fejhajtassal jelezte, hogy megértettgdtte a tarsdint fel, kbbaltaval kezében.

Az éjszaka vildgos volt. Elég jol lathattak egymdsgyszerre felkidltott a két kanaki. Fegy-
vereiket ledobtak és szemmellathaté csodalkoz&égaledtek a kapitanyhoz, mutatéujjukkal
megérintették a homlokat és gyengéden megkapartak a

- Fehér emberek! - mondta végre ad s elkezdett eszeveszetten ugralni és forogmhéi-
emberek! - ismételte drommel.

- Mit csodalkozol? Még soha sem lattal fehérarctak&érdezte a kapitany.
- De igen, a nagyhok is fehér volt.

- Milyen f6nok?

- A mi torzsuinké, a Krahoa-torzsé.

Most a kapitanyon volt a sor orilni. Csakugyan eaeséjik volt, hogy ilyen hamar talal-
koztak azokkal, akiket kerestek.

- Krahoa-tdrzset mondtal? - kialtott Pedro.
- Krahoa, Krahoa - ismételte a vadember.
- Az apam lehetett az &rfok? - fordult Pedro Joséhoz, aki tolmacsolta axdzkr szavait.

- Turelem - felelt don José. - Most nem gondolhkteime, mert az emberé visszajohetnek.
Azokhoz tartoztok, akik az imént erre futottak®rdult megint a vadakhoz.

Az el tiltakozé mozdulattal felelt:

- Azok emberetik, - felelt - a mi nagy &okink eltiltott minket etil a megvetésremélto
szokastol. Mi mar nem esszik meg felebaratainkat.

- A szimbdélumot, don Pedro.

A fiatalember kibontotta mellényét és kivette dbelaz értékes fakérget. Egy darab szurkos
vaszonba volt csavarva, hogy a viz ne arthassoin nek

A kapitany kitekerte a rongybdl és megmutatta akkéiakinak.
- Tabu!... Tabu!... - kialtottak fel, mikor meglakt
- Mit mondanak? - kérdezte Pedro.

- Ugy latszik, ez a kéreg valami titkos tulajdorgigbir. Nem mernek hozzanyulni. Azt
hiszem, ennek a talizmannak a birtokaban mindéwetimk vellk.

Aztan megint a vademberekhez fordult és parandsigon mondta nekik:
- Kbvessetek!

A kanakik felvették fegyvereiket, 6sszeszedtek sgyék galambot és ellenmondas nélkil
kovették a hajotorotteket.

A fligefahoz érve, leliltek a gydkerekre és helyetattak a vadaknak is.
- Talan vacsoralhatunk egyiitt - jelentette ki aitéaqy. - Es kissé faradtak is vagyunk.
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A kanakihoz fordult.

- Elég biztos helyen vagyunk itt?

- Az erdb dirti és az emberék faluja messze van.

- VakmeBség lenne tiizet rakni? Ehesek vagyunk.

- Testvérem elkésziti a vacsorat; mi is éheselrigftreggel 6ta menekulink.
- Miért? Kik Uldoztek?

- Foglyok voltunk anndl a térzsnél, amelyik elrabdét tarsadat.

- Honnan tudod? - kérdezte megutkdzve a kapitany.

- A gyokerek kozt bujkaltunk és lattuk, mikor elfég oket. Az emberedk most minket
keresnek és nem a fehér embereket.

- R6gton megeszikket?

- Csak a Pilu-Pilu Ginnep utan és akkor sem biztagn a masik fehér ember, aki a tengerr
jott, megengedi-e.

- Mit beszélsz? - ugrott fel don José. - Fehér embendtal?

- lgen.

- Honnan jott?

- A tengerél, egy fehér szarnya barkan.

- Mikor?

- Nem tudom. Akkor még nem késziiltek a Kutio-Kuetmepre.

A kapitany izgatottan forditotta le Minanak és Rewk a hallottakatOk ugyanis nem
értettek semmit a kanaki-nyelb

A fiatal ember elsapadt.
- Megebz6tt a nyomorult! Nem lehet mas, mint Ramirez!

Don José folytatta a kanakival valé beszélgetést, anmasik a kitlié galamboknak egyikét
fosztogatta Ugyes kezekkel:

- Lattad a fehér embert? - folytatta a kékdgaddést José.

- Kétszer.

- Hogy nézett ki?

- Olyan nagy volt, mint te, de a szakalla vorosisgéis az arca sotétebb.
- Nem lattal semmit kilondset az arcan?

- De igen, egy mély, behegedt sebet.

- Egyedul jott?

- Hat fehér tengerész volt vele.

- Lattad a szarnyas hajot?

- En nem, - felelt a kanaki - mert engem a testwénel becsuktak egy pajtabadiztek. De
mesélték nekem.

A kapitany mindent leforditott Pedronak.
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- O az! - mondta megd@ysdéssel a fiatal ember.

- Hogy hivnak? - fordult vissza don José a kanakiho
- Matemate.

- Azt mondod, ismerted a nagy fejedelmet.

- Egyike voltam a legjobb baratainak.

- Helyes, Matemate, nézd meg j0l ezt a fiatal emberezt a leanyt. A nagy fejedelem
gyermekei.

A két kanaki megrazkdédva ugrott fel, aztdn a foldetették magukat és a fejuket verték
okleikkel.

- Mit csinaltok? - csodalkozott a kapitany.

- Hiiséget fogadunk a nagy fejedelem gyermekeinek ité&lea vadak, tovabb utlegelve
fejuket.

Pedronak és Minanak kellgtket felemelni, hogy ne zUzzak 6ssze koponydjukat.

- A szigeten mi vagyunk a legszerencsésebbekentjgtte ki Matemate - mert mi lathattuk a
nagy Tahahaka gyermekeit. Mondta, itielmeghalt, hogy egy napon megérkeznek majd
fehérszarnyu hajokon.

- El fogodéket vezetni a Krahoa-féldre? - kérdezte a kapitany.
- Most rogton, ha kivanjak.

- Egyebre mas dolgunk van. Nem mehetiink el innen, amighki szabaditottuk a tébbi fehér
embert, akik rokonai a nagy fejedelemnek. De mdande vacsorazni.

- Valaki jon - ijedt meg a kanaki.

- Ki?

- Nem tudom, valészirteg emberek.

- Felfedezték a rejtekhelylinket?

Matemate nem felelt, felnézett a fara és megelégaubdlintott.

- Gyorsan fel, fehér barataim, - mondta - ne tétauak sokaig.

A nagy fanak lépdsszef agait §rii lombozat fedte.

A kapitany Minét felemelte addig, ahol az 4gak Kelrebk.

- Kapaszkodjék tovabb, senorita, mar csak par naztegész.

Fél perc alatt amerikaiak és kanakik fent voltd& egmagasabb csucsan.
- Most mondd el, mit lattal és mit hallottal - sagta don José.

- A notu hangjéat utanozta valaki, - adta visszad Matemate. - Figyelj csak.

Csakugyan, harom-négyszaz lépésnyire felhangzotita mély blugasa. Habar a kapitany
nem ismerte nagyon az érdalambjanak a hangjat, mégis ugy talalta, hogybeame valami
idegenszsdi.

- lgazan azt hiszed?
- A notu hangjat nehéz utanozni, - felelt a kanakisak én és a batyam tudjuk idecsékmst.
- Talan felelnél nekik?
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- Erre én is gondoltam.
- Akkor megtudjuk, hogy vadaszok voltak-e a hangeék vagy pedig minket keresnek.

A kanaki letépett egy levelet és kettészakitotrdara a szajaba tette és ajkaival mesterien
utanozta a bugast.

Nyers kialtas, egészen olyan, mint a galamboképthaggig a fak kozott. Harom-négyszer
ismételte, aztan elhallgatott.

Par perc mulva felelet hallatszott, de ez tulsagmsdly és tokéletlen volt.

- Most meglatjuk, erre jonnek-e, - mondta Matematse larmazzatok és egy szo6t se szllja-
tok, amig nem mondom.

Ebben a percben a hangok isridéték.
- Itt vannak! - suttogta Koturé testvérehez fordulv
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A rhizophorok kozt.

Egy kis nyilason aisi lombozat k6zo6tt, egészen jol lehetett latni enétyban, amint 6t em-
beri alak tinik elb egy nagy bokor mégul. Négy fekete volt, az 6tddikeér, valami vdszonba
burkolva.

- Négy kanaki és egy fehér ember, - mormogta daé.Jo Minket keresnek. Elarult volna
valaki?

A kébaltakkal felfegyverkezett vadak és a puskas fehdlver megalltak a figefanal, mintha
keresnének valamit. Aztan kutatva tovabb haladtathizophor-fak kdzt, nem is sejtve,
milyen kdzel vannak azokhoz, akiket keresnek.

- Hova mennek? - mormogta a kapitany.

- Mindjart megtudjuk, - felelt Matemate. - Elaridteenneteket.

- Kicsoda?

- Talan az embereid kozil az egyik.

- Az lehetetlen! Teljesen bizom bennuk!...

A kanaki fejét razta és figyelmesen nézte a towdruld csapatot.

Azok érthetetlen modon viselkedtek. A fehér emhériilvéve a vadaktél, minden fat alapo-
san veégigkutatott, a torzsén fel- és lefelé viasgal kérget.

Mit kerestek? A hajotorottek nem tudtak kitalalni.

Egyszerre csak megalltak egy széles kaori-fa dlgtt latszott, valami rendkivilit vettek rajta
észre. Harom-négyszer koruljartak és mindig ugyariegyen alltak meg, aztan eltiintek a
nadak kozott.

- Mit szblsz hozza, Matemate? - mondta a kapitdkiymindent latott.
- Szeretném latni azt a fat! - felelt a kanaki.
- Mi lehet rajta olyan kilonds? Mar elég messzeneknmeg lehetne nézni.

- Nekem kotelességefitkddni a nagy fejedelem gyermekeire és azért negedimetek meg
ekkora meggondolatlansagot, - felelt Matemate. kaéri-fa nem szdkik el és megnézhetjik
késsbb is, mikor méar elmult a veszély.

Aztan, mikor latta, hogy Mina és Pedro mar majdsteke a kimeriltségt és faradtsagtol,
Koturéhoz fordult:

- Készitsd el a vacsorat. En majd agyat vetek.

Koturé lecsuszott a farél, Matemate pedig felkakagatt egy felettiik lev hosszu, vastag
agra és vékony vessizet szedett 6ssze. Bamulatos gyorsasaggal nagyfé&esdont beblik,
amiket aztan haloszen kifeszitett két és agra. JOl odakotozte az egészet.

Mikorra elvégezte, megjelent Koturé s egy banadmréhozta a megsilt galambokat.

A kitiiné vacsora gyorsan fogyott, aztdn Matemate felsegitdinat és Pedro6t a hintadgyba,
ahol a két testvér aléltan a faradtsagtol, rogtéluet.
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A két kanaki és a kapitanysk erssebb természetiiek voltak - fennmaréddni. Es csak-

ugyan, néhany 6ra mulva, hajnal felé, Gjra megjelera kere$k. Most is a fehér ember
vezetteoket. Nagyon rosszkediehetett, mert mikor a bananfa alatt mentek ed¢ Xisztan

hallotta, amint mérgesen szitkozédott, carrai-katramba-kat és carraco-kat kialtozva.

Most sem vették észiiket és befordultak az eie.
- Te is pihenhetnél, fehér ember, - mondta Matenaatent meglatta, hogy a kapitany asitott.

Don José mar nem tudta leplezni faradtsagat, altaga j0 tanacsot és leheveredett a haléba
don Pedro mellé. Tudta, hogy a két vadember, akikbér teljesen megbizotirkddni fog.

Csakugyan nem tortént semmi egész éjjel.
Hajnalban Matemate felkeltette és megkinéket friss kokusztejjel. Az éjjel szedte 6ssze.
- Nem maradunk itt sok&, - mondta. - Ejielre elé@z a hely, de nappal veszélyes.

Koturé lejjebb ereszkedett egy aggal, hogy kémelgztdn mikor latta, hogy a koérnyék
nyugodt, mindnyajan lebocsatkoztak a fatérzsérzéseacsésen foldet értek.

A nevezetes kaori-fa nem volt messze, par pert el@tték. El§ pillantasra semmi kilonos
nem volt rajta. Szép nagy névény, negyven méterasiagy hajotorottek és a kanakik harom-
négyszer megkerulték, ekkor az egyik kanaki hirtéédkialtott:

- A tabul!

A foldtél masfél méter magassagban misztikus jeleket pithmeg. Durva kés véstiket a
kéregbe.

- Hogyan keriilt ez ide? - volt a kapitanyéetzava a meglepetés utan. - Eppen olyan, mint az
oné, don Pedro, nem igaz?

- Teljesen, csak a két kereszt nincs meg az enyémen

- A tengerben talalt parafakon is volt ilyen, tédhozza don José. - Emlékszik?
- Igen, - felelt csodalkozva a fiatal ember.

Most a két kanakihoz fordult a kapitany.

- Nem ti csinaltatok?

- Mi hozza sem merink nyulni egy nagy fejedeleméryéhez, - valaszoltak. - Tiki, a rossz
szellem megdlne.

Mina és baratai elgondolkodva hallgattak.
Hirtelen Koturé élesen fluttyentett.
Matemate megfordult.

- Mi az?

- El kell menni innen, - felelt Koturé, - nem szakt tévedni. Ha azt mondom, hogy jonnek,
akkor biztos lehetsz benne. J6 lesz menekilni.

- Jojjetek velem mindnyajan, - mondta Matemate pasalé hangon.

Bokrokon és viztécsakon atugralva kovették Matemaiagyon nyugtalannak latszott,
folyton hatrafordult, mintha a sarkaban éreznédars# kegyetlen emberhuséket.

Tiz perc mulva megallt egy kis csatornanal.
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- Itt vagyunk - jelentette ki. - Itt jobban el vagk rejtve, mint odafenn a fan. Erre sohasem
jonnek ra az emberék.

A csatorna mély volt, de nem volt sok viz benne tireysaly idején.
- De j6n a dagaly, - mondta a kapitany.
- Dehogy, - felelt a kanaki - egy par 6raig el kimk a vizben.

Se sz0, se beszéd, megfogta Pedrét a karjanda@ssktotta a csatornaba. A fiatal ember nem
is ellenkezett.

Csak térdig ért a viz.

Aztan Mina kovetkezett, végfemaga is leugrott, a kapitanytol kovetve.

El6ttiik egy sotét lyuk tatongott, amely folytatodriskéott a rhizophor-gyokerek alatt.
- Itt vagyunk! - mondta hatarozott mozdulattal Matee.

A kanaki bevezette a hajotorotteket az Uregbe,zatgk a rothadé novényeitpuha és
iszapos vizen, aztan csodalkozva lattdk, hogy égyekalaku helyen vannak, ahol kénnyen
elfér tiz ember. A fészeknek falait, oldalat éslpgd egy rhizophorfanak széles gyokerei
képezték, amelyek folytonos nedvességet izzadtagyéa foldalatti lyukban a kint uralkodo
meleggel szemben kellemedviis volt a leved.

- Te magad astad ezt a buvéhelyet? - kérdezteiahkgp

- Igen, baltaval, - felelt a kanaki. - Nehéz mumké, de itt legaldbb biztos helyen vagyunk.
- Magasra jon a viz dagaly idején?

- Kétszer napjaban, derékig.

- Hol a testvéred?

- Mindjart jon. Mér itt is van.

Kintrél kahu-kahu-kialtasokat lehetett hallani.

- Koturé! - kialtott Matemate. - Rossz jel!

- Miért? - kérdezte don Joseé.

- A kahu-kialtasokkal azt jelzi, hogy megint ittnreak az emberéx.

- Itt vagyok! - mondta Koturé, belépve. Négy kékdiszvolt nala, ezeket levagta a foldre.
- Nem vettek észre? - kérdezte testvére nyugtalanul

- JO helyen voltam, mikor meglattaiket.

- Sokan voltak?

- Bizony, elegen.

- Még mindig a fehér emberrel?

- Ugyanavval.

- Egész bizonyos, - fordult don José Pedréhoz,gyhel vagyunk arulva. Valaki besugta,
hogy itt vagyunk.

- Hihetetlen, hogy Reton ilyesmire képes lehessemndta a fiatal de Belgrano.
A kapitany felelni akart, de hirtelen sapadtan dedit.

58



- Aimodom? - mondta. - De hisz ez lehetetlen? Lethest!...

Annyira fel volt indulva, hogy mindnyajan csodalkaméztek ra.

A tavolbdl kutyaugatéas hallatszott.

- Mi az, kapitany? - szolalt meg végre Pedro.

Az ugatas megismédittt, most mar kdzelebbir

- Hermosa! - kialtotta lelkendezve a kapitany.

- Hermosa? - ismételték csodalkozva Mina és Pedro.

- Az én Gjfundlandi kutyam, amit Csilében veszteti, - magyarazta izgatottan a kapitany.

Pedro és évére olyan hihetetlennek talaltak, hogy egy Csieéblreszett kutyat itt talaljanak
a kanaki féldon, hogy dacara a helyzet komolysagamajdnem elnevették magukat.

- Don José, - mosolygott Pedro - alighanem tévedsz.

- Ismétlem, hogy ez Hermosa hangja, - felelt atiéayi - Hisz csak ismerem!... Szaz kozil
meg tudnam kilonboztetni.

- Es hogyan képzeli, hogy idejott? Csak nem Usztaziunk a Csendes-Oceant?
- Hatha Ramirez lopatta el?

Most megint behallatszott a csaholas, de mar egdszzell.

A két kanaki felugrott.

- Megtalaltak! - mondta Matemate rémiilten.

- A kutyam arult el' - mondta a kapitany kanaki lvge.

- Ismered ezt az allatot? - kérdezte a kanaki dkodéa.

- Az enyém volt!

- Veszedelmes joszag! Akkor felfedeztek benntinket!

- Biztosan ram talal!

- Pedig ha megdljik, sem értink vele semmit, mert...

- Megtiltom, hogy hozzanyulj! Kilénben is nem kiédliat, nem konny elbanni vele!
- Nem fogjuk bantani! - jelentette ki Matemate.emlart, ha eggyel tobben vagyunk.
Most a bejaratnal hangzott fel az élénk csaholas.

- Csakugyan Hermosal! -ditette a kapitany meghatottan.

- Egészen bizonyos?

- Bebizonyitsam? Most mér ugyis mindegy.

- Lassuk hat!

A kapitany ajkahoz tartotta két ujjat és kotingzaggatott fiittyentést hallatott.

Valami loccsant a bejaratnal és a viz frocskoNabeat szét. Nehéz test esett le, Matemate és
Koturé azt hitték, ellenséggel lesz dolguk és pa{tt megsuhogtatva, felugrottak.

A kapitany visszatartottéket.
- Hermosa! - suttogta.
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Rogton ra egy fekete és fehébmmés, nagy kutya tint fel és olyarbeel ugrott a kapitany-
nak, hogy majdnem feldontotte.

- Csitt, Hermosa! - intett a kapitany.

A pompas Ujfundlandi felemelkedett, gazdajanakavaltette két efslabat és hizelegve meg
akarta nyaldosni az arcat.

- Elég!... Le veled!... - parancsolta José.

A kutya, bar még szerette volna a viszontlatas éhian folytatni a hizelgést, abbahagyta és
csak okos szemeit meresztette gazdajara. Csodddatnsaz ellenség még nem mutatkozott.

- Mire varnak? - kérdezte don Pedro.

- Az éjszakara, - felelt José, a kapitany. - Tudjigy vannak fegyvereink és a sotétséggel
takarjak magukat. Csend!...

Felemelt fejjel hallgat6zott. Fent, a boltozatammpa Utések koppantak.
- Hallod, Matemate?

- Hallom, - felelt a vadember.

- Mit akarnak ezzel a koppantassal?

- Sejtem mar!...

- En ugyan nem.

- A gyokereket flutykosokkel verik ferdir

- Mireval6 volna ez? Utat akarnak nyitni?

- Akkor csak egy helyen utnének, pedig hallod, neszik. Mast forgatnak a fejikben ezek az
emberhuiseik.

- Csak nem gondolod, hogy 6ssze akarnak benntugketm idebent?

- Hogy megfulladjunk vagy hogy kényszeritve legyiatikagyni rejtekiinket. Csak egy dolog
menthet meg.

- A percek dragak!... Beszél)!

- Mésik kijarast kell furni. Kicsit sok tart majd.

- Mindny4jan segitiink. A mi késeink érnek annyiintna ti kdbaltaitok.
Minden percet fel kellett hasznalniok, rogton murkdogtak.

Matemate jelolte meg az iranyt, amerre asniok kgjlekeztek, hogy ne a tenger felé nyissa-
nak utat, mert onnét a dagaly veszélyeztéitet; hanem inkabb aidl erds irAnyaban,
amelynek vastag agai kdzétt eltiinhetnek majd.

Az Ureg s#k volt, egyszerre csak ketten dolgozhattak.

Fél oraig torték késekkel éghaltdkkal a kemény foldet, amikor I6vés, utana $ac@s hang-
zott fel.

A bejératnal allt Mina, fustoliykarabéllyal kezében.

- Mit tettél, Mina? - ugrott oda don Pedro, mialatttalaj pérusain keresztilirzavaros
kidltasok s#rodtek at.

- Egy vadember akart itt leereszkedni, - feleltgglommal a fiatal leany.
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- Megdlted?

- Eltint a vizben! Nem is kialtott! Mar par peradésem és volt im célozni.

- Nagyszeit leany! - mondta a kapitany.

Most fent6l egy durva hang jutott a fultikhoz.

- Gyilkos banda! - kiéltott a hang. - Meg fogjateit fizetni!... Abbahagyjatok vagy nem?
- Ki beszél? - orditott vissza don José.

- Egy ember, teringettét!

- Eb®1 semmit sem tudok, bandita!

- Bandita, én? - hallatszott feéitrszidalmaktol kisérve.

- Hat ugyan mi mas az olyan ember, aki sajat hansfiit (ld6zi egy idegen orszagban és a
néket sem kiméli? Aki az embergkkel tart?

- Nagyon ki van hegyezve a nyelved, j6 ember!

- Nevezz kapitdnynak, semmirevald! - adta vissza Jisé.

- Hahahal... Mit parancsolsz, kapitany ar?... ytiatta a gunyol6doé hang.
- Azt, hogy megmondd, ki vagy és miért tld6zdd jatdajodat?

- Kérdezd meg, kapitdnyom, az én parancsnokomtol.

- Hogy hivjak?

- Don Ramirez.

- Az »Eszmeralda« kapitanya?

Az ismeretlen nem valaszolt, morgott és dihdngidihtha megbanta volna elhirtelenkedett
felvilagositasat.

Mina és Pedro hallottak az akaratlanul kicstszaltbmnast.
Le voltak sujtva.

Itt volt tehat a rabld, aki a kincset, a sok arangeniért apjuk, ki tudja, mennyit faradt, most a
magaéva akarta tenni.

- Meg6lom! - mormogta sapadtan Pedro. - Egy ilygmdny nem érdemel kiméletet.
Az ismeretlen harmadszor is megszolalt:
- Halljatok!... Carramba, carrai, carracchid!...dddjatok magatokat vagy nem?

- Gyere értunk! - felelt vissza don José, avvatménnyel, hogy egy j6 golyéval elnémitja
emberét.

- Nem!... Ugyis ki fogtok onnan maszni és akkordigdk benneteket a tengeri rakok kozé!
- Ahogy akarod!

Tobbet nem beszéltek.

A botitések Ujbdl megindultak, még diih6sebben, eiitb.

Mialatt Matemate és Koturé dolgoztak, a kapitanikéa testvérhez fordult, akik a falnal
fehérebben alltak egymas mellett.

- Nos, mit szélnak hozz4? - kérdezte komor hangon.
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- Itt van. Gondoltam.

- Azt kérdezem, mit csinaljunk mi hdrom nyomorulisgaval? - kérdezte sotéten és szomo-
ruan Pedro. - Hamar végeznek vellink!... Szeretgglagnlatot tenni neki.

- Mit? - kérdezték egyszerre a kapitany €s Mina.

- Megmondani ennek az embernek, hogy vezessen tiRedairezhez.
- Hogy mondtad?

- Es felajanlani neki a kincs felét.

- Ennek a lelkiismeretlen banditdnak? Nem vagyumkeAkaban, gondold meg és itt nem-
csak hogy nem biintetik a gaztetteket, hanem mégnesa is tudjak meg soha.

- Ezt nem értem.

- Nahat értsd meg: Ramirez elfogadna ajanlatodady laztan k&b megoljon és egyedil
Ové legyen a kincs.

Ki meséli el a csilei hatosagoknak, hogy Uj-Kaledban megoltek egy-két fehér embert? A
kanakiak talan?... Oh, sohasem engedném meg, hoggkeaz 6rdégnek kiszolgaltassak
magukat.

Munkara, baratom. A senorita védje a bejaratot;tugybanni a puskaval, akar egy hétar

Délfelé megsziint a fejuk felett a dobolas. Kicdliteptek, kilritették a kdkuszdidkat, amiket
Koturé hozott.

Eppen nekilattak megint, mikor a bejaratfelgyszerre csak megszélalt aghii hang.
Mindny4jan odafutottak. Megint csak José felelt.

- Mit akarsz, rabl6?

- Vége legyen mar ennek a komédianak! - hangzesizai kintél.

- Ha siets neked, gyere le hozzank!

- Az embereim dssze fognak benneteket lapitanik @daanyt sajnalom! Hagyjatok abba.
- Még nem!

- Ahl... Satan fajzatjail... Vesszetek el mindnyéja

- Jobb lenne, ha a sok kiabalas helyett megmutatnadrodat! - kialtott kézbe Pedro.
- Ahl... A kis madar is énekel! - gunyolédott agenész.

Tobbet nem beszélt, a kapitany hiaba varta, haggtisnegszoélaljon.

- Elére! - mondta aztan.

Megint lepergett egy félora, az Uregben emelkedandktt a viz. A bejaratnal Mina mar térdig
allt benne s mindez nem volt még elég: a gyokéohatt egyre silyedt a csapasok alatt. A
talaj, amint egyre verték odafent futykdseikkeklvességet froccsentett ki és mindig 6sszeébb
szorult.

Egyszerre Mina felsikoltott.

- A tet6 a fejemet éri és a viz folyton emelkedik, - kiftaremegve. - Meg fogunk fulladni!
Abbahagytdk a munkat.

Szivik 6sszeszorult a félelefht
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Mina mar kénytelen volt fejét lehajtani s a viz rmaterekan is tul ért.

- Hagyjuk abba, don José.

- Miért? Inkéabb igy kiizdve haljunk meg, mint azokiaaszornyetegeknek a gyomraban.
Matematehoz fordult, aki tandcstalanul nézte adolynagasabbra hagé vizet.

- Egy 6ra mulva egészen alatta lesziink. Elérjukigaddfels réteget? Vagy valtoztassunk
irdnyt?

- Akkor az embereatk kezébe kerultink. Itt dolgoznak felettiink.

- Talan legjobb lenne szembeszallni vellk!

A kanaki nem felelt; gondolatokba mertilve nézetganalé.

- Ha megvarhatnank az €jjelt, - mondta félig magana

- Lehetetlen, - felelt a kapitany. - A nap még pdiig az égen marad!

- Ha addig kibirnank itt!

- Nemsokara elfogy korulottink a leviea tet silyed és a viz eléri a fejlinket!

- Mindegy, - mondta révid hallgatas utan a kandkizd ram, kapitany!

- Véllalod a felebsséget?

- Vallalom! - mondta dis hangon. - Assunk egyenesen felfelé, hogy mirdddekeresztiil-
torjuk a talajt.

A hatérozott hang megnyugtatta a kapitanyt.

Egy 6ra mulva a viz egészen eltoltotte az lUreget agilas, amin at a levédkozlekedett,
egészen eltlnt.

- Véglnk van! - séhajtotta Pedro, atélelve Minat.

Ebben a pillanatban Koturé hu-hu-kialtdsokbankort

Ezt a kialtast csakis a kanaki nép haszndlja s éréyagy megelégedését fejezi ki vele.
A kapitany felnézett.

- Matemate! - kialtotta.

- Mi az, fehér ember? - fordult meg a kétségbeeseatblgozé kanaki.

- A testvered jokedinek latszik!

- Van ra oka!

- Hogyan?

- Mindjart fent leszunk.

- Nem érzek semmi légaramlatot.

- Add a késedet, fehér ember. Elég lesz egy vagas.

A navaja atvandorolt a kanaki kezébe.

Mindny4jan figyeltek. Nehezen lélegzettek, mer\gelh mar tirhetetlendl fojté volt.
Koturé megszélalt.

- Keresztul vagyunk!
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- Végrel... - lélegzett fel a kapitany. - Mar aitdm...

Félbeszakitotta magéat, mert beszédet hallott amajo tamadt nyilason keresztuil.
Az emberetk tanacskoztak. Matemate hallgatdzott és egysmeegokte a kapitanyt.
- Gondoltam, - suttogta.

- Mit, baratom?

- Hogy ez nem a Nuku-torzs.

- Szébval egy mas tribu?

- lgen, a Krahoa.

- Bizonyos, hogy nem tévedsz?

- Nem, fehér ember; ismerem a nyelviiket, hasontitéakhez.

- De a tegnapiak Nuku-térzsbeliek voltak, azt maddt

- Ugy van.

- Milyen a Krahoa-t6rzs?

- Emberhust esznek, de nem olyan vadak, mint a &luku

- Ne rohanjuk megket?

- Nem hiszem, hogy sokaig ellenkeznének. Sefiirsitm félnek jobban, mint d@zhanyé
fegyverekél. Csak az a fehér ember ne lenne vellk!

- Awval ne tobdj, az el$ golyot neki szantam.

- Varjuk meg az éjjelt. Hu!... Hul... Hu!...

- Minek oriilsz megint?

- A kis fehér ember elhozta a tabut?

- Mindig néla van!

- A Krahoa-tdrzs is a notu-szimbélumot imadja.

Néhany perc mult el csendben, aztan Koturé kinytajtkarjat és nagyon évatosan kiszéle-
sitette azt a nyilast a foldben, amin at friss gévéaptak.

Aztan kidugta a fejét.

Az éjszaka mar befedte a vidéket, koroskorul cdmmdlt a vidékre. Senkit sem lattak.

- Kimehetlnk? - kérdezte Matemate a hata mogott.

- Nem latok senkit: ez nyugtalanito.

- Senki sem sejti, hogy kijovunk.

A kanaki egészen kiszélesitette a nyilast és akbadeapaszkodva, kidobta magét a foldre.
Elbbb Matemate mészott ki, utana a kapitany, aki egytdn emelte ki Minat és Pedrot.
Végre a friss levein voltak.

Matemate és Koturé halkan tanacskoztak, aztanasn&dlatt a kdzelfelbverds felé kezdtek
csuszni, a tobbiek utana.
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Szerencsétlenségikre a nadas mar hdsz lépés malyszimt, gyokerek és alacsony fivek
takartak a kopar foldet, még csak egy magasabbris@io volt sehol.

Hirtelen durva hang szélalt meg:

- Fegyverre!

A két kanaki hatraugrott.

Orditva, Uvoltve, fegyvereiket suhogtatva kozeletidéjik egy csapat embekiev

Legebl a fehér ember, igazi rablétipus, alacsony, izimagdnem olyan széles, mint amilyen
hosszu, tépett vords szakallal.

- Ej, fickdk, hat még mindig éltek? - kialtotta diden, a részeges emberek kellemetlen rekedt
hangjan. - Meg fogtok fizetni nekem az emberenakit, megoltetek!

A kapitany sz6 nélkil emelte fel puskéjat és célddina és Pedro is megkaptak a karabélyt.
Ezt latva a vadak, akik eszeveszetten féltek astfemgyverekil, abbahagytak a tamadast és
megalltak.

Lovés dordult el és a bandita j6l talalva, kitezjest karokkal térdre esett, aztdn arccal
elérebukott a foldre.

Mikor a vadak elesni lattdk vezériket, csodalkodgkelemmel riadtak az »Andaluzia« kapi-
tanyara, aki fustfeltben burkolva allt éttik.

De fegyvereiket nem bocsatottak le és egyaltaldimmn olyanoknak latszottak, mint akik
hatralni akarnak.

Matemate odament a kapitanyhoz.

- A nagy fejedelem fia rogton adja ide a talizmantiondta.

Don Pedro mellényébe nyult és kivette atpott fakéregdarabot.

Matemate elvette, a vadak felé tartotta €s haronfefigaltott:

- Tabul... Tabul... Tabul...

Karjat a hajotorottek felé nyujtotta, jelezve, hddyya szimbdolum tulajdonosai.

A Krahoa-torzsbeliek kézul kivalt egy 6reg alvepérha, tarkara tetovalt ember és kozelebb
jott.

- Mi az a kezedben? - mondta.

- Vigyazz, oreq, - felelt a Kanaki. - JOI nyisdekézemedet!...

Az 6reg ebbb gyanakodva méregette végig a fiatal testvérpatn batorsagot vett maganak
€s még kdzelebb ment.

Mikor Matematehoz ért, gyors pillantast vetettlagayre.

- A duk-duk!... - kialtotta kimondhatatlan rémugdttPar perc alatt a foldre vetette magéat és
Okleivel fejét kezdte Utbgetni.

Harcosai ledobtak fegyveruket és kovették példajat.
A talizman ismét megmentette a hajotorottek életét.
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A fehér kiraly.

Szinte hihetetlennek latszik, de igaz, hogy a Rai@ban & emberedk kdzott is vannak
titkos egyesiletek, akarcsak Kindban vagy Orosagtsm, amelyeknek megvannak a maguk
szimbdlumai és szertartasai.

A fiatal emberetk tizenhat éves korukig nem Iéphetnek az egyesileftixkor baréataik
figyelmeztetikéket, hogy az idejuk elérkezett és Duk-Duk, a kabsdellem, hivjdket.

A szektaba valo belépés nagy Uinnepségek mellegnikr

A szekta tagjai nagy @hydkkel vannak felruhazva, igy példaul, ha foglgahek és ki tudjak
mutatni, hogy a szektahoz tartoznak, akkor nemkesmg éket, hanem gondos apolasban
részesilinek és ha felgyégyultak, visszakudikigt otthonukba.

A jelvény nem mindig egyforma. Népesebb szigetdkbb duk-duk is megél.
Megesik, hogy egyik jelvénynek van hatasa egyessé&knél, a masiknak meg nincs.

A mi bardtainknak kulonds szerencséjuk volt. Véledll a Nuku-térzs a harom galambbal
jelzett szektdhoz tartozott, el lehet tehat képzetennyire meg voltak a vadak lepve, mikor a
sérthetetlenséget kifej@ztalizmant meglattak a fehér emberek kezében.

Az oreg harcos feldllt és a kapitanyhoz kdzeledett.

- Parancsolj vellink: a tabu szentesit és jogoddaléank akarmit kivanni.

- Mindenekebtt tudni akarom, szovetségbe vagytok-e a Keti-tglZz

- Nem, a Keti-tribu ellenségiink. Megeszi asszorkatigs gyermekeinket, ha teheti.
- Akkor miért jottél evvel a fehér emberrel, akgbap még a Keti-torzzsel jart?
- Sok harcossal jo6tt hozzank egy par ndptels a talizmant mutatta.

- Lattad?

- Igen, fehér ember.

- Olyan volt, mint a miénk?

- Ugyanaz.

- Folytasd.

- Mikor a duk-duk-jelvényt meglattuk nala, nem nidértbantani a Keti-torzsbelieket, akik
vellk voltak. - Csak ashokink mert valamit szdlani a fehér emberhez éevé fizetett a
vakmepBsegert.

- Ki 6lte meg?
- A fehér ember iizfegyverrel.
- Es aztan?

- Aztan kikialtatta magat vezérnek és azt kivartintsikét a tenger szellemének és imadjuk.
Mi annyira meg voltunk rémitilve, hogy minden tovabéikil engedelmeskedtiink neki.

- A Ketiek még nélatok vannak?
- Nem: visszamentek a falujukba.
- Nem félsz, hogy megint visszajonnek?
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- Nem hiszem, fehér ember.
- Ha megteszik, mi veletek lesziink.

- Dicst harcos vagy, mert megtoroltad a fejedelmiink hakdamegdlted a fehér embert. At
akarod venni ad helyét? Mi engedelmeskedni fogunk neked: a misiimknek nincs vezére
és vezér nélkil nem lehetink.

- En, emberei kiraly! - fordult Pedrohoz nevetve és csodalkoavapitany.
- Ah, koronat kinalnak 6nnek! - kiéltott fel a késtver.

- A Nuku-korona!

- Visszautasitod? - kérdezte Pedro.

- Gondolkozasi iéit kérek, baratom. lgazan, sohasem voltak ilyen rady almaim. Es még
hozza emberéknek a kiralya!

- Az apank is az volt!

- Ez igaz!

- Te vagy a Nuku-kiraly, én pedig a Krahoa-kiréigll-e ennél tobb?

- Es én emberévherceghi! - durcaskodott tréfasan Mina. - Nekem is jussalami!

- Akkor lépjuk at a Rubikont, mint Julius Cézarejeizte be a kapitany. - Nem én vagyok az
elss fehér ember, aki az emberhudst tébbé-keveésbbé Kedeépek fejedelme lett.

Rovid tanadcskozéasba merilt a két Kanakival, akikpeleegyezésével kozolte a Nukukkal,
hogy elfogadja a koronat.

Az emberetdk dromujjongasba tortek ki és a koronazasi Unnegkemdésére azt ajanlottak,
hogy Ramirez katonjat rogton helyben siissék meg.

Az (] kirdly csak nehezen ggte megoket, hogy a fehér Isten nem engedi meg, hogy egy-
mast egyék, mert kilénben borzaszté haragra lobBawademberek kissé hosszu arccal
hagyték ott a tetemet, melynek gyomruk helyettagptétzold puhdiflett a sirja.

Mostan két sorba rendezkedtek, kdzépre vették dejegelmet és baratait, és elindultak az
erds fele.

Az (tat faklyakkal vilagitottdk meg.
A mérfoldekre terjed erdbbe érkezve, balra fordultak.

Ez az éjféli ut korulbelil két 6ra hosszaig a legyudbb csendben tartott. Most egy tagasdnez
kovetkezett, amelyen Niauli fak alltak hosszu sarbslindegyikhez egy kis kunyhé volt
odaépitve.

A bokrok kozo6ttérok vigyaztak. Flttyentésiikre a kis csapat felelagtan mindig hallgatva,
Uunnepélyes csendben bevonultak a faluba. A lakos@rkaludtak: don Josét és baréatait egy
pajtahoz vezették, amelyik nagyobb volt, mint ebipmert négy fa tamasztotta égekerités
vette korul.

- Sajat hdzadban vagy - mondta véjét. - Vidam vagyok, mert megint fehér ember lakik
benne.

Belll kellemesen széles volt a pajta, csinosaroki festve és szalmagyékények fekiidtek a
foldon, nyilvan &gy helyett. A butorzat nem voltksméhany terrakotta vaza, tele kdkusz-
didval, banannal. Kbzépen egy hatalmas nfiéeeieny tronolt, koponyakkal korilékesitve. A
nagy unnepeken ebbefefék az emberi aldozatokat!...
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Don José és a tobbiek mar alig birtak mozdulni, fahadtak voltak: még par szot beszél-
gettek, kiittak egy-két kdkuszdidonak a levét, aztdobtak magukat a gyékényekre és csak-
hamar mélyen elaludtak, mig a két Kanaki, Hermoséaval egyltt, az ajté elé heveredett.
nap mar folkelt, mikor a hajotorottek feleébredt&latamburak zengtek kint a fejedelmi sétor
elott.

Kinyilt az ajt6 és megjelent az 6reg alvezér, utéibucat tamburas tolongott be, végul
tizenkét fiatal gyerek nagy kosarakkal. Ezekbem apllj fejedelem edskiralyi reggelije.

Don José, aki éppen nem volt étvagy hijjan, dromogdhdta a kildottséget és nyajasan biz-
tatta a fiukat, hogy tegyék le a kosarakdit &léig ment, hogy az alvezért meghivta, tartson
veluk.

A kosarakbol egész j6 dolgok kerultek ki. Silt naalézelékkel, mely nalunk ismeretlen: a
foldon kuszik hosszu szalakban és leginkdbb a gpamghasonlit. Hamuban sitik, kellemes
lisztes tartalma nagyon jdiz

Aztan volt sult hal, kenyérfagyimélcs-melléklettel.

A hajotorottek és a két Kanaki, akik mar régen rettek valami rendeset, bamulatba ejtették
az Oreg alvezért kitartdé étvagyukkal. Mikor elvégdz kikergették a tamburasokat, akik nem
sZintek meg larmas zenével kisérni a reg@ék, majd €lénk beszélgetés indult meg. Arrol
volt sz6, hogy miképen szabaditsak ki szegény Redatén, hogy miképen tegyék lehetetlen-
né Ramirezt és mi médon akadalyozzak meg, hagiypglisson a Kék-hegységben eltemetett
kincsekhez, mindk.

A kapitany Matematehoz fordult.

- Te ismerted a nagy fejedelmet, agy-e?
- Igen!... Egyike voltam a kedvenceinek.
- Hogyan j6tt ide hozzéatok?

- A Bualabea-kikdihoz kozel talaltuk meg. Szarnyas hajojat 6sszegpthar, emberei mind
elstlyedtek.

- Csaké menekilt meg?
- Egyedul volt, mikor ratalaltunk.
- Es hogy van az, hogy nem ettétek meg?

- Azt hitttik, hogy a tenger szelleme. A magusokegpakkortajt jésoltak, hogy egy rendkivili
ember, a napnak rokona, jon hozzank és nagy satddat tesz a térzsnek. A mi fejedel-
minket megolték a tonguinok és neki adtuk a helyét.

- Es mért dobtéatok a tengerbe a talizmanokat?
- Mindig mondta, hogy messze foldon két gyermeke éssokszor sirattiket.

- Szegény apam! - mondta Mina kdnnyes szemmel, mek&apitany leforditotta neki a
Kanaki beszédét.

- Mikor érezte, hogy a halala kdzeledik, tobb hdradeletétette a duk-duk talizméant és a
tengerbe dobatta. Remélte, hogy az egyik majd ekalgyermekeihez...

- Es amint latod, nem csalodott - vetette kozbegitény. - A gyermekei itt vannak, hogy
atvegyék apjuk orokségét, mely a Kék-hegységbezaara, ha igaz!

A kanaki csodalkozva nézett don Joséra.
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- A nagy fejedelem gyermekei is szeretik a sargaekét? - kérdezte élénken.
- A mi féldinkon eléggé értékesek - nevetett atiéayi - Sokat gyjtott a fejedelem?

- Oh de mennyit! Majdnem szindiltig rakatta a bagtarés aztan bezaratta, hogy senki oda ne
mehessen.

- Merre van ez a hely?

- A Diao forras mellett: fele magassagaban a Kékybégnek. Ennek a tetején nyugszik a
nagy fejedelem.

- Barataim, - fordult a kapitany a testvérek felé titokzatos kincs tehat valoban megvan.
Meg kell szereznlink, mi&it Ramirez odaér. A terv kész.

- S miaz?

- Neki van hajéja, nekiink egy arva lélekvésikt sincs. EI§ dolgunk lesz ezt a hajot elvenni
téle, hogy ne térhessen vissza Amerikaba. A legénggggésze biztosan a hajon maradt, ha
ezeket foglyul ejtjik, szembeszallhatunk a rabldldsamegkezdhetjik utunkat a kincs felé...

Két nappal az elmondottak utan, estefelé, kis asamgyta el csendben a falut. A kis csapat
tizenkét Nuku-harcosbél és a két Kanakibol allipbllJosé kapitany kiséretében.

A reggel kikuldott kémek értékes Ujsagokat hozRamirez kapitany mar utra készllt Diao
felé, ahol valoszifleg a hajdéja horgonyzott. Szovetségesei pedig mégidak a napot,
amelyen megtartjak a Pilu-Pilu-Unnepet €s amelyegsiitik majd a fehér foglyok egyikét.

A kis csapat sietve fordult be az ébe, a Keti-faluk felé. Ejfélkor rovid pihenést itk egy
vadbananfacsoport alatt. Tanacskoztak. Azt beszéitég, hogy kémeket kildenekded,
megtudni, hol van elzarva az 6reg Reton.

- Itt fogunk varni a hirekre, - mondta a kapitdnypem vagyunk olyan sokan, hogy nyilt
tamadast rendezhessiunk. Csellel kell éInlink, hoggmnenthessiik szegény baratunkat.

Tanyat Utottek a bokrok kozoétt. Aztan kivalasztottaégy lgyes, gyors embert, akik
Matemate felligyelete alatt elindultak kutat6 Utaukr

Az éjszaka nyugtalansagban tellett el, de semmséaj tortént. A kbvetkéznap is elmult,
anélkil, hogy a kikuldottek visszajottek volna.

Mar a kapitany is félni kezdett, hogy tobbet netjaléket, mikor végre este, napnyugta utén,
megcsendilt Matemate jeladasa, a jol utanzott kmpdarhang.

Tiz perccel késbb belépett Matemate és a Kisérete, telies szandpdszségesen, egy
rémesen 0ssze-vissza tetovalt embert vezetve nidigpditt.

- Ime, egy fogoly! - fordult a kapitanyhoz a KanakiAz erdsben akadtunk raja, galambokra
vadaszott. Valésagos Keti. Ugy tesz ugyan, mintném értené a nyelvinket, pedig &z
torzse is a Krahoa-nyelvet beszéli. Talan te medgduiszélaltatni.

A fogoly a kapitanyt nézte tizes, fekete szemeivel.

- Lelé Tayos! (Uj baratok!) - mondta.

- Miutan barataidnak nevezel, - felelt a kapitariglelj a kérdéseinkre.
A Keti egy mozdulattal jelezte, hogy figyel, de nenoblt.

- Kossétek egy fahoz és vigyazzatok ra, - mondtapitany - ne felejtsétek el, hogy ha ez az
ember megszokik, a nyakunkban van az egész Ketdag.
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Matematehoz fordult.
- Mit hallottal baratunkrol?

- Lehetetlen volt a Keti-falu kézelébe jutni, -dtla Kanaki - az egész lakossag fegyverben és
talpon van, mint ha haboruba indulnanak. A legcktdsabb véletlen, hogy ezt az embert el
tudtam fogni.

- Talan a Nuku-torzs ellen kés#dhek? - kérdezte don Joseé.
- Ezt csakis a fogoly mondhatja meg.

- De ha folytatja a tettetést?

A Kanaki mosolygott.

- Meglatjuk - mondta.

- Ugyan miben bizol?

- Nemsokéara megtudod. Rogtén tenni kell valamitéfeember.

Matemate hosszu kéregdarabokat vagatott le emieéraivfdkrél, hogy el legyenek latva
faklyakkal, aztan leoldatta a foglyot, aki mozdlaatnyugalommaliirt el mindent.

Koturé és négy Nuku felemelt baltdkkal vették koarezegény embert, hogy régtén lesuijt-
sanak ra, ha menekdilni probal.

- Kovess, fehér ember! - mondta Matemate.

A tdébbinek meghagyték, hogy éber szemmel vigyaazania@borra és a kis csoport elindult a
faklyavilagitas mellett.

Rovid gyaloglas utan egy tisztasra értek, amelWiedepén kilonos fa allott.

Ezustdsfehéren csillogbé torzsével kicsit hasornlitat eurdpai olajfahoz, hosszl, keskeny
levelei, lombjanak kulénos, szomoru, tefisderi, tortzold szine valami szorongatd benyo-
mast keltett.

- Ez a Melalenko! - mosolygott a Kanaki.
- Hallottam mar réla - jegyezte meg don José. -gdsifa, ugy-e?

- Igen, de hasznos is, mert a legkibb faklyak késziilnek abbdl a nedvbamit kiizzad és a
kérgélsl épult pajtdkon sohasem megy at a viz.

- Es mi kze ehhez a mi foglyunknak?
- Nem latod, kapitany, hogy a fa arnyékaban neemtanévény?
- Mér észrevettem - csodéalkozott José.

- Mert ez veszedelmes fa. Fekldj le az arnyékah@aéperc mulva kinzé szurasokat fogsz
érezni a fejedben. De én mégsem erre szamitolsdkatkibirna a Keti.

- Nézd, mi van itten.
A Kanaki kozel a fahoz kis, kupalaku, korilbeliitdiéat fehéres sarhalomra mutatott.
- Hisz ez hangyaboly! - kialtott fel don José.

- Es éppen ide fogjuk a foglyot kétni - folytattaaddmate. - Meglatod, hogyan fog kialtozni,
mikor a kis allatok kijonnek a vérszagra és eldjakzNem sokaig tart és vallani fog.

- Koturé, vezesd ide a foglyot és hozz koteleket.
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- Nem lehet ezt a kinzast elhagyni? - mondta urdi@a kapitany.

- Akkor sohasem tudsz meg semmit - felelte Kotutémerem a Keti-makacssagot. Alaposan
meg kell kinozni, hogy beszéljen. Bizd ram az Ugfgkter ember, véllalom a fedelséget.

A foglyot ebrevezették, aki mikor meglatta a hangyakastélyadsdzerancolta homlokat, de
egyetlen sz6 sem jott ki az ajkan. Négy kotél va#isitve, azoknak a masik végét a fahoz
kotozték.

- Akarsz beszéIni? - kérdezte még egyszer Matemate.
A fogoly nem felelt.
- Majd megjon a hangod a hangyak k6z6tt - mondéadssen a Kanaki.

A kapitanytél elkérte a navajat és a fogoly combj@&h hosszu vagast csinalt, le egészen a
térdig. Bar alig érintette askt, rogton kibuggyant a vér, lecsurgott és tocsdidzett a talajon.

A Keti meg sem mozdult: a tetovalas kinjaihoz hezo&va, az egész csak tréfaszamba ment
nala.

- Hatra mindenki! - parancsolta Matemate.

Mind visszavonultak a mérges fa arnyékabol, ahal keadték érezni a kellemetlen csipése-
ket.

Nem mult el két perc, mar fekete foltok mutatkozéakagyagdombokon. A hangyak voltak,
melyeket a vér szaga kicsalt lakasukbol és aprayaikkal izgatottan hadonasztak.

Borzaszt6 falankok és jaj annak az allatnak vaglernek, akit alvas kozben lepnek meg.

Ezrével vetik r& magukat, apré csapjaikkal széflégis lassan leszedik az izmokat 6&,ba
hust, és néhany 6ra mulva nem marad ott mas, rgintt@kéletesen és teljesen letisztitott
csontvaz, amit batran ki lehetne allitani valanaté@miai mizeumban.

A fogoly nem tudta visszatartani iszonyatat ésKelsott.

- Eltiréd, hogy felfaljak? - kérdezte kissé neheztelketany.

- Dehogy, - felelt a Kanakié meg fogja elégelni és beszélni fog.
- Es meg lehet még akkor szabaditani?

Felelet helyett Matemate néhany szo6t valtott tesixed.

Koturé a fahoz lépett és leveles galyakat tépetblek, amiket aztan szétosztott a Nukuk
kozt.

Ebben a pillanatban éles sikoltas hallatszott femyaly kétségbeesett mozdulatokkal igyeke-
zett szabadulni kotelékéit

- A kis fekete bestiak mar megkezdték munkajukabndta Matemate.
- Vajjon meddig birja?
A hangydk méar megszalltak a combokat.

A megkinzott vadember fajdalmasan vonitott, megiélekt, mint ha villamos tés érte volna,
forgatta a szemeit, a koteleket vadwel rangatta, tgy hogy a melalenko-fa meghajoléjeel
Sz4aja habzott és iszonyatos Uvoltéseket hallatott.

- Elég! - jelentette ki a kapitany. - Mit akarszgridatemate? Hogy egészen felfaljak?
A Kanako felkelt, egy &g volt a kezében és Ovatddmeledett a szenvédelé.
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- Fogsz most beszélni?

- Igen... Igen... - kiabalt a szerencsétlen.

- Erted a Krahoa-nyelvet?

- Beszélni fogok mindent, amit akartok... megesznele hagyjatok igy meghaini!
- Elére! - mondta Matemate.

Koturé és a Nuku-kiséret a hangyatanyakhoz sza&adh kezikben tartott faaggal batran
csapkodtak a foldet és a fogoly labait, hogy aa@mgas allatokat szétkergessék.

Mikor ez megtortént, szétvagtak a kotelékeket Estd a kapitany elé vezették.

Labai vérrel voltak boritva, adkt tdbb mint szaz helyen széttépték a hangyak, aenyira
veszélyes, mint inkabb fajdalmas sebeket okozva.

- Halljuk! - kezdte Matemate. - Nem amithatsz mint@vabb, tudod, hogy a fehér ember
konnyen eltalalja a feketék gondolatait.

A Keti-harcos bolintott, teljesen elismerve ezigazsagot.

- Egy fehér ember van a falutokban, nem igaz? dteeel a kapitany.

- Nem - felelt a fogoly. - Csak volt. EIment.

- Hova?

- Azt nem tudom. Tegnap reggel indult el Keti-kégéel.

- lgazadn nem tudod? Jékdtiesd meg az eszedet, mert én ugyis tudom, mit@end

- Nem akarlak félrevezetni, - mondta a Keti - denmaondhatok tobbet, mint amennyit tudok.
A fehér ember valdsziieg a csonakjahoz ment.

- Hol van a csénak?

- Azt mondjak, a Diao-forrasnal.

- Régen jott a fehér ember?

A fogoly szadmitasokba mertilt, az ujjat babraltadaanegszolalt:
- Nem tudom.

Matemate sem tudott volna tébbet mondani, bar dakdtalmesebb volt: az Uj-kaleddniaiak,
altalaban a vademberek, roppant korlatolt fogalrabkknak az iérél.

- Legyen, - mondta a kapitany - akkor mondd el,ririggadtatok szivesen a fehér embert,
ahelyett, hogy felfaltatok volna, szokastok szérint

- Mert ebbb megdlte a vezériinket, benniinket megijesztairestfegyvereivel és elkébitott
ajandékokkalO most a tribunnak a fejedelme.

- Nem fogott el két fehér embert?
- De igen!
- Mit csindlt velik? - kérdezte a kapitany dsszesboszivvel.

- Az egyik oreg volt, a masik fiatal, - felelt arbas - az 6reget bezartak egy barlangba és
holnap este, a Pilu-Pilu-tinnep utan, megeszik.

- Mit mondtél? - ugrott fel a kapitany.
- Hogy a husa holnap vacsoraul fog szolgalni a-Katisnek.
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- Holnap este?

- Igen, fehér ember.

- Tudod, hol van a barlang?

- Tudom.

- El tudndl oda vezetni?

A Keti tétovazott, de mikor latta, hogy Matematkefeeli baltajat, gyorsan felelt:
- Igen: a foldalatti tavat fedi a barlang.

- Es a masik? A fiatal?

- EIment a fehér emberrel.

- Oh, a gazfi! Most mar mindent értek!... - kiattatkapitany. O arult el minket!..O volt az,
aki elrontotta a szerszamaimat{..értesitette Ramirezt a hajotowdsr. llyen fiatal gyerek,
hogy lehet ennyire gaz! Meg fogom 4lni!...

Nagy izgatottsdgaban fel és le jarkalt a émezMar régen gyanakodott ugyan a fiura, de
szégyelte magat ezért.

Pedig ha Ramirez megkimélte, biztos, hogy 0sszetésthen volt vele.
- Most még azt mondd meg, lattad-e a fehér emhéjaha

- Lattam.

- El tudndl vezetni oda?

- Ha nem bantasz tébbé és ha nem szolgaltatszdereimnek.

- Miért?

- Mert megd6inének.

- Annyira félnek a fehér embéi®

- Mindny4jan reszketnek dte.

- Semmirevalo fickd!... Ez szerez magéanak tekintalyadak kozt! Veszedelmes ember, de a
kincs azért még mindig nincs a kezei kozt. Meglgtki fog utoljara nevetni.

- Matemate, kildj valakit vissza a faluba, hogyehér fiatal ember és még hat harcos j6jjon
el. Most mar megbizhatunk a Nukukban, nem igaz?

- Te vagy a j6 szellemik, nincs glifélned.

- A lednynak nem lesz semmi baja?

- A tabu szentesitit, mit akarsz még?

- lgazad van.

Visszamentek a taborba. A foglyot is magukkal kitté

Az éjszaka csendes volt, senki sem kozeledetiiteléj

Masnap reggel mar tiz 6ra volt, mikor Pedro megéattea j61 kivalasztott kis segédcsapattal.
- Az igazi jaték csak most ke&dik - mondta a kapitany, mikor meglatta Pedrot.

- Teljesen rendelkezésedre allok, kapitany - fételtiro.

- Elébb reggeliziink, fiatalember. Napnyugtéteutrakeltnk.
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Az emberewk barlangja.

Mar leszallt az estszirkilet, amikor a fogoly végéwel Utnak indultak.

A Pilu-Pilut mindig éjjel tartjak meg, Ugy hogy aabadité csapatnak volt idejgven.

J6 draig tartott, mig keresztll értek azéerdvégre a Keti meglassitotta lépteit és hatrafibrdu
- Maradjatok csendesen. A falunal vagyunk.

Az erd ritkabb lett, csak a kaori- és kdkuszfak nyujthtédy felé, 6tven méternyi magassag-
ban, csucsaikat.

Néhany pajta egy-egy villamnak a fényénél mécsllant a ritkuld fak kozt.

A kis csoport halkan, nagyon évatosan kozeledett.

Mennydorogni kezdett a tavolban és a tenger maagdsen idezigott a messzeséglfel
Végre a Keti megallt egy alacsony, egyeduilalld donalett.

- Megérkeztink! - suttogta.

Hirtelen visszahdkkent. Dérombdlés és elfojtdittzavar aradt ki a fold aldl.

- Nagyon kés lehet mar - siessink, - mondta nyugtalanul. - Eajaazt jelenti, hogy a tanc
mar elkezddott.

- Méar 6sszegyulekeztek lent a barlangban?

- Igen, fehér ember; pedig a hold még nem kelt fel.

- Csak egy bejarat van?

- Ketts, de az egyiket alig lehet hasznalni.

- Mégis inkabb ezt valasztanam, ha biztositsz, leagn at is bejutunk a barlangba.
- Akkor kovessetek - mondta a fogoly.

José figyelmeztette embereit, hogy teljes rendbeakezzanak, aztan mindnyajan kovették a
Ketit, aki dus névenyekkel boritott domb felé térto

Sotét nyilashoz értek.

- Itt megyunk be - mondta.

- lgaz, hogy a barlangban té is van?

- Ugy van, fehér ember: a kozepén all Tiki istejd) tengeri szellem.

Matemate faklyat gyujtott éséeke ment. Utdna kovetkezett a Keti, akit a kapit&iyetett,
hogy megakadalyozza, ha esetleg meg akarna szokni.

Harom-négyszaz lépést mentek mindig lefelé, végyeseakadékhoz értek, amelynek mélyé-
b6l viz csorgedezett.

- Tengerviz? - fordult a kapitany a fogoly felé.

- Igen, - felelt a Keti - ez tplalja a foldalddgunat.

A szakadék nem volt egészen egy méter mély és lenailylehetett ugorni.
- Oltséatok el a faklyakat, - suttogta a Keti - mém vagyunk messze.
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- Ne bjetek, amig nem mondom - tette hozz4 a kapitany.
Egyszerre élénk vilagossag csapott a szemikbe.

Egy fordulatndl hirtelen eléjik tarult az ériasrlaag, amelyben a Keti-torzs fiai méar javaban
lejtették nemzeti tancukat, migd a lakomahoz fogtak volna.

Nagy, kerek terem tarult fel @tik, tetejét és oldalait csepf€épzddések ékesitették, ezek
aztan élénken szikraztak a padlohasadékokba do@gytot szal faklya fényenél.

Kbzépen vizzel telt, nagy, természetes medenclgsit. Szikla meredt ki béle, tetejen
fabol faragott, otromba istenség.

Tiki isten volt a csunya monstrum, révid labakkaidiasi fején négyszdgletes sapka. Kezei
0sszekulcsolva gorbultek.

A t6 koril sok harcos tancolt, botokkal verték &é@, mig a falaknal szazaval alltak a éiéz
féerfiak, nsk vegyesen.

Tamburasok négatték a tancosokat, masok valamzapsavolé csontbdl futylltek hozza.

A kapitany ebbbre lépett. Egyszerre hatalmas bambuszkosaraingtt meg, amelyikben
hatrakotott keiz ember allt.

Azonnal megismerte.
- Szegény kormanyosom! - kialtotta. - Mennyire étlhz 6reg!
- Es nem is nyugtathatjuk meg, hogy itt vagyuntétte hozzéa Pedro.

- Ha egy lépést tesziink most, el vagyunk veszuk!legalkalmatosabb pillanatot kell kivar-
nunk, hogy kézbelépjink. Méar kész a tervem.

- Sokaig tart még ez a tanc?

- A tdnc a végét jarja, fehér ember. Ott mar jémagus, aki Tikinek be fogja mutatni a vér-
aldozatot.

- Helyes!... - intett a kapitany. - Most ide figyel

- Mikor eloszor 16vok, te rogton odamész a megko6tdzotthdzissabaditod. Ketten marad-
janak itt ésbrizzék a kijarast.

- Es a tobbiek?

- Utanam jonnek, és amennyire birnak, orditnak,tminaz egész Krahoa-tdrzs itt volna
mogottink.

- Meglesz, kapitany - felelt a Kanaki.
A tancot befejezték.

A néxk felkeltek és kdzépre tdédultak. A magus, egy rékégi 6reg, akinek a lepra leszedte
a négy ujjat, és arca szederjes volt az ivastélz &elé ment.

Mogotte négy dis fiatalember kivajt fatérzset cipelt.

- Mi az, Matemate? - kérdezte a kapitany.

- Taki elé viszik a halott vezért, akit a fehér emimegolt.

A holttestet letették a szobor elé.

A harcosok mozdulatlanul alltak botjukra tamaszkaddz asszonyok sikongva jajgattak.
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Most a magus énekelve és panaszkodva haromszoljdkiata tavat, aztan megallt és
erélyesen kopogott, botjaval, mire a zaj megszlnt.

Erre harom bsz kialtast hallatott, melyet a boltozatos tereksgoroson visszhangzott.
Aztan felragadta baltdjat és szegény, a réntililegfészen eltorzult Reton felé kdzelitett.
- Most te kdvetkezel, fehér ember!... - mormogtadizate.

Don José sapadtan, de hatarozottan emelkedetKdehbélyat egy stalaktit-kiszdgellésre
tdmasztotta, hogy anndl biztosabban célozzon. BamioPugyanigy tett, hogy ha esetleg a
kapitany golyoja nem talél, mindjart beugorhasson.

A Kanakik és Kaorik is készen tartott fegyverekkattak a jelt, hogy mint a vérszomjas
tigrisek, ravessék magukat ellenségeikre. A magegéafit a kormanyos é&tt és kedvtelve
nézegette. Szegény Reton szemeit leirhatatlan eémyitotta tagra.

Hirtelen megmozdult a magus és ugy latszik, ez dldgdeszitette a kormanyos életvagyat.
Egyszerre visszanyert energidval kiszakitotta mdgdelékeildl és oOklével nekivadulva
dongetni kezdte a magust.

- Bravd, kormanyos! - ujjongott Pedro. - Ne sajhald

Az dreg, mint egy kiszabadult 6rd6g, csodalatramngltorsasaggal rakta ellenfelére az 6kol-
csapasokat.

A Keti-harcosok, amint magukhoz tértekéetseglepetésuldd, ektelen kialtdsokkal rontottak
neki a kiszabadult fogolynak, de abban a pillamatksgazszorosan visszhangzo l6vés doérdult
el, és a magus goly6tdl talalva a foldre bukott.

Az 4gyuldvéshez hasonlé dorgésre a vadak megatttahiilettel néztek jobbra-balra, kdros-
koral, nem tudtdk, honnan jott a l6vés. Aztan berpa félelemil hajtva, egymashoz
szorulva, kifelé menekiltek. Par percig nagy zaxdtra foldalatti Gregben.

Reton a kapitdnyhoz rohant.

- Barataim!... KapitAnyom!... - kiabalt a szeremesemegmenekilt korményos.

A barlang egészen kilrilt, don José elébe lépett.

- Ah, kedves Retonom!... Mily boldog vagyok, hogyudtalak szabaditani a fogaik kézal!
A két tengeri farkas mélyen megindulva borult eggmgakéba.

- Remélem, én is kapok egy kézszoritast! - |épmtzéjuk Pedro.

- Ah, j6 uram!... - kialtott Reton konnyes szemekké&s a Bvére?

- J6 helyen van - nyugtatta meg a kapitany. - Estrabre, mert a vadak magukhoz térnek
els) ijedtségikBl és visszajonnek a magust megbosszulni.

Visszaindultak, arra, ahonnan jottek.

Mar nem lehettek messze a nyilastol, mikor Matemagallt és a levéq szimatolta.
- Flst! - mondta mérgesen.

- FUst? - ismételte a kapitany ijedten.

Hosszl szlinet kdvetkezett.

- Innen nem mehetink ki! - kezdte Matemate. - Efdaz Utat.

- Ez vilagos!
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Matemate félreugrott, mintha villamos tés értengol

- A »nona«! - kialtott f6l rémulten.

- Hat ez miféle csuda? - hokkent meg a kapitany.

- Apré bogarak... rosszabbak a viperanal... Es jiosik! - dadogta ijedten Matemate.
- Hol?

- A fust hajtja beket!

José szitkozédni kezdett.

Nagyon j6l ismerte ezeket a kis egynapos rovarégatidta roluk, hogy még a bennszuldttek
sem birjak ki csipéseiket. Megesik, hogy egyikballa mésikba menekiilnelkséik.

Hogy kerultek ezek ide? Csak a Keti-népség tudi@avmegmondani.

- Menekuljetek! - kidltott Matemate, aki 8t®ek fogta fol a szurasaikat. - Ezek a fustnél, de
még a nyilaknal is rosszabbak.

A meztelen Kaorik rémilten vetették vissza magu&atamerikaiak utanuk. A falak mentén a
flst fojtogatdan kuszott feléjuk.

A t6 korul csend volt.
- Don Pedro, - szélalt meg a kapitany - te és Kohérgy emberrel itt maradtok.
- Es te, kapitany?

- Megnézem, mi Ujsag odakint. - Ha valaki kozefigton értesitsetek. Matemate, te velem
jossz!
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Fogva.

A Keti-torzset valészifleg nagyon megijesztette a fegyverropogas, és aisnfglala, mert
nem igyekeztek ismeretséget kotni titokzatos eigagkel; miutan beeresztették a flstot s a
szunyogokat, nem adtak tobb életjelt.

Az emberek elfelejtették a faklyakat eloltani vagggukkal vinni, agy hogy bent a barlang-
ban vilagos volt, csak a kijarat felé, a folyos@zdéett homalyosulni.

A kapitany a kijarat felé indult embereivel és katm tekintgetett korul.
- Nem latok, semmit, - jelentette ki: - pedig ementek.

- Talan eltorlaszolték a nyilast?

- Reton, téged erre vezettek be, nem emlékszelkanakiolt a nyilas?

- Engem a koséarban hoztak, nem lattam semmit.

- A kosar!... J6, hogy eszembe juttatod! - kialtddtsé. - Hasznélhatjuk pajzsnak, ha rank
Utnek! Segits, Matemate!...

A koséar feneke deszkakbdl volt 6sszetakolva. Mégdigi ott fekidt, ahol Reton kiugrott
bekle.

A hajétorottek és bennszilottek egyitt guritottddadang kozepéig.

Aztan visszamentek a kijarat felé. Végre megtatalta

Fatorzsekkel és szikladarabokkal volt eltorlaszolva

- Carrambal... - kialtott mérgesen a kapitany. ekzz fickok csakugyan bezéartak minket!...

- J6 nagy agyu kellene ide! - toldotta meg RetoHogy az én dregdidmet megmentsétek,
most, ime, magatok keriltetek a csavaba.

- Mit lehet itt tenni?... Beszélj, Matematel!...
A Kanaki megmozdult.

- A lagunéara gondoltam, kapitany - mondta felrexeen Héatha arrafelé megszokhetnénk a
Ketik ell!

- Micsoda! - csodalkozott a kapitany. - Talan megzadott az eszed az ijedtséigt

- Hallod, kapitany, - vetette kdzbe Reton - ez ckdiokosabb, mint mi... Amig itt fogva
voltam, észrevettem, hogy ez a viz minden hat éor&@sik és emelkedik egyszer. Széval, a
dagaly és apaly hatassal van ra.

- Nos és?... - slirgette José.

- Tehéat a laguna 6sszekottetésben van a tengén@hbit gondolhatod.

- Nézzik meg!

Visszatértek a lagundhoz, ahol don Pedro és Koaun@bi emberekkel, vartak mar rajuk.
- Foglyok vagyunk, agy-e, kapitany? - kérdezteatafember. - Az 6sszes kijarast elzartak.
- Ne gondoljunk most erre. Lassuk, mit tud Matemate

A Kanaki koriljarta a lagunat, figyelmesen nézegedwizet, mely most elérte legnagyobb
magassagat.
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- Varjuk meg az apalyt - mondta végre felemelkedvdlindenekeaitt azt kell megtudni,
honnan jon a viz.

- Az 6rdogbe! - kialtott a kapitany homlokéara Utvé&/alami eszembe jutott!
- Ugyan mi?
- El fognak kuldeni Ramirezért.

- Erre mér én is gondoltam - mondta a kormanyos§iz-ember volt vele, mikor lattam,
valamennyi fegyverben.

- Te lattadst?

- Ahogy téged latlak.

- Mit beszélt veled?

- Azt kiabalta, hogy tolvajok vagyunk és el akarijtile rabolni a Kék-hegység kincsét.
- Rélam nem kérdeéxskodott?

- Tudja, hogy itt vagy Minaval és Pedréval.

- Kit6l hallotta?

- Attél a nyomorult Eméanueit. Tudd meg, hogy a tacsko volt az, aki benninkaué!... O
dobta bele a tengerbe a parafadugoOkat; ugyaricsaktotta el a kronométert ésértesitette
Ramirezt minderdl.

- Lehetséges!

- Akarod, hogy bizonyitsak?... Az én 6reg csontimz emberédknek ajandékoztak, ezt a
tacskot pedig Ramirez magahoz vette és ugy barek ment régi kedves baratjaval.

- Gonosz fiul

- Ravaszabb mindnydjunknal!... - mondta hevesermmet Csak még egyszer a kezembe
keraljon!...

- Sohasem gondoltam volna - mondta fejcsévalvapitaay. - Ugy bantam vele, mint sajat
gyermekemmel!

- En mindig éreztem benne a gazfickét!... - fel&lgon. - Nem veszekedtem vele mindig?
Dacara a helyzet komolysaganak, a kapitany és Retontudtak visszafojtani nevetésuket.
Egyszerre nagydkesett le mellettik.

- Itt vannak! - kialtotta Matemate.

Megint repllt egy &, nagyobb, mint az &bbi, s majdnem beUtbtte Reton fejét.

- Fiuk, keresslink olyan helyet, ahol nem talalnak szolt José.

- Ugyan hol? - kérdezte Pedro. - A folyosén? Othhsegnek a »nonék«.

- A kosar!... - ugrott fel Reton. - Elfelejtettétaiér? Olyan érs az, mint a vas.

Mialatt a kormanyos és néhany Krahoa a kosarhdadizdentl tovabb potyogtak a kovek;
don José felaldozott egy adag puskaport, a csattaid@ogve verték vissza a falak. Ez, agy
latszik, megijesztette fent a vadakat, merddbas megdsimnt.

- Tartsd meg a kosaradat maskorra, - kialtott a&ay - fogadni mernék, hogy az embeilev
jobban félnek a puska dorgé&démint a tizéil.
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- Elmentek?

- Ugy latszik!

- Nézd Matematet!... Mit csinal?

- Mit remél a Kanaki?

- Hagydét, Reton, tudjad mar, mit tesz!
Matemate aidyedni kezd viz f6lé hajolt.

Athato, fekete szemeit &en raszegezte egy helyre, ahol a vigsebben habzott, mint
egyebutt.

- Itt kell lennie! - sz6lt a hozzastekapitanyhoz.

- Arra megy el a viz?

- Bizonyos vagyok benne, fehér ember!

- A kandlis hosszu lehet!

- Nem allitom, hogy itt megmenekilhetiink! De aXésérletet fogok tenni mindnyajunkeért.
- Derék ember vagy, Matemate.

- Nem maradhatunk itt... ha a kezeikbe keruliinkgesenek!

- Van még elég golyénk, - mondta José - és aMitaceesziink, az biztosan a halal fia!...

- Ne pazaroljatok a golyokat. K&sb nagyobb szikségunk lesz rdjuk. Az én népem messz
tanyaz és még sok ellenséges toérzs van az Gtunkleatarts vissza, fehér ember!...

- Es ha nem talalod meg az (tat visszafelé?

- Akkor a testvérem segitségemre jonol Gszik.

A Kanaki egy mozdulattal bent volt a vizben éfrelt

- Teremé!... Micsoda maja van ennek a bennszllottnek! szdfitlatjuk-e? - mondta Reton.
- Félsz, hogy nem?

- Isten tudjal... A kanalis talan hosszabb, mintéfaate gondolja.

Elmult majdnem egy negyeddra. Koturé figyelmesgalha sima viztukor folé.
- Latod mar? - kérdezte a kapitany, faklyaval aken.

- Mintha lattam volna valami arnyékot!

- Mért nem jon ki?

- Tartsd! - felelt a Kanaki, sajat faklyajat is watjtva.

Felemelt karokkal, sz6 nélkill a vizbe vetette magat

- Matemate veszélyben van! - kialtott Reton.

A vizbsl heves bugyborék-fethszallt fel. Ugy latszik, valami tortént.

- Segitsetek! - hallatszott a vadember hangja.

A faklyak vilaganal lattdk, amint egy emberi testdt maga €itt a vizben.

- Koturé! - kialtott az egyik Kaori. - A testvéred?

- Igen - felelt elful6 hangon a Kaori.
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- Meghalt?
- Nem hiszem.

Reton kinyujtotta hosszu, G karjat, mélyen benyult a medence torkolatabalészta a két
Kanakit.

Szegény Matemateban nem volt semmi élet. Szemeis@mkitagultak, szdja 6ssze volt szo-
ritva, lbre hamusziti volt és szajabdl viz 6mlbtt. A kapitany letérdaltliéje.

- Reton, te a titit dolgozod meg, én a nyelvével foglalkozom.
- Ver a szive?
- lgen.

- Ej, akkor megmentjuk. Mi ez?... Vér?... Ehol aijobboldalan! Két szép tetovalas, j6 nagy
fogak munkajal... Ez a cdpa névjegye!

- Dorgdld a mellét!

Csakugyan néhany perc mulva a Kanaki behunyta szémegton megint kinyitotta.
- Hé, pajtés! - kialtott Reton. - Megindult a gép?
Matemate karjara tAmaszkodva, felemelkedett édriéréit.
- Tudsz beszélni? - kérdezte José.

- Igen, fehér ember - felelt mély s6hajjal.

- Megtaléltad a kijarast?

- Meg, de nem hasznélhatjuk.

- Miért?

- Egy sziklatbmegbe akadtam, ami teljesen elzarjatat.

- Akkor a lagunan &t nem menekulhetiink?

- Ha nekem nem sikerult, aki gyerekkorom ota a dsgelyesebb helyeket bujkalom, akkor
masnak sem sikerulhet.

- Es ez aseb?

- Egy nagy hal, a s6tétségben nem tudtam kivenilyem belém harapott, de azt hiszem,
megdltem. Ugy éreztem legalabb, hogy a navajanskgileofte.

A kapitany nehéz izzadsagcsoppeket toriilt le hoarialk
- Azt hiszem, véglnk van! - mormogta.

Ebben a pillanatban puskalévések dordiltek el allbaw.
- Ez Ramirez! - kialtott don José.

- Ha megtamadnak, - mondta Pedro energikusan +akim megmutatjuk az embefdwnek,
hogyan kiizdenek fehér emberek egymas ellen!

- Orddg és pokol! - méltatlankodott Reton. - Szépeszélsz!... Fehér hist akarsz szallitani a
bennszilotteknek? Mennyd@sy mennyk!... Az Oreg tengeri farkas nem fogja kdonnyen
odaadni a brét!...
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Ramirez.

Mig a hajotorottek megrendilve vartadk sorsukatladizagy tengerészruhdba 61t6zott csapat
tint eb az erd fai kdzul.

Alacsony, tagbaszakadt ember, fekete korszak&edetett vagy tizenkét hatalmas terinet
matrozt.

Erés vonasaival, éis nézés, sotét szemeivel, élénk mozdulataival igazi katarisenyomasat
keltette.

- Hé, vén farkasok! - kialtotta, mikor megalitabennszilott éit - beszélj, Nargo!
Az Oreg vezér tétovazva alltoete.

- Nos, igaz, amit Uzentél?

- Igen, nagy fejedelem. Ellenségeid fogva vannakdgdagunanal.

- Lehetetlen!... Hogy lehettek ennyire ostobaklsé Ulloa nagyhirtengerész!... Miért jott
volna ide?

- Még nem ettilk meg az 6reg embert, akit ajandékiba@ nekink.
- Ah, a vén fickd!... Micsoda szerencséje van'althitt kozbe egy fiatal hang.

- Fogd be a éodet, Emanuel, - kialtott ra szigordan a tengerésem szeretem, ha az
embereim engedelem nélkil beszélnek!...

- Igen, kapitany!

- Most mar értem, - folytatta a tengerész, aki nait mas, mint Ramirez - a korményost
akartak megmentenil... Kildéncdd azt mondta, hagpim fehér ember és a Krahoa harcosok
bent vannak a barlangban. Miért nem bosszultatak megatokat rajtuk?... Eh, ezek a vadak
val6sagos hilyék!

- Tuzfegyvereik vannak - felelt a bennszulott.

- Micsoda népség! Néegyszazan vannak és tizenkéerihfelnek, mert egypar fehér ember
van koztuk!... Nem tudtok mast, mint embert stigeani!

A kannibalok hallgattak, mialatt Ramirez tovabbdatjacket:
- Legalabb jol el vannak zarva?
- Eltorlaszoltuk mindkét kijarast, nagy fejedelem!

- Ez mér valami! - mormogta Ramirez. - CarrambaWlajd elfelejtettem. Beszélj, beszélj,
Nargo, nem volt egy leany is velik?

- Nem lattam!

- Eméanuel!

- Kapitany!

- Hol hagytak a szenoritat?

- Mikor a vadak elfogtak engemet és Retont, mégaittdon Pedréval és a kapitannyal.

- Talan megették a Krahoak? Nagyon sajnalnAm!mdReeremtés volt, almodni sem lehetett
szebbet!... Az aldéjat, tudni akarom, mi torténeve
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- Hallottam réla valamit - mondta az 6éreg embérevEgy emberem mesélte, hogy tegnap
este latta a Krahoa-faluban.

Ramirez hallgatott és gondolkodott.
- Eméanuel! - mondta hirtelen.

A fiatal matréz ellépett.

- Itt vagyok!

- Ugyan nem régen bujtal ki a bodts!, de azért ravaszabb vagy, mint a réka. Most még
valamit bizok rad. A jutalom annél nagyobb leszaknidején!

- Oriilok, ha munkat adsz, kapitany. Unatkozom ddddtt a baranyokka lett vadak kozt.
- Milyen l4bon éllsz szenorita Minaval?
- Mindig szeretett!

- llyen szerencse ritkan éri az olyan gazemberekett te vagy! - mondta Ramirez. - Nem
gyanakodott rad sohasem?

- Soha.

- Akkor most sem fog, remélem.

- Senki sem mondta meg neki mindazt, amit csakatiek tudunk.
- Egy sétara kuldlek a Krahodk kozé.

- Es ha megesznek?

- Ostoba vagy - mondta Ramirez. - Ha igaz, hoggenarita kedvel, nem fogja ezt meg-
engedni.

- Es mit mondjak neki?

- Hogy a fivére kiszabaditotta Retont és itt vétja

A kapitany megfordult és embereivel tanacskozattaA Nargbhoz lépett.
- Vezess most a barlanghoz.

A kis csapat a domb felé indult.

Felhaladtak a dombon és egy hasadéeknal megallaigoNbenézett rajta.
- Latodoket? - kérdezte Ramirez.

- Mind itt vannak - felelt a Keti a féldre gubbasziva.

Ramirez két kezét szajahoz tartotta és lekialtott:

- Oho, urak, hogy érzitek magatokat nélkiilem?

Don José és don Pedro felugrottak, felkaptak aoédybés a tét felé néztek.
- Ramirez! - kiéltott Mina béatyja: - Megismertem!

Don Josédni készilt, de az Eszmeralda kapitdnya hirteleszakapta fejét. Hangja azonban
igy is lehatolt a barlangba.

- Az Andaluzia kapitdnydhoz van szerencsém? - kéedginyosan.

- JOjj le ide, don Ramirez és halld kdzelghdpmi a véleményem rélad: az, hogy kotni vald
gazember vagy!
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- Gorombasagokkal engem nem lehet meghatni - nitwéteza Ramirez. - Az érblbm csak
a golyot érzi meg.

- A kotelet is! - kialtott fel Reton.

- Hallgass, vén bagoly, - felelt Ramirez - ha azerawk Ugy bantak volna veled, ahogy
megérdemled, akkor most Nargo baratom gyomréabarelarhegyes nyelved!

- De Belgrano urral akarok beszélni!

- Majd megmondhatod, mit akarsz, ha visszaadtagdmek kincset, amit talan mar elraboltal,
tolva!

- Carrambal!... Harap6sabbak vagytok, mint a farkaso
- Hat nem targyalhatunk, mint jobaratok?
- Es ugyan mondjatok meg, nem vagyok egész jo uliata?

- Kérdezzétek meg a nukukat... a vezérik megbaatgem és a masvilagra kildtem, meg
sem mukkant tdbbé!

- S te még dicsekszel ezzel?
Az Eszmeralda kapitanya rovid hallgatas utan Gjbéyszoélalt:

- Ki akartok jonni?... Halljatok a feltételeimetord Pedro mondjon le a kinédr amely most
mar ugy sem lesz az 6vé és igérje meg, hogy nekigarsaenorita Minat.

Harom duhos kialtas volt a felelet:
- Zsivany!

- Csuf cpa!

- Elment az eszed?

- Nem egyezik bele don Pedro de Belgrano? - faeldiandita, akit a harmas szidalom nem
renditett meg.

- Soha! Inkabb halva lassam é&aremet!...
- Ez utols6 szavad?
- EZ! - felelt az ifja.

- Helyes, akkor szaradjanak meg lent a barlangbadfyis az enyém lesz minden, amit
akarok.

Sapadtan, dihdsen felallt és szitkozo6dva mentenabrol.
- Medfizetitek, - mondta fogcsikorgatva, - azt iz, hogy ujjat hizhattok velem? Csalddtok.

- A harcosaid nem érnek semmit, - orditott Nargérahelyett, hogy elfutottak, mint a meg-
riasztott vadmacskék, végezhettek volna velik! Elia tesz tébbé sziikségem ratok, a nukuk-
nak doblak oda benneteket, hadd lakjanak jol.

- Miért nem Oleted megket a sajat harcosaiddal? - felelt merészen Nargoegaldbb
adhatnal neklnk fehér hast!

- Mert ostoba vagy és nem értesz semmihez. Nekesh joiab, ha nem halnak meg.
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Majd fogcsikorgatva folytatta:

- De ha ti mar ébb eltettétek volnéket Iab alél, akkor nem kellett volna ide visszajom
és én mar utban volnék.

Gondolkozott néhany pillanatig, majd azt kérdezte:

- Vannak j6 kémeid?

- Igen, mindig van egynéhany.

- Szalajts el néhanyat a krahoa-faluba, tudjak rat#gan-e még a szenorita.
- Meglesz.

- Es most vezess a satramba, aztan hagyj aludnialdeni torténik, kelts fel.

Satraba érkezve, gyorsan megevett egy silt hatgivatt fél liter tizes italt, aztan leheve-
redett a gyékényre.

Délutan volt mar, mikor Nargo bejott és felébretete
- A kémek visszajottek!

- Teringettét! - kidltott felugorva. - Jé labuk vanfiuknak! Most mar értem, hogy tudnak
olyan j6l szaladni az ellensédikl.. Nos, mit mondanak?

- A krahoa-torzs védelmébe fogadta a szenoritat.

- Miért? - kérdezte a kapitany megutkdzve.

- Nem tudom.

A bandita gondolkozva tépegette fekete szakatdfirahomlokara utott.

- Tudom mar!... A talizman!... Szerencsére nekemagvan. Nos hat, menj most és kildd be
nekem a fiatal matrozt.

Eméanuel két perc mulva belépett.

A fiu kissé mamoros volt, egész délutan egyutttiaoegénységgel, ezek mindenféle ételeket
és italokat hoztak magukkal a hajordl. De azértikia magat és kivancsian allt feliebbvaléja
elott.

- Nem kell félned, egész batran mehetsz a szehort& mondta neki ez, - ha igaz, amit
mondtal, akkor nem fogja megengedni, hogy bantsanak

Eméanuel sz6 nélkil hagyta el a pajtat.

- Rablénak neveztek, - mormogta Ramirez, - eh,ugamn, nem sokat té6dom vellk, és
amit akarok, mégis csak el fogom érni!

Mialatt Pedro és don José agyonkinoztak agyvelgjiogy kitalaljanak valamit, addig Mina
borzaszt6 félelemben gydtott a fejedelmi pajtdban és kétségbeesve vartp, Wegre vala-
mi hirt kapjon baratair6l. Az embergv mar arra gondoltak, hogy 0j fejedelmet valasdtana
mikor a negyedik nap estéjén odaétkbennszilbttek jelentették, hogy fehér ember kbaeli
faluhoz, egy bennszilott kiséretében.

Eméanuel volt, aki Nargoval egydtt jott, hogy a csaméilast megkisértse. A krahoak nem
tudtak jobbat elgondolini, bevezették Mina pajtajahaly a legnagyobb volt a faluban.

Kopogéasukra a fiatal leany gyorsan ajtot nyitott.
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Meglepetten kialtott fel, mikor Emanuelt meglatta.
- Hat te élsz? - kialtotta.
Annyira orult az ismérs arcnak, hogy a kapitdnynak a fiu elleni gyane@észen elfelejtette.

- Csodalkozik, ugy-e, szenorita, - kérdezte Emanésl azonban nem, én tudtam am, hogy a
szenorita itt van.

- Ki mondta neked?

- A batyja! - hazudott batran a fiu.

- Lattad?

- Mint most a szenoritat.

- A kapitanyt is?

- Tegnap este beszéltem vele.

- Miért nem jottek idék is? Nem mentették meg a kormanyost?
- lgen, szenorita, de kénytelen vagyok a j6 Ujsagak egy rosszat is kdzolni...
- Gyere be a pajtaba!

Bementek és Mina Ujbdl megszolalt:

- Most folytasd!

- Hamar készen leszek, szenorita! A vadak szegé@tgrR egy barlangba zartadk, hogy meg-
hizlaljak és aztan megegyeék. A kapitany és dond’kideretiikkel bementek és maris sikerult
nekik 6t kiszabaditani, mikor a vademberek kihilzartak mind a két kijarast.

- Es te hogy menekiiltél meg?
- En voltam a legsovanyabb és borzaszédkédéssel ki tudtam bujni egy hasadékon.
- Szbval, te is veluk voltal!

- Persze!... Taldlkoztam veluk, nii&l a barlangba lop6ztak... Ramirez foglya voltameks
szoktemdle.

- Ramirez!... - kialtott Mina, gyanakodo pillantasitve a fiura. - Téged mért nem adott az
emberegknek?

- Nem tudom: talan sziiksége volt hajosinasra!

- Es meg tudtéal szokni?

- Hat persze, maskép nem lennék most itt!

- Azt hiszem, a kapitany félreismert téged: én ngrkdtelkedtem a gyanusitasaiban.
- Miben szenorita? - kérdezte a fiu csodalkozttiee.

- Ne beszéljunk eét; mondd meg, mit tehetnék testvéremért és a tébhie

- Egyetlen egyet: szolitsa egybe valamennyi kraBeadnhduljon azonnal.

- Es a krahoak meg merik tamadni a nukukat?

- A nuku-tbrzs nagy része elment Ramirezzel, ang ot maradt, avval konfiyelbanni.

Ebben a pillanatban kutyacsaholas hangzott fel &snbisa, a remek nagy allat beszaladt és
ugatva kozeledett a fiu felé.
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Mina parancsol6 mozdulattal tartotta vissza.

- Mi baja van velem? - csodalkozott a fiu hatrélva.

- Még sohasem lattad? - kérdezte Mina.

- Nem, de ez talan csak nem ugyanaz, a kutya, amdlipa kapitany elvesztett Csileben?
- Eppen az!

- Hiszen akkor majd megbaratkozunk!

De azért nem merte megsimogatni, hanemdeterfolytatta:

- Szenorita, j6 lesz indulni.

- Készen vagyok, - felelt hatarozottan a leanyka.

Levette a falrél navajat, amit batyja hagyott akins 0vébe szurta az élesre fent, goéoe t
Bar Emanuel jobb szerette volna fegyver nélkiliJatmst nem mert szélni mégsem.

- Ez a kapitany dolga! - hatarozta el magaban.

A csapat csakhamar 6sszegyullekezett, szazétveadhdetfegyverkezve dbaltdkkal, botok-
kal és nyilakkal. Nagyon nekilelkesedtek. A nukuzigsel régen ellenséges viszonyban voltak
és csak az alkalmat vartak, hogy megtamadhagssik

Emanuel elhlzta az arcat.
- Lesz dolga Ramireznek!

Gyékénylsl készilt hordszéket hoztak ki és Mina felllt racgapat elindult, két csoportba
oszolva. Sokaig mentek az érdkeresztll, végre az éjszaka felé letelepedtekfaggoport
alatt, hogy megvarjak, mig a hold lemegy, mert ésok volt, hogy csak sététben harcolnak.
Reggel két ora felé megint felkerekedtek és vagy #gprat gyalogoltak. Ekkor hirtelen
puskaltvések riasztottak fel a mély csendet.

- Eméanuel! - kialtott Mina, - ki tAmadott meg benkét? A kapitany?

- Mindjart megmondom! - felelt a ficko, - meg fogarézni.

Csak azt véarta, hogy elillanhasson, menedéket kieaegolydzapor él.

A Minét korulvews emberek kdzott keresztllvagta magat és csakhdtiiat a fak kozott.

A l6voldozés nem sziint meg és a krahoak tomegesteh el. Az el§ csapat ijedten és nagy
rendetlenségben futasnak eredt.

Néhany percig mozdulni sem mertek. Csak alltak lgégapornak kitéve, végre a vezérek,
orizet alatt hagyva Minat, tamadasra hataroztak agukat. Uvoltve suhogtattadk meg baltai-
kat és dire rohantak. De a puskalbvések annyira megijesktélet, hogy nem nagyon
biztak a gyzelemben.

Veégre is megtortént, aminek meg kellett torténaikrahoak a lathatatlan ellenséigks a puska-
ropogastdl teliesen megfélemlitve, hirtelen megitiek és futni kezdtek minden iranyban.

Mina szorul6 szivvel maradt egyedl.
Hidba kialtozta az ltkozet alatt Emanuel nevétiuAdl elbujt, nehogy golyo érje.

Mina azt hitte, hogy az egész ltkozet tévedEghtént, és hogy a kapitany és Pedro rendez-
ték. Leugrott a hordszékbés ebre szaladt, hangosan kiéltozva:

- Barataim, hagyjatok abba!
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Ugy latszik, a tamaddk meghallottak a kialtast, tmerdovoldozés hirtelen abbamaradt és
néhany faklya fénye kozeledett az @dkeresztil. Egy ember jelent meg, aki még mindig
fustolgd karabélyt tartott kezében.

Fehér ruha volt rajta és nem hasonlitott sem Retgnkem Pedréhoz, még kevésbé don
Joséhoz.

- Kicsoda 6n, hogy egy fehér lednyt meg mer tanfadkialtott Mina indulatosan. - Igy védi
meg a fajtajabeli t a vademberek ellen?

Az ismeretlen levette fejél széles kalapjat és lgyetlen mozdulattal meghafadtan eset-
lendl, ebltetett udvariassaggal megszolalt:

- Bocsanat, szenorita, ha megijesztettem, de rki @¥asébi ellen fordultunk. A vilagért sem
engedném, hogy ilyen bajos leanynak baja torténjék.

Mina nem felelt. Figyelmesen nézte az idegent ésigiodott, honnan ismeri.
Hirtelen hatralépett.

- Azt hiszem, én mar lattam ont valahol és a hangjdallottam.

- Szenorita, mar volt szerencsém, harom hénapgditeza hajom fedélzetén.

- On... 6n... taldn don Ramirez?... a rablo, akikalrja 6liink ragadni a kincset, amit az apam
gyujtott 6ssze nekink?

- Ne izgassa magat, szenorita, nem érdemes. Beigagimiriemberre talalt.

- Ha ez igaz, akkor hagyjon rogton visszatérni ahkakhoz és legyen segitségemre, hogy
szegény testvéremet kiszabaditsam.

A bandita elhlizta az orréat.

- Err6l majd beszélhetlink reggelizés kdzben. Megytinkap mar felkel és kunyhdém messze
van. Sajnalom, hogy egyee csak szerény pajtaban fogadhatom és nem kaastélyb

Mina meglepetve nézett ra. Nem tudta, hogy a kapithegbolondult-e vagy csak tréfit
beble.

- Nem méltat feleletre? - kérdezte Ramirez, neweémeg a leany hallgatasét. - Egy kapitany
meghivasa ez és nem valami bennszilott embdegadelemé.

- Bér inkdbb az volna, - felelt megvetéssel a leany

Az Eszmeralda kapitanya elspadt és szemeit vattdie!.
- Mi vagyok én, bandita?

- Annal is rosszabb: tolvaj!... - kialtott heveddma.

- Szazezer 6rdog!... Mér tiz perc Ota beszél idgraeMajd folytatjuk otthon. Most megyunk.
- Hova? - kérdezte dacosan a leanyka.

- Hozzam!

- Részeg 6n vagy bolond?

- Egyik sem, szenorita.

- Es azt hiszi, hogy én...

- Igen, kovetni fog.
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- Ki kényszerithet erre?
- En, esetleg északkal.
- Igy mer velem beszélni?

- Mondtam mar, szenorita, nem vagyunk Amerikdbaozzdteszem, hogy a bennszllottek
vakon engedelmeskednek nekem, mert én vagyok delejgk. Egy intésemre megfogjak és
megkotozik.

- Nem elég, hogy rabld, még hozza alavalo is! kddtha csilei leany.
Don Ramirez vallat vont.

- Ej, - mondta, - nem téddom tdbbet a sértéseivel. - Akar velem jonni vagmf@ Gondolja
meg, hogy a batyjanak és don Ulloanak sorsa fligt) et

- Tudja, hol vannak? - kérdezte meglepetten a leany

- Hogyne tudnam!

- Es megmondja nekem?

- Ha elfogadja az ajanlatomat.

- Ajanlatat?

- O, nem kell megijedni, kicsiségek. Nos?

- Ha a batyamrél és don Josérdl van sz6, megyek.

- Végrel... Idegjjetek!... - kialtott a nem messagyelgs benszilottek felé.

Mina felszallt a palankinba, hatésrnuku felemelte és a menet megindult, élén Rametez

Leghatul haladt Emanuel: j0l vigyazott, hogy Minagme lassa. A fiu jobban félt a csunyaul
elarult leany tekintetét, mint minden fenyeget&sdlt amivel Ramirez ijesztgette.

A fiatal gyerek romlott lelkében a lelki furdaldls@sajgasai mar jelentkeztek.

Hat 6ra volt mar, a levégérezheten melegedett. Végre megérkeztek a trikfalfijaba. Don
Ramirez a csapatot lakhelye felé kalauzolta, @majtmegallt és bevarta a hordszéket.

A bandita udvarias embernek akart mutatkozni, tev&alapjat és karjat nyujtotta a leany
felé. De ez elhéritotta és konnyedén ugrott kilarganbdl.

- Egy Belgrano-ledny nem szorul segitségre!
A kapitanynak vér szokott a fejébe, de nyugodt ahiara

- Ez az én szerény lakhelyem. Igazan kar, hogy mest nyujthatok tobbet. Talan majd
kesbb...

- Beszéljunk masrél! - mondta Mina szarazan.
- Ahogy kivanja. Rabszolgaja vagyok.

- Késbb is? - mondta a leany gunyosan.

- Csak ontl fugg!

Félreallt. Mina a pajta belsejébe lépett, aholafidtennszildtt suhancok egy roskatag asztal
megteritésével foglalkoztak. Terrakotta-talakatakkel, melyekben silt halak, finom illatot
araszto fiatal malac-szeletek és bananfiigeleveléddart tortak sorakoztak, kékuszdibval,
cukorsziruppal, mandulaval készitve.
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- Bocsénat, szenorita, - szolalt meg a banditdhbel nem kindlhatom meg. Carrambal... nem
vagyunk Csilében.

A suhancokat egy kézmozdulattal kiparancsolta, Makéegy széken mutatott helyet, azban
maga is, mint aki Ur a hazdban, kényelmesen leidt szemben.

Mina nem merte bosszantani a kapitanyt, akit mineld@pesnek tartott, unszolaséra kivett
tehat néhany morzsa tortat és csipegetni kezdta. Raomirez ellenben hatalmas étvaggyal,
négy ember helyett evett, amellett nem faradt @pszzomszédije bamulasaban.

- Nagyon keveset eszik, szenorita, - mondta vggpéjat megtomve.
S mikor a fiatal leany nem felelt, igy folytatta:

- Nem méltatta kedlleg a reggelit, amely pedig a korilményekhez képesh volt rossz.
Remélem, estére megjon az étvagya.

- Mit mondott, don Ramirez? - pattant fel Mina. ztAkarja evvel jelezni, hogy foglya vagyok?
- Magacskatél fiigg, - felelt Ramirez flegmatikustirstkarikakat fujva ki.

- Beszéljen vildgosabban!

- Eppen azt akartam én is.

Hatradilt a szék tamlajan, szippantott néhanyat, aztarsntdgit:

- Tudja, szenorita, ki volt az apam?

- Nincs rola tudomasom.

- Nagy Tuelké-fejedelem.

- Latszik, hogy indianus vér folyik az ereiben!

- Es tudja, ki volt az anyam?... Valddi, vérbelasgol marchesa, régesrégi nemesi csaladbol.
- Es felesége lett egy indianusnak?

- Ej\... feleség vagy fogolyh mindegy az.

- Szébval, az apja elraboléa?

- Eppen mint én magacskat.

- Ami azt jelenti, hogy az apja sem ért tobbet dnné

- Nagy indianus fejedelem volt, - felelt Ramirez marchesa ellenallt, dedacéra annak, hogy
nem volt civilizalt ember, Isten tudja milyen modéBnyszeritettét, hogy vele menjen.

Mina nem felelt, rémulettel nézte a kapitanyt. Ramitettetett lassusaggal Gjra megtomte a
pipajat, mintha it akarna engedni a leanynak, hogy gondolkozzékllattak felett. Aztan
Ujra kezdte:

- Tudja szenorita, hogy a batyja, don Pedro meg Jimé Ulloa kapitany és a kormanyos a
kezemben vannak?

Mina masodszor is felugrott, de most nem kipirultaaragosan. A rémiléttsapadt arccal,
kitdgult szemekkel meredt Ramirezre.

- Carrambal... - kialtott a kapitany, csodalat&tveot, - még soha sem lattam ilyen szépnek.
Micsoda vér van ezekben a Belgrandkban!

Mina annyira elmerilt aggodalmaban, hogy nem isotial ezt a félig gunyos, félig rosszat
sejteth megjegyzést.
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- Az 6n kezében vannak!... Az 6n foglyai'... - igeite sziinet nélkil.
- Ne vegye nagyon a szivére! - mondta a kapitamgaogtan. - Még nem ettem méket.

- Mentse meg@ket, don Ramirez, mentse meg!... Engedje, hognhasket!... - kialtott Mina
kezeit tordelve.

- Mindent megteszek, szenorita, ha akarjas0figg a szabadulasuk.
- Télem?

- Egy szava elég és szétkergetem a bennszilotedieta bejaratobrzik.
- Miaz a sz6?

Don Ramirez felallt és mélyen meghajolt.

- Szenorita Mina de Belgrano, ha elfogadja Ramifemando kapitany kezét, még ma meg-
Olelheti testvérét és viszontlathatja Ulloa kapjtaszeretem ont!
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A foglyok eltiinése.

Ha mérges kigy6 csipte volna meg, akkor sem ijetitavmeg jobban Mina.

- En, az on felesége, - tort ki Bl a méltatlankodas, amely szép arcat még szelsé te
Nem ivott tulsagosan sokat, don Ramirez?

- Nem vartam mas feleletet, - feleltoketett mosollyal és nyugalmat szinlelve a bandita.
Pedig dnre nézve is jobb lenne, ha nem sértegstneeghallgatna, szenorita.

Majd, mikor a fiatal ledny nem felelt, cinikusarykatta:

- Mi van abban kulonés, ha egy olyan ember, aknduolmilliok ura lesz, megkéri egy leany
kezét?

- Ugy beszél a milliokrol, mintha joga volna hozzdig tudja, hogy az apam ram és a
fivéremre hagyta és nem onre.

- Mért nem mennek hat érte? Azt mondja, hogy toheajyok: pedig éppen nagyon becsile-
tesen viselkedem.

- Latom! - felelte Mina gunyosan.

- Ha egy masik kapitany kezébe kerilt volna a hadéngeren, gondolkozas nélkil elment
volna a kincsért és nem szélt volna réla senkingkakadalyozta volna meg ebben? Onok
sohasem tudtak volna meg semmit. En pedig egésaskémt cselekedtem; &ldolgom volt,
hogy egyezséget ajanlottam. De 6ndk megtagadidikta kincs felét, én tehat most elveszem
az egészet.

- Es becsiiletes embernek nevezi magat! - kialtataM A batyam gazdag jutalmat igért, ha
hajéjan elvisz minket a kincsért. Don José el tdogadni az ajanlatot!

- Mert 6 nem intézi j0l a dolgait. De ha kivanja, kész \@gg kincset most is megosztani az
on béatyjaval.

- Ah! - kidltott Mina.

- Es visszaadni mindnyajuk szabadséagat.

- Minden tovabbi nélkul?

- Ha elfogadja a kezemet.

- Soha!

- Sohal... Bizonyos benne, szenorita? Csakugyatiszt, hogy ellenkezhetik velem? hogy
nem tudom megtorni?

- Neml... - felelt Mina.

A rablé felkelt és indulattdl tiz&lszemekkel 1épett a leanyhoz.
Mina hatraugrott, gyorsan kihtzta 6wéh navajat és kinyitotta.

- Ha még egy lépést tesz, magamba szarom, - mondta.

Don Ramirez megalit. Sokkal jobban fol volt indulvaint a leany.
- Tegye vissza, szenorita! - mondta. - Nincs okai télem.

- Csak akkor, ha kiment innen, - felelt Mina.
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- Még nem végeztem el.
- Nem vagyok kivancsi a tobbire.

- Végig kell hallgatnia, szenorita. Szavamat adbogy nem fenyegéztm tébbé és engedel-
me nélkil nem kdzeledem tobbé dnhdz. Foglaljondialyra és ne féljen.

Mina révid tétovazas utan megint elfoglalta helget,a kést maga elé tette az asztalra.

- Mikor eloszor jelent meg a hajomon, - kezdte Ramirez, -épssge rogton mély hatassal
volt rdm. Pedig egészen addig egyetlérsem tudott meghatni. Mikor athajéztam az 6ceant,
ragyogo szemei, mint &2, kdvettek mindenfelé.

- Kbltemény!

- Ha a feleségem lenne, megosztanadm a kincseefiges mindnyajukat kiszabaditanam az
emberedk kozul, akik mar varjak, hogy lakomat csaphassdrethik.

- Es azt hiszi, a batyam beleegyeznék ebbe?
- Kényszeriteni fogom, ha meg akar menekulni.

- Gonosz ember! - kidltotta Mina felugorva. - Saradeszek a felesége, értse meg végre!...
Egy Belgrano-leany nem megy feleségiil rabloholleg6lhet, de nem kényszerithet erre.

A bandita felorditott és két rettenetes 6klévehblysapott az asztalra, hogy a boros livegek és
a tanyérok magasra ugrottak fel. ljedten rohantak bengerészek.

- Készlljetek! - fordult feléjik Ramirez. - Meg fagok tamadni a barlangot és azokat az
embereket élve vagy halva hozzatok elém. Ertettéiskmost mehettek és varjatok ram kint.

- Mit akar a fivéremmel? - kérdezte Mina, aki azl@&hoz volt kdzel.

- Meg fogja tudni! - felelt nyersen a kapitany. z Apdm engedelmességre kényszeritette az
anyamat: 6n is meg fog hajolni vagy 6sszetorom.

Hirtelen raszakadd dihrohamaban racsapott az dldgyedlra, gy hogy az dsszetort. Azzal
felallott és kiment. Mina zokogva rogyott visszaza&kre.

Ramirez embereivel a barlangba indult.

- Lent vannak még? - kérdezte a bejarabnébds bennszilbtteket.
- Egyetlen egy sem jott még ki.

- Es a masik oldalon?

- Még mindig ég aiiz és a folyosoé tele van fusttel.

- Szedjétek szét a kdveket és szabaditsatok fErast.

Félora mulva a &barrikdd dorogve leszakadt.

A tengerészek, abbdl a feltevésindulva ki, hogy a megszallottak valészinilegzgsgyiile-
keztek a bejarat mogott és tlizeléssel fogjadt fogadni, felemelték puskajukat, hogy felel-
hessenek a l6vésekre. De egyetlen [6vés sem d@diilt

- Talan meghaltak? - kérdezte nyugtalanul Ramir&manuel!
- Parancs!

- Te vagy a legsovanyabb, bujj be és lesd ki, készlilnek.

- Hatha megdlnek?
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- Az oOrokoseidnek fogom atadni a téged medilledszt a kincstl, - felelt nyugodtan a
kapitany. - Gyorsan!... Nem szoktam kétszer be#zéln

A fiu nem mert tovabb ellenkezni és ligyesen bestidayilason. Par perc mulva megjelent
nyugtalan és csodalkozo arccal.

- Mi lesz? - kialtott r& Ramirez. - Nem mersz ké&bpdl jonni?
- A barlang Ures, kapitany, - felelt a fiu.

- Megbolondultal?

- Eskiiszém, hogy nincs odalent senki.

- Ugyan hol budjtak volna ki? Hisz még a macska észik ki onnan!... Bre, tengerészek!...
A nyomorultak biztosan alusznak valahol, mint antebékék, ahelyett, hogy vigyaznanak
magukra. Meg fogjukket talalni.

A tengerészek, engedelmességhez szokva, egyma&sutantak be. Senkisem fogadteet.
Don Ramirez homlokan hideg vizcseppek jelentek meg.

- Talan részegek és elaludtak valahol - jegyeztg Breanuel.

- Ostoba vagy. - A kapitany diihos pillantast veddttira. - Mit gondolsz te &fl, Nargo?

- Lehetetlen, hogy elmenekiltek - felelt a bennsitiil

- A pokolba mentek! - orditott a kapitany.

Faklyakat gyujtatott és keresztiilkutattak az egésdangot. A foglyoknak sehol semmi
nyomuk.

- Kisiklottak a kezemdl, - mormogta Ramirez. - Hogyan? merre?

Ramirez, miutdn meghagyta a vadaknak, hogy furkisgeresztil az eéd, elhagyta a
barlangot.

Rettenetesen forrt benne a harag. Nemcsak a kjnmsetlyet mar félig-meddig a kezében
tartott, érezte megint veszélyeztetve, hanem Minsga@mben sem volt mar annyi hatalma. A
béatyja elszokott, tehat tobbé semmivel sem lehfteytegedzni.

Nem mert a leany elé kerilni. Bement a legkdzelgdatjiaba, kikergette a lakOkat és be-
hivatta Emanuelt.

- Igaz, hogy még gyermek vagy - mondta a fiunake mar sok jelét adtad az okossagodnak.
Ulj le, igyal és beszélgessink.

- Hallgatom, kapitany.
- Gondolod, hogy Mina még bizik benned azok utéamket tettél?

- Semmi esetre! - felelt a hajosinas. - Méar akkdkételkedett bennem, mikor utoljara beszél-
tem vele.

- Mégis be kell hozz4 menned!

- Es miért nem megy a kapitany?

Harag csillant meg Ramirez szemében.

- Hogy mersz igy felelni nekem! Széttérom a csaaddj
Emanuel sapadtan, langolé szemekkel allt fel.
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- Igy fizeti meg a szolgélataimat? - mondta neh&zglon. - Pedig én testékstelkestl kiszol-
galtattam magam.

- Vak engedelmességet kovetelek a legénységemt
- En nem tartozom az 6n legénységéhez.
- Megfojtsalak? Mar kulénb fejeket szedett le agtaz

Emanuel mélyen fel volt haborodva, de nem mert @blidlelni. Néman nézett a kapitanyra,
akit ez a nyugalom végre ismét lecsendesitett.

- EImégy Minahoz - mondta - és megmondod neki, headiyére és a baratja még mindig a
kezeimben vannak.

- El fogja hinni?
- Ez a te dolgod. Elég Uigyes gazember vagy, hotydgd vele hitetni!
- Es ha kikerget?

- Ordégbe is, no! Akkor majd én lépek kdzbe. Megdimatod neki azt is, hogy ma este
tovabb megyunk.

- Hova?

- A Diao torkolatdhoz. Mar elégadtl veszitettiink. Remélem, utolérjik még a menikeil és
akkor jaj nekik! Eredj és vigyazz magadra, ha né&arsz rosszul jarni.

Eméanuel 6sszeszoritotta fogait €s kiment.

- Ah - mormogta, - igy bansz velem, miutan elamltaiattad don Josét, aki mindig j6 volt
hozzam. Ezt megkeserllod!... Elvetemedett vagyekedmég szazszor rosszabb vagy nalam.
A senorita j0 lesz és megbocséat nekem.

Mar elérte a fejedelmi pajtat és benyitott.
Mina azt hitte, a bandita jon és felkapva az asmté&k\w navajat, felugrott.
Mikor Eménuelt megpillantotta, megint letette.

- Mit akarsz $lem, boldogtalan? Milyen arulast fogsz megint eldon? Ah!... nem hittem
volna, hogy ilyen fiatalon ennyire rossz lehet kdla

- Nem, - felelt a fiu, - most méaseért jottem. Bocs@n kérek ordtl, senorita és felajanlom szol-
galataimat, ha valamiben hasznara lehetek.

- Mit akarsz megintdlem?
- Mondtam méar: a bocsanatat.
- Megint 6sszebeszéltetek Ramirezzel?

- Vilagosan fogok beszélni, senorita. A kapitangem arannyal hitegetett, mig otthagytuk
Csilét, és megvallom, én voltam az oka a legtéldesrsétlenségnek, ami az Andaluzian
tortént.

- A korméanyosnak igaza volt. Es most higyjek neked?

- Mindjart be fogom bizonyitani, hogy Gjra meg akarérdemelni becsilését. Don Ramirez
azeért kuldott ide, hogy megmondjam 6nnek, hogy pitaay és don Pedro még mindig
foglyai, pedig...

- Pedig?
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- Mindny4jan elmenekiltek a barlangbol.

- Elmenekiiltek!... - kialtott Mina ragyog6 arccaEs Ramirez?
- Utanuk kuldte a vadakat.

- Utolérik 6ket?

- Biztos vagyok benne, hogy Ures kézzel fognakzeigsni. Ramirez sem remél sokat; ha
remeélne, nem készilne tovabb.

- Elmegy?

- A Kincs utan.

- Es én?

- Kényszeriteni fogja, hogy vele menjen.
- O!... soha.

- Rosszul tenné, senorita. Az ébgn konnyebb elszékni, mint itt. Kildnben is, hamarad, a
vadak megeszik. Ne ellenkezzék Ramirezzel. Ez wadember mindenre képes. Menjen vele.
Igérem, hogy segitségére leszek a szokéshen.

- Mikor megyiink?
- Ma este.
- Mondd meg a nyomorultnak, hogy vele megyek.
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A foldalatti csatorna.

Az a félelem, hogy mig a barlangban tétigek, Minanak valami baja eshetik, nem engedte
nyugodni a foglyokat.

A lagunardl lemondtak és inkdbb azt a kijarastékethunkaba, amin at bejottelkokeppen az
a szakadék jart az eszikben, amelyik a tengertéttkd@ssze a lagunat.

Hova vezethetett ez a csatorna?
Matemate batoritdsara nekiindultak éksfolyosonak, ahol még mindig terjengett a fust.

A szunyogok mar elpusztultak és igy egész batriadhattak tovabb. Ejfél felé, kissé fuldo-
kolva a fustdl, elérték azt a sziklafalat, amit a vadak emeltelgy bezarjak a szunyogokat és
a flstot. Gyorsan lebontottak.

- A kijarast valoszitileg még mindigrzik - mondta a kapitany.
- Kbzel van mar a szakadék - tette hozza Matematidr hallom a zlugasét.

Vartak, mig a fust kihGzodik, aztan tovabb osontappen megkezdiott a dagaly, mikor a
csatornahoz érkeztek.

- Mit gondolsz, Matemate, mély a viz?

Matemate elszantan leereszkedett, a viz derekiig ér

Példajat kovettek a tobbiek. Fejuk felett még nandékony flstfelleg kanyargott.

- Mind itt vagytok? - kérdezte a kapitany.

- Halistennek! - felelt Reton, hatra nézve.

A kis csapat derékig mertlve, megindult. A viz cegen zlgva hiuzédott az Ureg felé.
Egyszerre sotét, boltozatos Ureghez értek.

- Elére!

Lehaijtott fejjel, elszantan vetették bele magukat.

Sotét, lis boltozat alatt mentek vagy tiz percet. Hirteleatdiate, aki legelll ment, meg-
allott.

- Nem mehetiink tovabb. Tulsagosan alacsony.
- Es van benne viz?

- Tele van vizzel.

- Uszni fogunk.

Matemate j6l megtoltotte tlidejét leviagl, aztan egy tempdval lent volt a meigjddt treg-
ben.

Utana csakhamar élit a kapitany, don Pedro, Reton és a tobbiek.

A féldalatti sZik csatorna nem volt nagyon hosszu. Don Pedro @iskiek egy tengerfeletti
barlangba, amelyiknek masik oldalat nyilas vilag&aoneg. Onnan kdnnyen elérhették a nyilt
tengert. Pedro, labaval megkapaszkodva egy sziklalmegallt és mélyen fellélegzett. A
kristalytiszta kék vizen keresztil kigydalaku hat#aztak gyors mozdulatokkal.
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- Az aldgjat! - kialtott Reton a sziklaba fog6dzvaSzépen vagyunk, carrambal... Darabokra
fognak tépni benniinket!

Mindazonaltal, bar tudtak, hogy ez a kellemetleliajta nem fogjaket kimélni, elszantan
vetették magukat a vizbe.

A hatalmas angolnak rogton odasiklottak, hogy fikgli kikezdjék az emberhast.
A krahoak és kanakik baltaikkal csapkodtak széjet.

Végre mégis szerencsésen megérkeztek a masikald#tabb fajdalmas, mint veszedelmes
harapasokkal az oldalukban. Kimésztak egy kozeffekziklara, ahonnan egy nyilason
keresztul meglathattak a nyilt tengert.

- Ne siesslink - mondta a kapitany. - Legylink o\atpemberetk lehetnek odakint.
- Mér lattam valami érdekeset - vetette kozbe Reton

- Mit?

- Egy csénakot, még pedig vitorlasat.

- Hasaljatok le mind a foldre! - kiéltotta a kapiya mi alatt felkiszott a sziklatee és
kinyujtotta a fejét.

Vele szemben fekidt a fakkal boritott part. Egylitethen indiai duplacsonak lengett.

Visszacsuszott a sziklan tarsaihoz, akik kicsi epikkelyes halakat szedtek ki a vitbKint

a tengeren éppen akkor szallott le a nap, melletty fekete felh emelkedett, idvaltozast
jelezve. A kiéhezett bennszilbttek nyersen ettdkisakemény halakat; mikor jollaktak, a
kapitany jelt adott az indulasra.

A csénakot hamar elérték.

Ovatosan kozelitve feléje, lattak, hogy ures, chakalok és illatos nagy kortehalmazok
fekudtek benne halomra hanyva.

Kifeszitették a vitorlat, a szélbelefljt s a csénak@kesiklott a vizen.

Mar zengeni kezdett az é€g, de a lgveneg tiszta volt, csillagok ragyogtak keresztlléqz
sOtétkék haragjan.

Pont éjfélkor kitort a vihar, hullamok csapddtagaathoz.

A menekubk éppen akkor fordultak be egy kis csatorndba.hawvimiatt nem merték folytatni
Utjukat, kialénben is sziikségik volt egy kis piheegés

Reggelre elmult a vihar és a barka Ujra megindaitagtak a csatornan.
Tiz ora felé az egyik krahoa abbahagyta az evezést.

- Kdzeledlink a faluhoz? - kérdezte Reton.

- Ott van az erél mogott - mutatott kelet felé a bennszilott.

Itt kikotottek és a csonakot kotelekkel a parthdisigették, aztan végigtiporva a magas fivon
és atugralva leilt fatérzsokon, elérték az €

Itt mély csend és sotétség uralkodott. A csapataegyik bennszilott vezette, aki behlnyt
szemmel is ismerte az utat.

A Krahoa-faluban éromrivalgéassal tidvozolték az shettnek hitt fejedelmet.
Don José azonnal a pajtahoz vezettette magat, venpt@gy Minét viszontlathatja.
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De csak Hermosa ugrott eléje csaholva.

- Hol a révérem? - kialtott Pedro, akit rossz sejtelmek sziélmeg. - Mit csinaltatok vele,
gazemberek?

- Csendesen, baratom - nyugtatta meg a kapitaMindjart megtudjuk, mi tortént. Ki van
zarva, hogy bantani merték!

De mindketéjikre lesujté hatassal volt, mikor a krahoak mirtdeimeséltek.
- Hallottad, Matemate? - kérdezte végre magahoe @kapitany.

- Igen - felelt a kanaki, - elraboltak a fehér an

- A fehér Nuku-fejedelem rabolta el, a mi halaltdsreségink.

- Tudom!..

- Meg kell szabaditani!

- Vissza fogjuk ragadni.

- Hogyan?

- A testvéremmel rogtén elmegyek a Nuku-faluba.

- Mit akarsz tenni? Nem volt elég a barlangban?

- Add ide a kutyadat és vard meg, mig visszajoviakej sotét és elrejt benntinket.
Vékony kotelet tett Hermosa nyakara és Koturéuéhehl sotétben.
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Ramirez nyomaban.

José, Pedro és Reton nyugtalanul toltottek azkgszpercre sem tudtédk a szemuket lehdnyni.

A masik nap is elmult és még mindig nem érkezattrsehir. Pedro nem birta tovabb, ki-
ment, hogy 6sszegjtse a bennszulott harcosokat, mikor végre kutygsgydallottak.

A kapitany 6rommel kidltott fel és par perc muhdmasan, izzadtan belépett a két kanaki.
- Beszélj, j6 Matemate! - kezdte a kapitany szédlet eléje.

- Elmentek.

- Kik?

- A Nuku-torzs.

- Mind?

- A falukat tizzel pusztitottak el.

- Es a fehér leany?

- EIment a fehér emberrel.

- Kit6l hallottad?

- Valami 6reg nuku-asszony ott maradt egy féligzédsit pajtaban, mert a labai nem birtak
tovabb.

- Megtudtad legalabb, merre mentek?

- A Diao felé.

- Mikor?

- Tegnap este, mikor rajottek, hogy elszoktink.

- El tudsz vezetni a Diaoig?

- lgen, fejedelem.

- Ha fel tudnank talaini a nyomaikat!

- Miért ne? A nagy kutyanak j6 szaglasa van!

- Erre nem is gondoltam - mondta José. - Hermagasikaig volt Ramirez mellett!
- De mit akar a évéremmel ez a nyomorult?

- Taszul fogja hasznalni.

- Nem gondolod, hogy megdli? - kérdezte Don Peakmek konnyek csillogtak a szemében.

- Ugyan mi célbol? - Ramirez rabld, gazember, mindée mégis csak fehér fajta, bar azt
mondjak, indianus vér is folyik az ereiben.

Még ugyanazon éjjel don José a fejedelmi pajtalsazdpyijtotte az 6sszes alvezéreket. El-
hataroztak, hogy még aznap reggel elindulnak aldgharcosokkal.

Hajnalban szaz krahoa allt Utrakészen a# eszklén. Jol fel voltak fegyverkezve, élelmi-
szerekkel ellatva, 6képpen az ugynevezett popoival, amely hasonlit tszkésilthez és
melegnek, viznek ellentall.
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Gyorsan gyalogoltak, agy hogy estefelé mar eléat2klhagyott Krahoa-falut.

Hamuhalmazok hevertekdédliik, melyekis! ledslt hazte6k agaskodtak. Itt gyorsan néhany
hevenyészett pajtat allitottak 6ssze és ezek télittek az éjszakéat, mig kintids szél fajt
és esett az 8s

Reggel otthagytak a hamuva égett Nuku-falut éstdttiyk Gtjukat a végtelenségig teijed
erdk alatt.

Hermosa szaglaszva, ugralva, csaholva kdvette dithamyomait.

Délben egy elhagyott tabor maradvanyaihoz értek.

- Itt voltak éjjel, - mondta a kapitany.

Néhany fabdl dsszetakolt lUres pajta volt ott éribliaiiznek maradvanyai.
- Kutatni kellene errefelé - jegyezte meg hirtdieton.

- Minek? - kérdezte don Joseé.

- Isten tudja! - felelt a vén tengeri foka. - Hathasenorita volt oly ravasz és valami jelt
hagyott nekink!

- A kormanyosnak igaza van - tette hozza Pedronév&rem biztosan sejti, hogy nem enged-
juk 6t at sorsanak.

- De ki tudja, megmondtak-e neki, hogy kiszabadkta barlangb6l? Az a nyomorult nem
lehetett olyan tigyetlen!

Mindamellett nekilattak a kutatasnak; minden koest fadarabot megforgattak, de nem
akadtak semmire. Csalddottan hagytédk abba, csalnReim tagitott.

Kitartasat jutalom koronazta, mert egy otthagyottkgny alatt egy darab melalenko kérget
talalt, amelyre késsel betlk voltak vésve.

- Mi ez? - kialtotta. - Es még azt mondjak, hogydaeg emberek piculat sem érnek! Nézzetek
ide!

De amint jobban ranézett a kéregre, 6rome haragl@zott.

- Emanuel!... - kialtotta. - Nyomorult! Még mindigem ették meg a capak a semmirgkall
Pedig ez nem mas, mint &neve! Nézz ide, kapitany!

Az dreg tengerész atadta Josénak a fakérget, amalgdnséges irassal betiik voltak lathatok.
- Emanuel! - csodalkozott a kapitany is. - Mit akaP
Figyelemmel nézte a nehezen kivéhigést €s végre lassan betlzte ki:
»A Diao felé tartunk a sereggélrkodiink Mina felett.
Eméanuel.«

- O 6érkodik a senorita felett!... - kiabalt Reton. - Homerészel igy beszélni? Széttépem azt a
fickot!

- Lassabban Reton - csillapitotta Pedro nagy érdmimdég nincsenek hatarozott bizonyi-
tékaink arra nézve, hogy csakugy@@rult el bennlinket. Miért irta volna ezt, ha nesma
igaz?

- Ez a bohdc! - diihéngo6tt tovabb Reton.
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- Egyebre orulhetiink, hogy valami jelt kaptunk Minarol Bsgy valakiérkodik folotte -
mondta a kapitany. - Most reggelizziink, ha vanésiaztan gyorsan tovabb.

Reggel harom érakor zavartalan pihenés utan foékaitjukat az ergk alatt. Most mar oly
gyorsan haladtak, hogy Reton alig birt Iépést tanelik, folyton dérmdgott és oreg labait
emlegette. Kiértek az aftdsl s egyszerre csak egyikzvolgy ebtt alltak, amelyet magas
hegyek fogtak korul.

Matemate isméis volt ezen a helyen, sokszor randult le a Diadértekrésbékat vadaszni;
nem mert neki indulni a keskeny szorosnak, a m&dgahyen védelmezett 6t-hat ember akar
szaz ellen.

- Félsz, hogy itt vannak? - kérdezte a kapitang\etos Kanakot.

- Ez a volgy kivaléan alkalmas akarmilyen nagy geefpusztitasara, - felelt Matemate. -
Nagyon hosszu, egész a tengerig ér és sok pat@kkergsztil.

A volgy bejarasanal pinéntartottak, aztan hisz embert kildtesrela szorosba.

De semmi sem jelezte az ellenség kozellétét. Amédis nyugtalanok voltak. Lehetetlennek
latszott, hogy még ne vették volna észre kdzeldads

Ejiel a kikiildott ebcsapat visszaérkezett és jelentette, hogy semmiugga nem talalt.

A hosszul vilgyben még csak nem is taborozott semdd semmiféle maradékot nem talaltak.
- Mésfelé mentek volna a Nukuk? - fordult Retoragitdnyhoz.

- Lehetetlen, - felelt José, - Hermosa nem csalbdha

- Akkor az 0rddg vitte el valamennyit.

A gyorsan leereszkédsotétséget felhasznaltak és vigyazva nyomultak leskeny volgy
kanyarulataba.

A kapitany Hermoséat megfogta szalagjanal, hogygaasban és hangos mozgasban megaka-
dalyozza. Az eget sotét félk boritottak, a vidék elsotétilt.

Egy 6ra hosszaig haladtak csendben felfelé, a mitadhb szikidl volgy lejtdjén, mikor az
elérekuldott csapat hirtelen visszafordult.

- Mi az? - sietett eléjik a kapitany.

- Hallod azt a zugast, uram? - kérdezte Koturéar M ideje figyelem.

A kapitany hallgatézott.

Csakugyan olyanféle zaj zengett az éj csondjébanhmvizesés zuhogna valahol a tavolban.
- Ezer 6rdog! - kialtott Reton. - Ez viz.

- Honnan j0het?

- Megmondom én, fehér ember - szélt kozbe Matemaket hiszem, mar emlitettem, hogy
nagy forrasok vannak a hegyoldalakban?

- Es aztan?

- A Nukuk rank szabaditottak egyet, hogy belefyllad. Mar hallom, amint jon.
- Menekuljink!

- Késs, fehér ember!

- De hiszen elvesztink, ha itt maradunk!

102



A kanaki gondolkodott, aztan megint megszélalt:
- Bjjetek mindnydjan, csakis egy Ut vezet a szabatalas

Eles flttyot hallatott, mire emberei 6sszegyiilegexorilotte. Néhany révid parancsot adott,
aztan mindnyajan a kozelediz felé rohantak.

- Megbolondult ez az embe@¥ - dormogte Reton.

Vagy 6t percig futottak teljes @rel, mikor egy szirtes dombhoz értek, amelyik épaedigy
kozepén allt ki.

- Fel! - kidltott Matemate. - Ha itt nem menekulimkg a viz éll, akkor sehol.

Mindkét oldalon hamarosan kapaszkodtak fel a dod#doh, és csak fent, a négyszegletes,
lapos dombtéin alltak meg.

Alig hogy az utols6 ember is fent volt, csillogwazigva jelent meg a kdzetediz a volgyben.

- Végunk lenne e nélkil a domb nélkul, - mondtaapitény Pedrénak. - Ez a Matemate
igazan ertékes ember. Ki tudott volna ellenalliiaaa témeg viznek.

- Ez a gondolat mélté Ramirezhez, - mondta Retdtt. jpbban be vagyunk zarva, mint a
barlangban.

- Es amig mi itt tespediink, szépen elszedi a kincset!
- Es a Bvérem még mindig nala van! - jajdult fel Pedro.

- Ki fog szabadulni, egész bizonyos vagyok benigre rajtveszt az a fickd! Mar igazan azt
hittem, ko6zel vagyunk a gyelemhez, de nem baj. Meg fog valtozni ez az atkdmlyzet.
Varjuk meg, amig kivilagosodik, és ilitse tartsatok. Nem lehet tudni, mit hoz agjov

- Mér két napja bjtdlink, - dormogott Reton.
- Tégy ugy, mint a krahoakijZd szorosabbra dvedet és kérd meg, hogy legyeletime|.

A viz megszint emelkedni. Bokrokat, fatorzsoketosed magaval, diiborgott végig korulot-
tuk a volgyben.

Most Matemate hirtelen felkialtott.

A kanaki, aki egészen a vizig merészkedett le kadbdal boritott hegyoldalt nézte.
- Latsz valamit? - hajolt le hozza José.

- Ott emberek vannak - felelt a kanaki - a bokrokdit.

- Tamadni készillnek?

- Kdztlink van a folyé.

Alig mondta ki, mikor a szemben I&hegyoldalon kis flstfeth szallott fel és siiket dorgés
hangzott utana. Egy perccel kbb éles fiitty sivitott végig a fejuk felett.

- Ez karabély volt, - mondta José megdébben@k azok!

A krahodk megijedtek a lovéstés sietve bljtak dssze a dombnak azon az oldataalyik
védve volt a tamadok @l

A hegyoldalon megin®6ttek.
- Most megmutatom, hogy kell az ilyen népséggedmin, - mondta Reton.
Egy kiszogelés mellett leguggolt és leste, hogisdistfell® Ujbol jelentkezzék.
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Nem kellett sokaig varni: a karabély megint megalt@s Reton alaposan szemiigyre vette a
helyet, ahol flst tamadt a nyomaban. Célzétt,ds fél perccel kébb egy ember gurult le a
hegyoldalon, egyenesen bele a vizbe.

- Eggyel kevesebb, - mormogta a kormanyos elégatett Az Eszmeralda elvesztett egy
tengerészt!

Szemben, Ugy latszik kissé meg voltak ijedve, jdedarabig nem adtak életjelt.
Késsbb a bokrok rezgése elarulta, hogy lefelé igyekiezne

Végre megint dordilt egy puska. A golydk, épp ugntnaz ebbbiek, a domboldal bokrai
kozé furodtak és nem okoztak baijt.

Most a kapitdny adta meg a feleletet és a mily&imiicellow volt, nem sitotte el karabélyéat
hidba.

A bokorbdl megint kivalt egy ember és bukdacsolvaul le a cserjek kdzoétt egészen a
folydig, ahol aztéan eltiint a vizben és tobbé nerilkéel.

A domb masik oldalan ttések hallatszottak, mintéltél dolgoznanak fatdrzsek ellen.

A krahoak egyuitt dolgoztak lent a kanakikkal.

A tamadoOk efsen és egymasutan puffogtattak puskaikétt,ngilak is repultek ki a bokrok
mogil: de sem az egyik, sem a masik nem tett kdenheerekben.

Az ostromlottak nagy kinokat alltak ki a nap égbevében. Még hozza az éhség is gybtorte
6ket.

Lent a védett oldalon mindamellett tovabb dolgoNt¢emate és a krahoa harcosok.

José, Reton, és Pedro hiadba talalgattak, hogy sméibatnak, mert leshelyiket egy percre
sem hagyhatték el.

Végre mégis leszallt az alkonyat és egyszerre reagjebttiik Matemate:
- Itt az ideje, hogy tdvozzunk, - mondta - ha n&arank éhenhalni! Mehetiink, fehér ember!...
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Tizben.

Az ostromlottak elszantan gytilekeztek a domboldalon

Lent a viz mellett, az arnyékban, a sttétség migtezen kivehétalakok forogtak, de nem
lehetett tisztan latni, mit mivelnek.

Don José, Don Pedro és Reton gyorsan szdktekanhtdtn. Mikor lenéztek és meglattak a
titokzatosan mozgolédé tdmeget, meglepetten attieg.

- Mit végeztetek ott, Matemate? - kérdezte a kagita Tudnom kell, mi szandékod van
vellnk.

- Kbvessetek batran, kapitany - felelt a kanakelelés vagyok mindenért.

- Remélem nem akarsz a vizbe fojtani? - mormogt®,Jaki sohasem bizott egészen a
bennszuldttekben.

- A fehér ember kébb be fogja latni, hogy igazsagtalan volt velemnszen, - mondta a
kanaki. - Mieétt a nap felkel, egyutt lesztink a Diao-ki&bén.

Az amerikaiak lementek és csodalkozva alltak meyg leigféle ebtt, amely a dombalatti
szikldkbol indult ki és szemben a hegyoldalon béijit.

Két hosszu kaori-fa volt keresztiilvetve a vizertglékkel eésen a parthoz kétve.

Hogyan sikerilt a két Kanakinak ezt a hidat fetali? Csodéalatos imvolt, de a kapitanynak
most nem volt ideje evvel a kérdéssel foglalkoktert az atvonulas volt a legfontosabb.

- Biztos ez a hid? - kérdezte Reton.

- Megbizhatunk ezeknek a szigetlakOknak az lUgyeéssgy - felelt a kapitany. - Engem
inkdbb az 6rokds puskaropogas aggaszt.

- Talan észrevették, hogy szdkni akarunk.

- Ah, nem tesz semmit, - mondta a kapitany. - Nagigoéhesek vagyunk, nem varhatunk
tovabb.

Pedro elszantan lépett a hidra.
- Uténa, - kialtott Reton.

A két fatorzs, amelyhez folyton hozzadtek az atcsapd hulldmok, inogva libegett az ameri-
kaiak lépte alatt.

Méar a hid kbzepén voltak, mikor két I6vés csattdrits Pedro leesett a hidra. Egyik kezével a
karabélyat szorongatta, a masikkal belekapaszkadattirzsbe.

Don José felsikoltott.

- Don Pedrét megsebezték!

- Csend!... - felelt az ifju. - Ne aruljatok el allenségnek, hogy itt vagyunk.
- De nincs semmi baja?

- Semmi... nem...

Megint két I6vés dordilt el, aztan egész &orbpogott.

- Ne mozduljatok. - parancsolta a kapitany. - Viérjeg, amig megunjak.
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Par percig golydzapor ropkodott korulottik, aztaerd lett.

- Talan belatjak végre, hogy a mi husunk nagyokemmény az golydik szamara, - mondta
Reton.

Pedro, aki derékig volt a vizben, felallt és futvant végig a hidon. Szerencsésen atért a partra.

Az atvonulds gyorsan ment végbe és csakhamar &0 W@hoa is szerencsésen a tuloldalon
Volt.

Most Matemate vezetése alatt megindult a csapaegyofdalon és éjfél felé elérték a
Bualabea-06bol kezdetét.

El6szor is a hajot keresték tekintetikkel. Csakhamag ns talaltdk. Ott fekidt a Diao
folydban, egy elegans, @&, el$rangu Uszoalkalmatossag. A vitorlak mind be voltakva.

- Gyonyofi darab, boldog lennék, ha utazhatnék rajta, - nsoRdtton elismér hangon. - A
betyar olyan hajot csinaltatott maganak, hogy npaga a Csendes-tengeren.

- Ne ordlj neki, baratom, - tette hozza José -asiah jo| meg van tomve tengerészekkel.
- Akiknek el$ puskalbvéseire szétszalad az egész derék maoaihiaigyy gondolod, nem?
A kapitany gondolataiba mertlt és nem felelt.

- Nos kapitany? - folytatta Reton. - Lemond a tefi#@

- Menjink vacsorazni - felelt José. - Vannak teryede azokhoz elszant emberekre van
szukségem.

- Rendelkezésedre allok, - sietett megjegyeznikiearo.
- Nem, Pedro, ide olyan ember kell, akinek igangerészforméja van.
- Példaul én! - tette hozza Reton bliszkén.

- Oregem, tudd meg, annak a veszélynek vagy kitéwgy esetleg felkdtnek valami
arbocféara.

- Ennél csanyabb haldl is van, amint tudjuk, - Ifedevén tengeri foka. - Halljuk, kapitany, mi
szandéka van velem.

- Majd ké$bb beszéliink rola.

A krahoak vadul vetették magukat a gyumoélcsfakrambslokara csak a fogaik csattogasa
halattszott.

Don José és baratai sem voltak kevésbbé éhesekantiennszuldttek s jo0 étvaggyal lattak
hozza.

Mar nem volt messze a naplemente, mikor a kormatexetette a kabatjat és az 6vét meg-
oldotta kissé.

- Bosszuljatok meg, ha felakasztanak, - mondtagel) nyugodtan. - Az ébdm mar agy
sem ér sokat.

- Hés vagy, Reton, - dicsérte megindultan a kapitany.

Matemate felkelt vacsoraja méll

- Menjunk, oreg fehér ember. A tenger silyed és lesmnehéz elérni a szarnyas hajot.
Kezet fogtak a kapitannyal és Don Pedroval és getdre vetették magukat.
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A vitorlds csak haromszdz méternyire volt és neltettesokaig uszniok, méar kézel voltak a
kéményhez. A kormanyos kiemelkedett a wiztkezét szajdhoz emelte és tele vl
kialtott:

- Ohé, tengerészek!

El6szor nem felelt senki, aztan egy rekedt hang, ammadpnlitott azoknak a hangjahoz, akik
sokat ittak, durvan lekiéltott.

- Ki zavarja almomat? - varhatott volna reggelig.
- Ohé, tengerészek! - ismételte Retafsebben.
- Az 6rddg vigyen! - kidltott a fenti alak diihésen.

- Nem vagy nagyon baratsagos egy szegény hajtidémtbki csak nagynehezen menekiilt
meg az emberék fogai kozul!

Ezek a szavak kissé megpuhitottdk a tengerészajddtita korlaton:

- Hajotorott? Honnan?

- Dobjatok le egy kotelet! Nem tudok mozduini.

- Turelem, baratom: mindjart. Hé, fiuk, talpra! heir megemésztettétek az italt.

Par perc mulva kotélhagcsd ereszkedett le a hajélaol. Reton két tempéval elérte és
gyorsan kapaszkodott fel rajta. Matemate utana.

A fedélzeten tiz-tizenkét ember jelent meg lampékkaadlo recsegett nehéz Iépteik alatt.
Mind részegek és almosak voltak.

Az egyik a kormanyosnak orra ala tartotta a lampéasturvan nevetve szolt:

- Ki az, kék vagy fehér szakall?

- Korméanyos vagyok.

- Es ez a fekete, akit magaddal hoztal? Remélemanaral a szandékkal jott, hogy minket
megegyen.

- Ez egy derék bennszulétt, aki nem hogy felfalhgphanem inkabb megmentette életemet.
- Es honnan josz! Ugy nézel ki, mintha honfitarénag) vagy legalabb is perui.

- Kitalaltad, baratom, perui vagyok.

- Es a hajod?

- Harom nap éltt ment ténkre a Bualabea-6bdInél.

- Nem vagy szerencsés ember - nevetett a tengerész.

- Nem bizony, kékszakall, - kiabalt egy masik.

Reton ideges lett.

- Milyen emberek vagytok? - kialtott. - Igy fogalltegy szegény hajotoréttet? Nem is vagy-
tok igazi tengerészek, nézze meg az ember!...

Ramirez emberei abbahagytak a nevetést.

- Ilgazad van, fehér ember - mondta az egyik. - M¢lem vademberek voltunk. Hozzatok italt
és ételt és aki almos, fekudjék le!

Aki igy beszélt, nagy, gigaszi etieggmber volt és latszott rajta, hogy tud tekintédytani.
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- Pusztuljatok innen, - folytatta. - Majd én itt radok evvel a szegény dreggel. Carranbal
is tengerész, mint mi.

A matrozok orultek, hogy tovabb alhatnak és tavkazta

- Honnan j6tt a hajéd?

- Callaobol.

- Es hova indult?

- Cantonba.

- Es a vihar széttépte?

- A sziklahoz dobdélta és ugy eltérte, mint valamdingjat.

- Es a legénység?

- A cépak faltak fel.

- Ne legyen gondod a jéwe. A kapitanyom téged is felfogad.

- Nem kivanok jobbat - felelt Reton. - Oreg vagyoér, de azért érek annyit, mint egy fiatal
és az Oceant senki sem ismeri jobban, mint énnegyven év 6ta baratkozom vele!...

- Es elarult?

- A baratsagok sem tartanak 6rokke - felelt a kayo4.

- Ki vezeti ezt a hajot? - kérdezte tovabb.

- Don Alonzo Ramirez.

- Csilei?

- lgen, Assuncionbdl.

- Rabszolgakért jottetek ide, ugyebar?

Ramirez embere nevetett.

- Tiz feketét sem vehetnénk fel ide, - mondta enszilottek minket falnanak febeb!
- Hat akkor miért vagytok itt? - kérdezte Retond&kozast szinlelve.

- Mésért vagyunk itt. Nem emberhust, hanem egyydolydt keresink.

- Arany is van erre? és hol?

- Lassan, baratom. Ez titok. Ha majd te is a legégkez tartozol, megtudhatod.

Reton nagy almélkodast szinlelt, hogy még inkabérélgetésre 6sztondzze a vén feékeg
Ez valéban be is ugrott a taktikanak és bizalmaskddlytatta:

- A kapitany tavollétében én parancsolok a hajormégengedem, hogy itt maradj, amig
visszajon. Foglalkozast is adok neked: kinevezlékdmrnek. A szeszélyes lany nem fog
félni egy 6reg embett és talan nem viselkedik oly kellemetlentil.

Retonnak dfsen kellett tartania magat, hogy az ajkan kiszalakiar6 kialtast visszafojtsa.

- Egy szeszélyesonek azére? - mondta csodalkozast szinlelve. - Miféle ftkgladst adsz
nekem? Beszélj vilhgosabban, mert kissé nehézmfej

- A kapitany egy lanyt bizott rank, aki szép, der rhédrzasztéan untat minket az 6rokos
szeszeélyeivel és folytonos szokeési kisérleteivedmNmerink inni sem, mert félink, hogy
elszabadul és akkor Isten veled kincs és jutalorkapitany vilagosan beszélt.
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- Es én mit tegyek?

- A mellette lev kabinban fogsz lakni és vigyazol minden mozdutatdfigyelmeztetlek,
hogyha mégis meg talal szokni, az dkleimmel lesigath pedig lathatod, hogy nincsenek
vajbol.

Lampat vett kezébe és felemelkedett. Atmentek élfeten és lesiettek a légos Minden-
felé tengerészek horkoltak, akikbe bele botlottak.

- Latod, hogyansrkédik az én legénységem, - egyikben sem bizhatoBgy ajtd ebtt
megallt és hallgatozott.

- A szeszélyesais alszik, - mondta.
Aztan kinyitott egy masik ajtét, betolta a tengetéskabinba és félhangosan igy szélt:
- Itt fogszo6rkddni, baratom, és nyisd ki a szemeidet, fuleidétéjt!...

Reton megvarta, amig elhangzik a vén tengerészag6dépteinek zaja, aztan lassan meg-
mozdult.

Matemate értelmetlenlil nézte, mert a spanyol nyeleen ismerte s igy az egész dologbdl
nem értett semmit.

- Minden j6l megy, - mondta neki a kormanyos, elaéfr le&ny itt alszik, e mogott a fal mogott.
- A fehér ember baradie? - kérdezte Matemate.

- Eppen az!

- Es nem vissziik el mindjart?

- Lassan. Van fegyvered?

- A fehér kapitdny nem engedte, hogy a baltamadyydm.

- Az alvé ember mellett egy kést lattam. El tudeédni tle anélkil, hogy felkeltenéd?

A kanaki nem felelt, hanem halk léptekkel kiosont.

- Itt van, - mondta visszatérve, - a fehér emben kelt fel.

- Tudtam, - felelt Reton. - Ennek a szérnynek angiaatvaltozott boroshordova. Allj ide az
ajto ele es ha valaki felébred, rogton értesiteeemgHa tetten érnének, irgalom nelkil fel-
akasztananak. Eppen annyit érnek, mint a kapitanyuk
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Az »Eszmeralda« fedélzetén.

A kormanyos Mina ajtajdhoz kozeledett és halkarokoft.

Rogton halk moraj tAmadt a kabinban, aztan megsaizasmeés hang:

- Ki az? Mit akartok meginttem, banditdk? Még aludni sem hagytok? Gonoszaltoil
A kormanyos megvarta, amig elcsendesil, aztan haflsazaszolt:

- Halkan beszéljen szenorita. Az emberek felébredne

- Reton! - kialtott Mina.

- Igen, én vagyok!...

- Es a batyam?... Es don José?...

- A jelt varjak, hogy megtamadijak a hajot. Mikormhel Ramirez?

- Tegnap reggel.

- Akkor nem lehet sokaig késlekedni. A legnagyobpaz, hogy a nap nemrég kelt fel és ha a
tengerészek meglatnak benniinket a vizen, rogtonameaginak. Ttrelemmel meg kell varni
az estét.

- Egy nap hamar elmulik! - felelt Mina - és mostrméam fogok unatkozni.

A kormanyos oOvatosan korlInézett, aztdn elhagytaajgt és visszament kabinjaba, ott
megvizsgalta a sarkokat, amelyekben élelmiszedeoks vitorlavaszondarabok hevertek.

- Helyes, - mormogta és felvett egy koétélcsomdlatemate Ugy kuszik, mint egy majom.

A kabinajton kidobta a kotél egyik végét, a masiésen az ablakfahoz kotozte.

Aztan halkan behivta a kanakit.

- Visszamennél a partra, miétl a nap lenyugszik?

A kanaki figyelmesen nézte az eget.

- Igen: a part nincs messze.

- Menj és jelentsd ki, hogy a haj6t csak este lehegtamadni és hogy a szenorita itt van a
hajon.

A kanaki sz6 nélkul felkapaszkodott a kotélre éspmrc mulva mar messze Uszott a tenge-

ren. Reton szivdobogva hallgatézott és figyeltk@l@skoril csondes volt minden. J6 negyed-
oraig nem hallatszott semmi nesz, mintha a kan&Kiglgsen nyoma veszett volna.

A vén tengerész mar-mar aggodni kezdett, mikor zgyys csobbanast hallott a hajé oldalan.
Nemsokéara Matemate mosolyogva és frissen beugkathiaablakon.

- Megtortént, - mondta. - Ugy fognak tenni, ahogynaitad.

- Derék fiu vagy, Matemate. Most fekidj le és alegy keveset.

A kanaki eltertlt a padlén, Reton pedig pipazvddiktgy gyékénykotegre.

Nyugalmabdl ajtédongetés zavarta fel.

- Hé, kékszakall! Megvan még a szeszélyes?
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Reton kinyitotta az ajtot. Az érias allt kint régea, kidulledt szemekkel és tantorgo labakkal.

- Gyere fel és segits nekem, - mondta. - A matrémegbolondultak. Meg akarjak tancoltatni
a szeszélyest.

- Megint ittak?

- Nagyon is sokat.

- Uss szét kozottuk.

- Tizen vannak.

- Es te épp oly részeg vagy, miiit.

- En is ittam.

Orditas szakitotta félbgket.

- A szeszélyes tancoljon! - kialtottak kiéikr

- Elien az Eldorado-hajd!

- Cardoza, jatsszal valamit, ha nem akarod, hagyjein a gitarodat.
- Hallod? - kérdezte az odrias ijedten.

- Nem vagyok suket.

- Meg akarjak tancoltatni a leanyt.

- Mi ellenben meg fogjuk tancoltatéket, ha fegyvereket adsz nekink.

A tengerész heves lokéssel benyomta a Minaval szenelt kabinnak ajtajat és egy sarokra
mutatott, ahol pisztolyok, puskak, karabélyok &gk hevertek.

- Vélassz! - mondta.

Reton kivett két duplacséwisztolyt, megnézte, hogy meg vannak-e toltve,eviatte pedig
egy baltat keresett ki.

Az »Eszmeralda« legénysége fékevesztetten kidttoriotenn. Egy boroshordé koril tAncol-
tak mint azériltek, mig az egyik egy o6reg gitar hurjait pengetlikor Reton megjelent,
csufolodni kezdtek.

- Kékszakall!

- Fehérszakall!

- Igyal, 6reg!... Eljen az 6rom!...

Egyszerre mindnyajan felorditottak.

- Hol a szeszélyes, Consuelo?

A gigasz vallat vont.

- Részegek vagytok, - felelt.

- Mit mondtéal? - Gvoltottek vissza. - Azt hiszedamkapitany vagy?
- Tolvaj!

- A szeszélyest akarjuk!... A szeszélyest!... T§aamekink a bolerot!...
- A kékszakall hozza fel!

Reton nem mozdult.
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- Hozzad beszélnek! - kialtott az egyik Retonhoarug.

Reton, aki el volt tokélve, hogy utolsé erejéigjogédeni a szenoritat, olyat rigott a részeg
matrézon, hogy ez kétszer megfordult maga koral ksrlat mellé esett.

- Bravd, kékszakall!

- JO volt!l... Kinevezink 6kolvivonak!

A megsértett ember azonban felkelt és langol6 skkeheohant ellenfelére.
- Le a késsel! - kialtotta Consuelo, a tengerész.

- El innen, - felelt a masik. - Kékszakall utarjdesz!... Senki sem parancsol mar a hajon!...
Az ittas tengerészek dromrivalgassal fogadtak ézekeavakat.

- Eljen Esteban!

- lgaza van, nem kell parancsnok!

- Mi parancsolunk itten!...

- EIment az eszetek? - kiabalt Consuelo. - El akakjvesziteni az aranyat?
- Pokolba az arannyal!

- A kapitany almodott!

- Csak a® képzeletében létezik a kincs!

Mind felalltak tantorgé labaikra.

Consuelo elébik ugrott, hogy megakadalyoéket a lemenésben. Esteban azonban a héata
mogott termett, aztan egy ugrassérelkerilt és gyomraba szirta a kését.

- Te vagy az el - kiabalt a gyilkos, mig a hatalmas tengerésratantorodott és két kezével
fogta be szornysebét.

Most a kanaki felemelte baltajat.

Az Utés tompan kongott és Estebansilesito sikollyal esett Consuelo mellé. A baltagall
ketté szelte a fejét.

- Vissza, Matemate! - kialtott Reton, mikor lathagy a tengerészek az agyuhoz szaladnak.

Nem volt egy perc veszteni vald idejuk. Par ugrakesd voltak a Iépasn és bezarkoztak a
kabinjukba.

Fentl agyulovés hallatszott.

- Mit csinalnak? - kérdezte Reton.

Mina ijedten jott &t a kabinbdl.

- Lépteket hallok, - mondta, - mi térténik ott féhn
Egyszerre 6kolcsapasok zuhantak a becsukott ajtora.
- Nyisd ki, vén hollé! - kiabalt egy hang.

- Alszik most, ne keltsétek fel, - szGlt vissza dtet

- A holl6 tréfal vellink! - hallatszott kindt.

A dongések sulya alatt egy deszka kivalt az ajtdRéton hihetetlen fiirgeséggel emelte fel a
kezében lely karabélyt és kiitt.
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Zaj, sikoltas felelt és tavolodo léptek hallatsakit

- Elmennek?

- Ugy latszik.

- Nem fognak visszajonni?

- Félek, hogy nem mondanak le a tendglkr

- Milyen tervisl?

- Azt akarjak, hogy tancoljon nekik.

- En, tancolni? - kialtott Mina elpirulva a mélkodastol.

- Mondtam, hogy nem lehet megbizni bennik!

- Halat adok Istennek, aki idekuldoétt, j0 Retont Bsinalnék most nélkiled?
Csendben telt el egy félora és Reton mér reméligy b komédidnak vége van.
- Mit csinalnak, Reton? - kérdezte Mina szorongva.

- Hallom a gitart és a padl6é recsegés@ondolom, hogy tancolnak. A boler6t tancoljak, 6n
nélkul, Szenorita.

Reton eltaldlta, a tengerészek, boros fejjel, ieditieztek odafenn.

A délutan elmult, a fedélzeten a tancolok végrareidtak, s egyetlen mozdulatra sem voltak
mar képesek. Leheveredtek a horddk koré és csakhariolasba kezdtek.

- Szenorita, Ugy-e, nem ijed meg két-haromszaz rmg@tészastol? - kérdezte odalenn Reton.
- Kétszer annyitdl sem, - felelt a leany.

- Matemate!

A kanaki, aki mar unatkozni kezdett, megjelent.

- J6l meg van ésitve a kotél? - kérdeztéleé Reton. - Ugy kell leereszkedniink, hogy egy
loccsanas se hallatsszon, mert kiilonben rogtonegedztik az agyut.

Halkan, tigyesen ereszkedtek le egymasutan. Nenas&kdrisztak a nyilt vizen.
A hajon nem vettek észre semmit...
Tiz perc mulva felkapaszkodtak a parton.

- Ah, derék Reton baratom, - kialtott don Joséparianyos elé sietve, - azt hittem, sohasem
latlak tobbé.

Mina batyjanak keblére borult. Sirtak a viszongab&meében.

- Tudd meg, kapitany, - mondta Reton, - hogy a Isajgitséget kapott. Epp akkor érkeztek
tutajon, mikor kimasztam a partra. Jol lattéket. Fogadni mernék, hogy azok voltak, akik a
folyot eresztették rank a volgyben.

- JOl van, Reton; mi ma egész nap dolgoztunk. Nétjt allitottunk 6ssze. Az diste veze-
ted, én a masodikat, Koturé a harmadikat €s a dédgteMatemate.

- Mienk lesz a hajo, Ramirez bottal ttheti a nyoni&hetetlenné kell tenni, hogy a kincset
visszavigye Amerikdba. Nézzik meg a tutajokat, Reto
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Négy oriasi, kaorifabol készilt tutaj fekidt készefiivon. A kapitany négy egyforma részre
osztotta fel a krahoa-csapatot, lehlzatta a tudhjak/izre és jelt adott a felszallasra.

Don Pedrét maga mellé vette, de Minanak semmiképemengedte meg, hogy veli@gjon.
Négy bennszilotrizete alatt a parton hagydé A tutajok lagyan, hangtalanul siklottak bele
a tengerbe.

Mar csak szdz méternyire voltak az Eszmeraldatiabmegy hang szolalt meg a soététben:
- Kiaz?

- Hajotorottek, - felelt José.

- Megélini!

- Ehesek és szomjasak vagyunk!

- Vérjatok reggelig.

- Nem birjuk tovabb.

- Fegyverre!

- Belzebub szulbtteil... Ravasz fickok!... - dérmitigReton. - Ha megszélaltatjak az agyut,
szépen vagyunk a bennszilottekkel! Szerencséretudigm, hol van a kotél, amit leeresz-
tettem!

Az Eszmeralda fedélzete megelevenedett, |éptelnpaok, szitkok kavarogtak 6sszevissza,
aztan fény csillant meg az éjszakaban, amelyetzhosartdo dordilés kovetett. Az agyu
széblalt meg.

Az agyuzo tengerészeket lehetetlen volt meglasiditéatben.
Megint megdordult az 4gyu és nyolc-tiz krahoa sé@bésillott le a tutajrol.

De a krahoakat felbatoritotta a fehér emberek |glerés vad csatakialtdssal és nyilzaporral
feleltek.

Par perc malva Reton tutaja elérte a leldgo katelet

A kormanyos megkapta €s gyorsan kuszott fel rajta.
Beugrott a kabinba és a fegyverekhez rohant.

Huszonot krahoa, baltdkkal felfegyverkezve kovette.

- Mind itt vagytok? - kérdezte Reton.

- Igen! - felelt az alvezér.

- Fell... Mienk a hajo!...

Kilokték az ajtot és Retonnaldgl mint a szél, zugtak fel a [égas
- Nesze, kékszakall!...

Tiz-tizenkét ember allt Utjukba, de mar &éslt!... A bennszllbttek baltaikkal tkodtek;
José is megérkezett a tobbi harcossal és a fedédzgierc alatt véres események szinhelye
lett.

A vademberek csodalatraméltd vakdmiggel kiizdottek, Ramirez tengerészei gy hullpttak
mint az érett korték. Mar csak heten-nyolcan votiakzesen.

Ezek atszaladtak a fedélzeten és a tengerbe \etetigukat.
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Reton az agyuhoz sietett.
- Hagyddéket, - tartotta vissza José, - hadd végezzenek eetiipak vagy az embetidy

A fedélzetBl ledobatta a holttesteket a tengerbe, felszeteltattutajokat. Fegyvereket és
élelmiszereket vitetett le.

- Az agyut itt hagyjuk? - kérdezte Reton.

- Hozzétok le, de gyorsan. Sietnunk kell, ki tudja] van mar Ramirez. Szerencsére velink
vannak Koturé és Matemate, ezek minden aranynbétédrnek.

A krahoak gyorsan és Ugyesen dolgoztak.

Mig az egyik részik rendet csinalt a hajon és #tdsiekél megszabaditotta a fedélzetet,
bekotdzte a sebesulteket, addig a masik rész jakrdchordta a sziikséges holmit.

Az egyik tutaj, amelyet Minaért észoiért kuldtek, mar visszaérkezett.

Husz harcos a hajon maradt, a tobbi reggel hararfedé eloszlott a tutajokon és a dagaly
segitségével frissen megindult a Diao folyd mentén.
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Ramirez utols6 ewlkodései.

A Diao folyam, mely a nyugoti partvidék hegység@eibred, nem nagy és hosszu folyd. A
torkolatanal ugyan elég széles, de ddislyasaban csakhamar Ugy meiggd, hogy még az
Uj-kaledoniai bennszilottek sekély-fedgiirogaival sem hajézhato.

Don José tutajai azonban legalabb kél napi jardlimdhettek a folyén akadaly nélkil, mig
don Ramirez viszont csak nagy faradsaggal halattheloe, mert mindentitt fejszével kellett
Osvényt vagatnia a rengetegben. Miutan az 6t B#ejencsésen atvédptt a gyoéngyhaz-
zatonyokon, melyek a folyam torkolatat eltorlasakjtszép lassan kezdtek folfelé evezni a
vizen, 6vatosan figyelve mindenre, nehogy kelleeretheglepetés érfiket. A partot kétfell
sirtt erdd szegélyezte, csak itt-ott volt némi tisztas, mekysikjan, a messze tavolban, lat-
szott egy-egy csondes, talan néptelen és lakatlan f

Déltajban, hét orai keserves munka utan, a kapipémgrot parancsolt a derék bennszilottek-
nek, akik igazén ré is szolgaltak erre; a pthamonban nem tartott tovabb két 6ranal, noha a
folydn is rettend volt a F6ség, Ugy hogy az amerikaiak alig birtak ni&nt

- Megsiulink elevenen ebben a rettentelegben - dérmégott Reton, torllgetve verejtékez
homlokat. - Ha igy tart tovabb is, egyenesen Uguliemk a vadak szajaba, mint a sult galamb.

- Ramireznek sincs jobb dolga, mint nekiink - jed¢ereg Don José.
- Vajjon sokkal aittiink jar-e a gazember?
- Azt hiszem, hogy legalabb is két napnyi egénasja.

- Akkor megebz bennilinket és elkaparitja orrunkled kincseket! - fakadt ki Reton indulato-
san.

- De nem tud vele mit csinalni - felelte don Pedroert mar nincs hajdja, amelyen a kincset
elszallithatna!

- Hat akkor itt veszi hasznat a szigeten.

- Na, itt ugyan nem sokra megy vele - mondta atkagivallat vonva. - Ezek a vadak t6bbre
becsulik az aranynal a banant és a koOkuszdiét 9sazaranyrogoket legfolebb csak arra
hasznaljdk, hogy madarakat dobalnak le veluk adfakr

- Boldog emberek! - séhajtotta Reton.

- Carrambal! - kialtott fol aztdn, mintha hirtelen eszébe jutetiina valami: - Hol lehet
Eméanuel?

- Bizonyosan don Ramirezzel ment az is - felelte Bedro. - Azt hiszem, hogy szintén részt
var a kincsBl. Mikor lattad utoljara, Mina?

- Mellettem volt egészen addig, mig a karavan elindfelelte a fiatal leany, aki az egyetlen
csbnakban Ult, és@&en legyezte magéat a rekkemelegben.

- Tudod-e, - folytatta a batyja - hogy talaltunk @on olyan fakérgeket, melyeken ez a
gazember izeneteket irt nekink?

- De hiszen ez j6 szandékkal tette!
- Hat megbanta volna a gazsagait? - kételkedettidseé.

- S6t azt is megfogadta, hogy a legekalommal megszdktet s addig is a védelmébe-vett
mondta a fiatal leany.
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- ROka védte a galambot! - gunyolédott Reton.
- Nekem még sincs ra okom, hogy panaszkodjam -egette Mina a fiut.
- Hat akkor mért hagyott el mégis? - kérdezte dedr®.

- Mert don Ramirez észre vette, hogy mar nem bizhmnne. Emanuel ugyanis egy sotét
éjszakan csakugyan megkisértette, hogy megszdktes a nuku-harcosok nem vigyaztak
volna oly éberen, sikerult volna is ez a szokés.

- Széval komolyan j6 Utra tért a fickd? - &iddtt Reton. - Talan 6sszeveszett don Ramirezzel?

- Mindenesetre, - magyarazta Mina - mert nagyoredue beszélgettek egymassél, isem
egyszer megleptem Emanuelt, mikor dormogve szilfamyegette magaban don Ramirezt.

- Micsoda gazficko ez a kolyok! Fol se lehetettneotenni rdla, hogy ennyire romlott! Ha igy
folytatja, tiz év mulva lesz Dél-Amerika legveszedelmesebb desperadojanigg miebtt
itt hagyjuk a szigetet, alaposan megtancoltatotaszamolok vele.

- Nem szabad oly szigorunak lenni, Reton, - kéxlélina a vén tengeri medvét - hiszen még
gyerek és megjavulhat!

- Hm, - csovalta fejét az 6reg - kutyabdl szalosohase lesz! Kiulonben majd meglatjuk,
senorita.

A piher utan ismét Utnak eredtek a tutajok, de most miéaldaradsdgosabb volt az utazas,
mert 15-20 mérfoldnyire a folyd torkolatatol mammdehetett érezni a tenger-dagalyt, mely
eddig folfelé hajtottabket, ugy hogy most tisztan csak az izmok erejérdeakautalva. Esti
nyolc 6raig mentek egyre folfelé; ekkor kikotottey kis szigeten a folyam kdzepén, mert a
kapitanynak nem volt kedve, hogy a partok melletiradjon, azéserds kozvetlen szom-
szédsagaban. Ez az dvatossag azért is tanacspomedldon Ramirez esetleg bennszilotteket
is allithatott lesbe, hogy figyeljék meg az Uléket, s kedved pillanatban Gssenek rajtuk.

Szerencsére nem tortént semmi, s az éjszaka nyargoelt el, gy hogy valamennyien ki-
pihenhették magukat. Masnap reggel mar napkedte @nak indultak, s a tutajokdt leg-

eldl jart az egyetlen csénak, melyben a fehérek Ultekrahodk, miutan j6I megreggeliztek,
vidaman huztak az evéket, s meglehésen gyorsan haladtak is, noha a folyam sodra itt ma
sebesebb volt. A folyd medreidiini kezdett s a két part fadriasai ugy 0sszetwjoh viz
tukre folott, hogy az a természetes boltozat neesztette at a nap sugarait és allandéan
hiivoset tartott. Ennek legkivalt Reton oriilt, merhas, kissé elhizott ember létére félt az Uj-
Kaleddnidban gyakori és végzetes napszurastol.

Még nem volt dél, mikor a kapitdny, nem akarvararobsan kifarasztani embereit, megallast
parancsolt, s kikottette a tutajokat a jobb partmiyel koroskoril csend és nyugalom volt,
egyebre nem kellett attol tartaniok, hogy a vadak koeahnak és megtamadhatjéket.
Mivel a kapitany tudta, hogy sokkaléebre van, mint Ramirez csapatja, elhatarozta, hogy
estig fognak pihenni és csak napszallat utan, szakji fivosségben indulnak ismét tovabb.
Ezt a szamitasat azonban keresztilhizta egy vdradamény. Mert alig ebédeltek meg,
midén Matemate, aki batyjaval egyitt szétnézett a kéikegy, hogy nem lat-e meg valami
gyanus dolgot, gyorsan odasietett a kapitanyhozReatonnal egyiitt kedélyesen pipazgatott
egy oriasi bananfailwds arnyékaban.

- Hallottad, fehérdndk? - kérdezte halkan.

- Mit? - sz6lt don José, hirtelen felugorva.

- Figyelj csak...
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A kapitany és Reton feszilten hallgatéztak, de hatfiottak mast, mint a folyam habjainak
lassu csobogasat, meg ekpguismétbds kialtasat, mely szabalyosokidzokben verte fol a
rengeteg csondjét.

- Akar hogy fllelek is, - szolt a kapitany megnydga - semmi olyast nem hallok, ami nyug-
talanithatna. E8f a madartol csak nem félsz?

- Az a kérdés, hogy igazi kagu-e? - dormogte Mateniassszerancolva a homlokat.

- Hogy-hogy...

- Attél tartok, hogy valaki a csalddasi§dn utdnozza a kagu hangjat - felelte Matemate.
- E szerint azt gyanitod, hogy jeladas?

- Azt, fehér 6nok, - felelte a kanaki -6¢ a tulsé parton felel is valaki a jeladasra.

- Mit gondolsz tehat?

- Hogy az a gonosz fehér ember nukéket allitott fol a folyam két partjan s ezek lekmank.
- Mi a tanéacsod tehat? Mit tegylink?

- Haladéktalanul tovabb kell mennunk.

- Messze vannak még a krahoa-falvak?

- Holnap estére ott lehetlink, ha ki neéingk az embereink.

- Ink&bb kétszeres adagot kapnak mindéskmégkanat(szeszes ital) is adunk nekik; hiszen
van egy hordé, igaz-e, Reton?

- Van ven - bélintott a vén hajés.
- Akkor héat induljunk, még miétt a nukuk rajtunk Gthetnének!

A krahodk, akik szintén megneszeltek valamit aanéld szabalyszéséggel ismétidé kagu-
rikoltasokbol, mar mind az evéiz mellett Ultek, készen az élgelre, hogy a tutajokat eltaszit-
sak a parttdl, mert sokkal biztosabbnak tudtak rkaga folyd kdzepén, mint aserd alja-
ban. Par pillanat alatt a tutajok mar mind a vizégén libegtek, s a krahoak ismét megfeszi-
tett eBvel dolgoztak.

- Tartsatok készen a puskakat - mondta a kapitamamak és don Pedrénak. - Te pedig,
Reton, vigyazz a kis 4gyura. Ezt rad bizom; agytadhogy valamikor jotizér voltal.

- S6t még ma is az vagyok, kapitany, - felelte a vémiényos - csak keriljenek agyavegre
azok a gazemberek: tudom, 6rokre elmegy a kedwigtiank valo talalkozastol!

- Azért csak j0l nyisd ki a szemedet - mondta aitkag. - Lehet, hogy Ramirez emberei itt
6lalkodnak a szomszédban; mar pedig egy ostobaagasld - még ha eltéved is - sokkal
tobb bajt okozhat, mint tiz nyilvessz

A folyam medre egyre jobbanigdilt. A fak koronaja most mar teljesen 6sszeérolgaim
tukre folott és valosagos lombsatort alkotott, iggy meglehétsen sotét volt alatta.

A kagu kialtdsat mar nem hallottak tobbé. Vajjomresalddott-e Matemate, s vajjon nem két
igazi kagu-madar volt-e az imént, amelyek egymadekstgettek?... Senki se tudta megmon-
dani. - Csdndesen haladtak a folyon folfelé 10-E2féddnyire, s a iség mar kezdett alabb-
hagyni, mikor egyszerre csak tompa loccsanasokjhaitgtte meg a csdnakonoll filét,
mintha valahol messze nagy fatdérzsek zuhannanakbe.vDon José rogton megallitotta a
csonakot, hogy bevarja Matemate tutajat.
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- Most én kérdemdéted, hallod-e ezt a gyanus csobogast? - szélt @akgpaggodva. - Te
bizonyéara ismered a foly6t?

- Oh elégszer végighajoztam rajtal

- Talan vizesés van a folyon és az zuhog?

- Egyetlenegy sincsen.

- Akkor héat?...

- Fatorzseket dontenek a vizbe, feltgok - felelte a kanaki.
- Talan csonakot vagy tutajt épitenek?

A kanaki habozott néhany pillanatig, majd igy felel

- Az nem lehet... Talan csalédom, de mégis aztehiszhogy a nukuk valami kellemetlen
meglepetést készitenek szamunkra.

- Avval, hogy fdkat dontenek a vizbe?

- Hatha el akarjék torlaszolni a foly6t?

- Carrambal!- kialtott fél don José - hogy erre nem is gonduoka
- A folyonak két partja van - szolt Reton vallatnwva.

- Haék az egyiken vannak, akkor mi a masikon kotink ki..

- Es ha mindaketft ¢k tartjak megszallva? - vagott kozbe Matemate. bokrok sirtiek és
nagyon alkalmasak érbe csalasra...

A tutajok mind odagiitek a csdénak koré, melyet Reton egy iszapba les@dhoz kotott.

A f6nokdk is mind élénken beszélgettek a szokatlangiélpomikdzben a tompa csobbanasok
szakadatlanul kovették egymast, mintha csak egé@érészletek zuhantak volna egymas utan
a vizbe.

- Rajta! - szélalt meg végre a kapitany, negyedamgjodalmas tanacskozas utan. - Orokre
csak nem vesztegelhetink itt, ha mar a kincs it ¥aszomszédban! Akarmi kdvetkezik is:
elére, filk!... Reton, Ulj a kis &gyt mellé és vigyaminden I6vésedre. Mi is megtesszik, ami
tolunk telik.

Az 06t tutaj folsorakozott egymas utan, s az egéssasag megindult a folyén folfelé, éppen a
viz kbzepén, hogy egyforman védve legyenek a kéth@amelyikéél varhaté tdmadas ellen.

ElUl jart a csénak, mely 6vatosan, kértitble haladt ére, minden gyanus neszre készen,
hogy golyézéaporral feleljen barmilyen meglepetédviindnyajan lovésre készen tartottak

fegyvereiket, Reton pedig ott guggolt a kis forg@mellett, mely a kis csdnak egész elejét
elfoglalta.

Tizennégy puskajuk volt 6sszesen, s ennyi fegywerd j6 kezekben, alapos leckét adhatott a
nukuknak és szovetségeseiknek. Batran eveztek fidfele, mialatt a zuhanasok és csobba-
nasok zaja egyre hangosabb lett. Noha a folyamékafgtai miatt nem lathattak, hogy mi
okozza a nagy zaijt, azért mégis tisztaban voltaklahogy ellenfeleik el akarjak torlaszolni a
folyot.

Amidén végre megkerllték az utols6 kanyarulatot is, egyse csak szemben talaltdk
magukat egy egész énekl, mely egyenesen feléjuk Uszott a vizben észegéslességében
elfogta a folyam sodrat, egyik parttdl a masikigy thogy itt mar nem lehetett tobbé folfelé
menni.

- Matemate hat mégse csalddott! - kialtott fol pitény.
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- Ezer-milliom capa és cethal! - kAromkodott RetoBon Ramirez ugyancsak nem kiméli a
faradsagot, hogy megallithasson benniinket utunkbamekink is lesz énk és nem for-
dulunk vissza azért a szerencse kusziibér

- Mikor hagytuk el az utols6 szigetet, Matemat&@rdezte don Joseé.
- Harom éraval ezétt.
- Az mar nagyon messze van.

- Es aztan, - jegyezte meg don Pedro - ott is agaktkozott vadak bizonyéara tovabb is donto-
getnék a fakat a vizbe.

A fiatalembernek igaza volt, mert a folyam telolyasadnak tajékardl egyre hallatszottak a
fejsze-csapasok és a kidontott fak ropogasa. Aasitézfadriasok magukkal rantottak estik-
ben az alacsonyabb torzseket, bokrokat is, Ugy lot&nok ezer indajaval at- meg atfont
torzsek valésagos haldba sédtek a vizben és lehetetlenné tették a folfeléddea

- Menjunk partra €s huzzuk ki a tutajokat is - m@and kapitany. - Itt mast nem tehetink.
Azokat a gazembereket pedig puskéval ugratjukjtekieelytklsl.

Mivel az Usz6 stvényebdalig volt 200-300 méternyire, sietniok kellett, hag idejében
partra akartak menekullnicde. Az 6t tutaj hirtelen megfordult és kifelé tadtta jobb parton,
egyenesen egy kis 6bdlnek, melybe kis patak onikiton mar kartacsra toltétte a kis agyut s
készen allt mellette a kanoccal, hogy elsisse, lekeok kdzt esetleg ellenség lappangna. Ez
az ebvigyazat azonban teljesen folosleges volt, meretdgy egy kannibal se mutatkozott a
part sirti bokrai kozott.

A kis csapat tehéat partra szallt és kihuztak ajaktd is, mert nem akartédk elvesztéhet -
hiszen hatha még szukséguk lesz r4! Matemate ésr&Kotgy két tucat kanaki-harcossal
révid portyadzasra indult a kornyéken, de sehol osak nyomat se latta az ellenségnek. Koz-
ben a roppant fatorlasz mar elérteéaanyajukat és egész szélességében elfogta, hetdEto
folydt - szerencséjuk volt, hogy partra szalltagryetlen egy tutaj se birja ki a heves utkozést,
ha a folyo kézepén talalkozik vele.

- Varjuk meg, mig ezek a gazemberek belefaradmadndta a kapitany. - Egyek Ussunk itt
tabort és disitsik meg sancokkal. Hiszen ezek a nukuk is ceabeesk és ébb-utobb bele
kell faradniok a fak déngetésébe.

- Ugy van! - bolintott Reton. - Akkor aztan, hasésizsek letsztak, megint szabad lesz az ut.

- Te pedig, Reton, - folytatta a kapitany - egyelhozd ki az agyut a partra, mert itt tébb
hasznat vesszik, mint a csénakban.

- Lekartacsolom vele az egész@td hetvenkedett a derék korméanyos.

Aztan don Pedro segitségével szarazra cipelték agyiat, melydl a krahoak, miéta dérogni
hallottak azEszmeraldaddélzetéél, jobban féltek, mint aiiztél, gy hogy a vilag minden
kincseért se mertek volna hozzanyulni. Annél sakiben hozzafogtak azonban egfséett
tabor foldllitasahoz, s alig fél 6ra mulva fatokisd, galyakbdl, folhanyt foldbl olyan
sancos varat raktak, hogy ott bent mar egészenoayag varhattak Ramirez embereinek
tamadasat.

Ezeknek azonban, ugy latszik, egészen mas gondptk Vdmadas helyett még mindig
szakadatlanul dontdgették a fdkat a folyGba, s @izptt le a vizen az éldélelmetes gét,
maris nyomon kovette a masodik, mely még aérelkis sokkal hosszabb és szélesebb volt.
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- Majd csak belefaradnak egyszer, vagy pedig kimdoa fejszéjik - ismételte a kapitany

fejcsévalva, amint nézte a roppant tomegben lafei, mindenféle indakkal keresztil-kasul
font fatorzseket. - Nem tarthat sokaig ez afemzités. Még ha oriasok lennének is, akkor is
kidoInének a retteitmunkaban.

Vartak néhany 6rat, minden pillanatban remélve yrmgukuk végre is csak abbahagyjak az
erds-irtast és megtamadjakket; de mikor lattdk, hogy a fak csak egyre zuh&rmaizbe és
hogy a folyon folfelé hajozni teljesen lehetetleggre elhataroztak, hogik maguk keresik

fol az ellenséget, kiugratjak rejtekdbHiszen huszonnégyorai késedelem kdnnyen megfoszt
hattaéket a kincs birtokatol: pedig amndaluziahajétorottjei mar igy is sok é vesztegettek

ell

A kapitany kémcsapatot szervezett a torzs legvéddigdb és legbatrabb 6tven harcosabol s
ez a csapat Reton és Matemate vezetése alattaagaednccsal indult el a rengeteg belsejébe,
hogy ingerelje tAmadasra a nukuk seregét, s ha éitkézetre kerll a sor, Ugyes taktikaval
csalogassa az ellenséget a tabor felé, ahonnérség majd kozéje kartacsolhat. A korma-
nyos, aki hivalkodva emlegette, hogy milyen kiltaktikus és milyen bator hadvezér,
habozas nélkul vallalkozott Ramirez bandajanak uaitdsara és eskidodzott, hogy retient
mészarlast fog véghez vinni a gyalazatos bandaéilsan.

A kapitdny és don Pedro a bennszilottek zoémévabotmaradtak a tdborban, hogy vigyaz-
zanak Minara és a tutajokra, amelyeknek még nagygnd vehették a visszautazasban.
Korulbelll félora telhetett el izgatd varakozaslaakis csapat elindulasa 6ta, amikor hirtelen
futva tért vissza az expedici6. Legelll jart Retaki, mit se téédve évei szamaval, agy
futott, mint a nyul, hogy a t6bbiek messze elmaakdile.

- A nyakunkon vannak! - kiabalta torka szakadtabaijnt lihegve berontott a taborba.
- Kicsodék? - ugrott fol a kapitany.

- A nukuk!

- Sokan vannak?

- Egész hadsereg.

- Szerencse, hogy nem keritettek be benneteket.

- Csak lett volna velliink az agyu! - bosszankodetbR. - Ha ezek a td[(filkék nem félnének
téle s elhoztak volna az Gtra, most mar egyetlennediy se élne egész Uj-Kaleddnidban.

- Ha megrohannak benniinket, még most sé kégvetett a kapitany. - Az agyu itt van s én
szabad kezet engedek neked, hogy elbanj a kankkadlo

- Mondhatom, hogy félelmetes vad cimborak - fejdmea beszélgetést Reton, s azonnal a kis
agyuhoz sietett.

E pillanatban irtézatos Uvoltés zugott fol éserd lombos fai alol, amit néhany puska éles
dorrenése kovetett. A nuku-harcosok vad rohammtdtték a var felé, s valészinileg néhany
matrdz vezettéket. A krahoak is hadsorba alltak, megragadtakveggiket s meglapulva a
sancok mogott, elszantan vartak a tamadast, hogymuomassak batorsagukat a fehér
fondknek.

- Mér itt vannak! - kialtotta Reton. - Fegyverr@nborak!... Batorsag, krahodk! A fehé&nbk
szeme rajtatok fligg...

A siirii bokrok koziil edtort a rettenetes csapat. Ugy rohantak, mint aaién@l elszabadult
0rdogok, és igazan félelmetesek voltak, amint ui@ofeketére és fehérre festdellten
raztak fejuk folott fejszéjuket, nyilaikat és lasdikat. Harom-négy fehér ember vezéitet,
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vad Uvoltéssel batoritva az emhitie bajt 6rddgdket, s vaktdban l6voldozve, bizoayar
abban a reményben, hogy a krahoak majd megijedtik e

A vén tengeri foka, aki mar alig varta, hogy vissfiaassa a kolcsont, rogton tiizet adott az
agyuval, mialatt a kapitany, don Pedro és Minaténimasiutotték puskaikat a vadakra, mit se
torédve a nyilakkal, amelyek mar tomegesen kezdtekahulh tdborba. Az agyu rettént
dorrenése talan jobban megijesztette a vadakat,aniévés hatasa, amely nyolc-tiz kannibalt
s egy matrézt ot meg. A nukuk rémilten alltak mmdtha labuk a féldbe gyokerezett volna
s révede& szemekkel bamultak a fustfélie, mely a kis rézagyu folott kovalygott; aztan
hirtelen tAmadt halédlos rémulgtthajtva, sarkon fordultak s azott szarvas sebességével
tintek el a bokrok kozoétt, ra se hederitve a csetmgyott matrozok szitkozédasaira. De
Ramirez hajoslegényei se vartdk meg, mig Retonmggtolti az agyut, hanem szintén meg-
fordultak éssrilten nyargaltak a menekilkannibalok utan.

- Latjatok, hogyan lehet megszalasztani a kanniaé® - ujjongott Reton diadalmasan -
Egyetlen egy agyulovéssel a pokol fenekére kengettdamennyit.

A krahoak azonban ra se hallgattak; émdlattak, hogy a nukuk rémilten menekiltek,
azonnal utanuk eredtek és minden aron eléblik &k&ddilni, hogy elvagjak az Utjukat a
folyam felé. Amivel azt akartak elérni, hogy a nkkoe donthessenek be Uj fatorzseket a
folydba s ne zarhassak el tovabb is az utat folfelé

Ez a szandékuk sikertlt is; mert a halalra rémukulk nemcsak hogy ellentéllasra nem
gondoltak, hanem annyira oda voltak az ijed@édtogy hanyatt-homlok rohantak befelé a
rengetegbe. Egyetlen vagyuk csak az volt, hogy ihmresszebbre legyenek attol a szdirny
valamitsl, melynek rémes dorrenése halalra ijesztéket, gyilkos tlize pedig egy csomd
cimborajukat elpusztitotta.

Félorai Uldozés utan lihegve és faradtan tértekzaisa krahodk. A nukuk oly I6halélban
menekiltek, hogy nem lehetett utéléékiet; de mindnyajan a rengeteg belsejébe igyekeztek,
ugy hogy egyetlen egy U] fatdrzs se hullott a viebeaz Ut ismét teljesen szabad volt a folyén
folfelé. Ezt a kedvezpillanatot tehat fol kellett hasznalni.

- Elindulunk még miditt visszajonnének és Ujra kezdhetnék a tamadésndta a kapitany. -
Bizonyos, hogy egy darabig nem merne&béini a bokrok kozll; ezt az dad kell félhasz-
nalnunk hogy elébiik vaghassunk.

A tutajokat ismét vizre bocsatottak, az agyut mefjitiették a csdénak orrara s a kis csapat,
folhasznalvan a pillanatnyi nyugalmat és a szabdettlautat, gyorsan folytatta félbeszakitott
utjat. Mindnyajan remélték, hogy most mar el fog@ki az ugyis kozel fekvforrast, még
mielétt a kannibalok félocsudnak élsalmukbdl - de ebben csalatkoztak; mert a folyd két
partjarél nemsokara igazi nyilzapor repult a tukafelé. A nukusereg ugyanis, fékellvén
nem vart és szégyenletes vereségén, vad haraggdaltfeissza, hogy kikdszorllje a szen-
vedett csorbéat. Elrdjzve a part bokrai kozétt, nyomrol-nyomra kovettékaaak a tutajt és
szakadatlanul nyilaztak a kis csapatra.

- Micsoda gazemberek! - csikorgatta Reton a foga@stkonyosebbek, mint a Cordillerak
Oszvérei!l De varjatok csak, majd ellatom a bajotpkagy ordkre elmegy kedvetek a fehér-
pecsenyéil. Van még vagy husz toltésem s ez elég lesz mijdhyknak.

Megtoltdtte az agyat és beledurrantott tmisvad-diofabokrok kdzé. A hangos dorrenést
haldlos csond kovette egy pillanatra, aztan réajgatias kovetkezett s a vadak ismét hanyatt-
homlok menekiiltek. Es a kapitany, don Pedro és Maiahol csak mozogni lattéak a bokro-
kat, rogton odéltek, s a lIbvés nyoman foélhangzo6 sikoltas jeleltigyy golydjuk célba is
talalt.
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De a nukuk valéban cstkdnydsebbek voltak, mint edilerak 6szvérei; mert igaz ugyan,
hogy egy-egy agyuldvésre ugy szétrebbentek, minerabek, ha vércse csap le rajuk, de
féléra mulva mar ismét dsszetidtek s még vadabb haldlmegvetéssel nyilaztak goknga

Igy tartott ez az elkeseredett csatarozas napnigugta sok 16voldézés ugyancsak megapasz-
totta a tutajosokdbzer-készletét; de ugy latszott, hogy a kannibdlskaegtorte a nagy vesz-
teség, mert napszallat utan egyszerre csak ugytekimintha a fold nyelte volna @&tet.

- Hogy az 6rddg szankazzon rajtatok a pokolbardreinkodott Reton az utolsé l6vés utan,
mely mar csak az agakban tett kart. - Ha még toisbdntott volna ez a tanc, elfogyott volna
az utolsé golyom is! Vajjon Ujra kezdjiuk-e holnaggel is?

- Aligha - razta fejét a kapitany. - Matemate éppsrst mondja, hogy mar krahoa-teriileten
vagyunk.

- Ez hat az arany-folyé orszaga! - Ujjongott Retsilvegét a levéipe hajitva. - Végre héat
meglatjuk, 8t kézzel is megfoghatjuk azt a mesés kincset, aledgldig csukott szemekkel
almodoztunk.

- Ha ugyan Ramirez el nem emelte eddig - aggoduottREedro.

- Akkor utana megyunk és fegyverrel fogjuk arra ysaeriteni hogy uritse ki a zsebeit -
mondta Reton. - A fiilébe harsogjuk hogy: »Pénzi\égtet!« s ha nem engedelmeskedik,
is leagyuzzuk.

- Legebszor is kérdezzilk ki Matematet - szolt a kapitanylgy érzem hogy a viz kezd
sekély lenni és csOnakkal aligha mehetiink mar &gdsnire a folyén.

- Legjobb lenne talan ha itt Gtnénk tanyat - jaltasdon Pedro.

- Mindenesetre meg kell valahol allanunk - felgt&apitany. - A viz szemlatomast fogy, a
mélysége pedig egyre csokken; nagyon kdzel lehdtéhka Diao forrasahoz.

- De nem fognak-e megtdmadni a nukuk?
- Majd itt is sdncot hanyunk a tabor korul.

A csoOnak kikotott a jobb parton s a kis csapat aaigott egy tisztason, ahol gyérebben alltak
a fak. Matemate régtén odament a kapitanyhoz ¢ee&it 6rommel mondta:

- Mér az én torzsem foldjén vagyunk. A krahodk daklmott vannak, annak a dombsornak az
aljadban, mely az etoh tul emelkedik.

- Mindjart gondoltam - bolintott don José. - A félyehat nem ér el a falvakig?

- Nem, fehérdnok - felelte a kanaki. - Most csak hagyjuk itti@dgat meg a tutajokat, rejtsiik
el az erdben és azonnal induljunk, hogy még idejében odakrjtiajnalhasadas Gt ott
lehetlink a legnagyobb faluban és bemehetiink a Ipadgngba, ahol a fehéfrfok elrejtette
gyermekei szamara a kincset.

- S ate torzsed emberei kiadjak a kincset nekiink?
- Nincs-e meg a fiatal fehé$rioknél a talizman?

- De megvan!

- Akkor minden rendben lesz.

- Hatha az a kapitany, a &itelvettiik a hajot, mar &ftiink odaért és elrabolta a kincset? Mi
lesz akkor? Hiszen neki is van talizmanja.

- Hat én miért vagyok baratja a nagy feh@rdk fiainak? - kérdezte Matemate ééite. - Ha
Matemate, aki mindenkit tisztelt nagy harcosnak a fia, beszélni fog ésKioduré az én
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testvérem, megésiti szavaimat, akkor a krahodk megoélik és megeazie ellenségedet,
valamennyi tarsaval egyutt. Az 6reg fehdndk mar régen meghalt és nem tilthatja meg
alattvaldinak, hogy emberhudst egyenek.

- Ez szép; de hogy térunk vissza?

- Attol se kell félnetek. Ha a nukuk megtalalja&légetik a tutajokat, az én térzsem ad nektek
annyi pirégat, amennyi csak kell és kiséretet isnalétek, hogy védve legyetek minden
tamadas ellen.

- Ezt szeretem hallani! - kialtott fol Reton elég#dn. - Kilonben is itt az 4gyu: azzal pedig
keresztul vdghatjuk magunkat egy egész armadian is!

- A Diao-folyam a krahoaké - folytatta Matemate armeddig a mi foldunkon jartok, nem
érhet baj benneteket.

- Akkor hat induljunk!

- Ugy van, fehérdnok, induljunk rogton. Lehet, hogy a te ellenséged megeizott téged s
mar rea tette kezét a kincsre, mely az dreg féméikf gyermekeinek az 6roksége.

- Ismered az utat?

- Bekotott szemekkel is el tudlak vezetni a naguldan és a kincses barlangban. Gyeriink,
fehér Bnok.

A kapitany kivontatta a tutajokat és csénakokatdrp, ahol a bennszlottek tigyesen elrej-
tették a 8rii vad-di6fa-bokrok ald s még lombokkal és levelekkdleszortak, hogy a nukuk,
ha erre jarnanak is, ne akadjanak a nyomukra. A& agamara azonban Reton palonkint csi-
naltatott, mert semmi aron se akart megvait, tamiéta oly nagy hasznat vette a kannibalok
tamadasanak visszaverésében. Ha lehetett volidan taég a mellényzsebében is magéaval
vitte volna.
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Emanuel bosszuja.

A hold mar folbukott a rengeteg fadriasainak kojant@lé, melyek teljesen bétiék az
éjszak felé huzédd hegylanc tft midon a kis csapat, melyet Matemate és Koturé vezetett,
atnak indult a krahodk falvai felé. Mivel még migdartani lehetett a nukuk orvtamadasétol,
a két kanaki nem hanyagolt el semmifélévajyazatot és Ovatossagot se, hogy idejében
visszaverhessék és meghiusithassak a tamadastjodsbéa is, balra is négy-6t embétiallo

kis csapat kémlelte a rengeteget.

Ha don Ramirez értesilt aAndaluziahajotorottjeinek kdzeledtér, és ez nagyon valdsin
volt, akkor kétségtelen, hogy elszanja magat als@tovakmed tamadasra, csakhogy elvagja
ellenfeleinek Utjat Krahoaba. A kapitany és a ladki legalabb igy okoskodtak.

De egyebre ugy latszott, hogy semmi veszedelem se fenyeyddis csapatot. A kémek
Ovatosan haladtak &k s gondosan megvizsgaltak a rengeteget, amehbanooly néma és
csondes volt, mint nyari éjszakan a tefnefjféltajpan aztan, mikor egy t6 partjara értek,
Matemate intett a kapitanynak, hogy alljanak meg.

- A fehér emberek maradjanak itt - mondta halkaf.té tuls6 partjan mar a krahoak foldje
kezddik.

- Nem mehetilnk veled? - kérdezte meglepetve adwmpit

- Veszélyes lenne. A krahoa hatalmas tbrzs, a ggi#b ezen a szigeten és megtamadhat-
nanak, migitt még idm volna megmagyarazni nekik, hogy ki vagyok. Adel &talizmant és
vard meg félelem nélkil, amig visszajovok.

Pedro atnyujtotta a szimbolumot és a két kanakiggmoeltint az erd félhomalyaban.

- Mi lesz, ha Ramirez mar magéhoz kaparintottanadét? - aggodalmaskodott Retoit-is
segiti a talizman.

- Mit &rt az nekink? Nem ér neki semmit, ha eluigjtionitotta mar a kincset, mert hiszen
hajéja nincs és miutan itt kell maradnia a szigetafahol majd csak elfogjuk.

Beszélgetésiket éles futty szakitotta félbe, amédsahodk soraibdl felhangzott.
Reton az 4gyuhoz rohant és a harcosok koréje ggriiek.

Lihegve, futva egy harcos kozeledett feléjik, gyogsassal atvetette magat a keritésen és a
kapitany elé sietett.

- Honnan j6sz? - kérdezte José nyugtalanul.

- A krahoa kanakikat kisértem a paludaig, - falesttdt homlokat torllgetve a bennszulott. -
Az erdbben fehér emberek és egy nuku-csapabzegk.

- Hallottad, Reton? - fordult hatra a kapitany.

- Itt van az 4gyu, - felelt bizakodva a kormanyogmélem, most véglegesen elrendezzik
majd a szamadasunkat.

Ebben a pillanatban tiz-tizenkét krahoa jott fuamaborba.
- Fegyverre!

Néhany varakozassal és félelemmel teljes peretefz eget estél terhes fellik vontak be,
ami csak novelte a sotétséget. Meggzompa mennydorgés diuborgott.
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Végre eldordilt az efslovés, jelezve, hogy fehér emberek is vannak dzeeewk kdzott. A
krahoa harcosok mar egészen megbaratkoztak azédsgyuskaropogassal; ugy talaltak, hogy
nem is olyan pokoli rém, mint hitték. Mozdulatlamaé¢galltak.

A sotét erd mogul kialtozas és puskaropogas hallatszott.

Reton arra felé forditotta kedvenc agyujat és mighatta.

- Mindjart lesz szaladas! - mondta kegyetlen mgsdll

Az 4gyulovést csend kdvette. Ramirez katonai imbhbgytak a 16voldozést.
- Mi az, az aldéjat? Méar vége van? Igazan sajnadlrdaaltott Reton.

- Ugy latszik, nem kell nekik az agyud, éreg Reton!

- Meghiszem azt! Edgangu darab!

- Nem hiszem, hogy lemondtak volna a harcrol, ettetkdzbe Pedro. - Nem vettem észre,
hogy olyan gyavak lennének!

De a csendet misem zavarta. Mi torténhetett? Ldbeteolt, hogy az ellenség az &ldgyu-
I6vésre megfutamodott; ezt még Reton se hihetteok@m. A krahoak féltérdre ereszkedve,
tovabb vartak és nem tették le baltaikat egy pesera. Az erd hangtalansaga felett csak az
alkonyi ég zengett szakadatlanul.

Reton mar unatkozni, tirelmetlenkedni kezdett, miggyszerre egészen koddlra kerités
mellett, Iovések kezdtek ropogni és éktelen ordisozerte szét a levég

Ramirez katonai és a nuku-harcosok kigydsaercsusztak keresztil a sotétség leple alatt
egész a krahoa taborig és most 4daz rohamra keélszDie Reton feléjik forditotta az agyut,
héatrakialtott a krahoa vitézeknek, hogy lapuljapdkldre és meg ne mozduljanak.

Most Ujabb tiz kdvetkezett.
A tAmadok hétraltak. Sikoltasok jelezték, hogy gyléelszedte a maga aldozatait.
Don José és Pedro felhasznaltdk az ellenség zagaratost mask tdmadtak.

Erre az ellenséges bennszilbtt torzsek kozott uad keletkezett, amely csak péar percig
tartott, mert a nukuk nem tudtak sokaig ellenaleikirahoak dihds rohamanak. Még inkabb
az agyudorgéselt mint a baltacsapasoktdél megriasztva, oszladémadtek és rendetlen
futassal elintek az erd homalyaban, egész csomod sebesiltet és halottgvadthtra a
foldon.

- Micsoda latvany! - mondta Reton. - Ez a krahaag@yonydtien verekszik.

- Még ne énekelj gizelemil, - mondta a kapitany. - Ramirez nem tagit olyénrkyen.

- Nagyon meg lehetnek lepetve, hogy agyuval tallda Vajjon raismertek-e a hangjara?
- Ah, ugy latszik visszajonnek! Meg van toltve ag/@?

- Csak arra var, hogy megszolalhasson.

Az erdbdl nyilak stvoltoztek él.

- Ne aludj, Reton! - kidltotta a kapitany.

- Varjunk, amig mutatkoznak, akkor majd meglatasjyan kildom éisket aludni, - felelt a
kormanyos.

126



Nem kellett sokdig varni, az diblen rej6z6 tengerészek, ugy latszik, végs hataroztak el
magukat, mert széditpuskaropogas razta meg a lesMeddz agyu felelt, don José, Mina és
Pedro is szlinet nélkil 16voldoztek.

Egész €jjel tartott az Utkozet, a nuku-térzsbetiekekasan viselték magukat és nem tagitot-
tak. Ugy latszott, alig varjak a reggel@mlsugarait, hogy tAmadast rendezzenek.

Csakugyan, mikor a hajnal hasadozott az égen,dbbatétszaz harcodiltl ki az erdbdl, a
nyolcvan-szaz krahoa ellen.

ljleszi pillanat volt.
Mindkét oldalon, mint a legyek, hullottak az embere

A megtamadottak mar hatralni kezdtek a heves os&éinmikor hirtelen nagy témeg szines,
lobogd tollakkal ékesitett harcos jelent meg azé esdélén és hatulrdl a nukukra vetette
magat.

Baltaikat suhogtatva, Matemate és Koturé vezdikek.

- Itt vannak a krahod&k! - kialtott don José éssdajolydjat kibtte. - Barataim, meg vagyunk
mentve!

Amit a krahoa-térzs végzett, az nem utkdzet, hameldsagos mészarlas volt. A nukuk, elul
Joséval és Reton agyujaval, hatuk mogott az eligmedé majdnem mind elestek. Ramirez
katonaival egyltt hiaba igyekezett menekilni az éete.

Az a kevés, aki ki tudta kerlini a golydkat és @edpasokat, az éfoe vagy a Diao felé
menekdlt.

- Egy percig sem késhetlnk, - mondta Matemate,pid@y/hoz sietve. - A te ellenséged a
kinccsel lefelé hajozik a Diadn.

- Nala van a kincs?

- Mikor elbmutatta a notu-szimbdélumot, a krahoa-vezér rogtinyitkatta a barlangot és
gyanu nélkul atadta neki a kincset, amely az Aazgységben volt elrejtve.

- Messze van méar?

- Még utolérhetjik. Tegnap este indult el, két ndgpla csdnakkal, nuku harcosokkal és egy
par fehér tengerésszel.

Csakugyan sietnitk kellett. Don José rovid tanazdkbtartott Pedroval és Retonnal és azutan
felszedette a tabort. Gyorsan palankinokat késekefs felszedték a sebesllteket, Reton
biztonsagba helyezte agyujat s aztan fehérek @@ #kaegytitt indultak a Diao felé.

Az elrejtett tutajok még ott voltak. Nemsokara nm@i vizen lebegett a tabor.
A tutaj nem vette fel az egész hadsereget. A kiahgzarton kisértééket.

A méasodik nap végén Reton négy-6t fekete halomratoil, amely meglehés$ tavolsdgban
egy sziget koril csoportosult.

- Fogadni mernék, hogik azok, a rablék, - mondta.
- Matemate! - kialtott a kapitany. - Készuljiunk 6Elink az ellenség.

Mar hajnalodott, mikor a sereg a sziget kdzelélhe gy nagy duplacsénak vesztegelt ott
rhizophorfakhoz kotdzve. Fehér és fekete emberéékéket koril s izgatottan vizsgaltak a
kozeled tutajokat.

Reton mar feléllitotta az agyut, Pedro és Mina &ggartottak puskaikat.
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- Megalljatok! - kialtott az Andaluzia kapitdnyaAz els, aki megmozdul vagy baltat emel, a
halal fia!

A csénakon mozgolodas keletkezett. Az embékearditozni kezdtek. A fehér emberek ki-
ugrottak a cs6nakbdl.

- Szoknek! - kialtott José. - Ugy latszik, a kapitak a szigeten van.

A tutajok tovabb eveztek a sziget felé, elhagytdbsanakokat, anélkil, hogy a megrémilt
nukuk csak egy nyilat is kockaztattak volna. Eggajphor hatalmas gytkereinél megalltak.

Ekkor hat ember rohant ki egy vastag bananfa mogdil.

Ramirez vezettéket.

A bandita magan kivil volt a diht

- Jaj nektek, ha hozzanyultok a csénakokhoz! tddél- A kincset én hoztam el, az enyém!
Don Pedro ra akarta magat vetni, de José vissattart

- On az Eszmeralda kapitanya? - kérdezte.

- En vagyok, és 6n kicsoda?

- Az Andaluzia kapitanya.

- Csak volt, mert most meg fogom 6Ini.

- Lassan, don Ramirez. Szaz harcos van mogottern Eszmeralda agyuja.

- Az Eszmeralda agyuja... az én hajom... a senortarditotta a bandita. - Mit beszélsz?

- Az 6n hajoja egyélre az enyém és csak akkor adom vissza, amikoriiko€Csileben, ahol
megkapja a kdlcsont, amivel tartozunk!

Don Ramirez hatratdntorodott. Egyszerre kitortleed dih:
- Mindny4jatokat megollek! - Gvoltotte.

Egy tengerész megfogta a karjat.

- Add meg magad, uram. Mi nem harcolunk veled tbvab

- Mutassétok meg csonakjaitokat, mutassatok meiggat, csak akkor adom meg magam! -
kialtott Ramirez.

Keresztllmentek a rhizophorfak kdzt a partig, amolires tutajokon nem volt mas, csak Mina
és Reton, aki az agyura tAmaszkodva, nyugodtaa adtbzeledket.

- A senorita! - kidltott a bandita. - Nem lesz ayé&m, de masé sem!

Gyorsan a fiatal leanyra célzott. De, ritela golyd kirepilt volna a é86l, egy fiatal
tengerész ugrott hozza és tigrismozdulattal melézoeta drét.

- Emanuel! - kialtotta a bandita.

Mielétt a tdbbiek magukhoz tértek volna ijedtségilkbmegfordult maga kordl, elsutétte
puskajat. A goly6 szédiletes sebességgel gyilkadémponyajaba farddott.

Mind hozzérohantak, dé hatratantorodott, a fegyver kiesett kedélikezeit mellére szori-
totta és nehéz zuhanéassal leomlott a foldre.

A navaja ketté hasitotta szivét!
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A gyilkost és gyilkosat egymas mellé temették égikilil két oraval a megrendiesemé-
nyek utan, nehéz szivvel hagytak el a szigetet.

A csOnakon megtalaltdk a kincset, negyven milliangat, amit az 6reg Belgrano a Diao
homokjaban 6sszefyott.

Masnap reggel szerencsésen elérték az Eszmeraldat.

Ramirez tengerészei José szolgélataba &allottakz és seegitségikkel felraktak a kincset a
hajora.

A bucsuzas a fehér emberek és a bennszilottektkdeginditd volt. Matemate és Koturé, a
két vitéz harcos, ugy sirtak, mint a gyermekek.

- Neklink ajandékoztad a tlizes fegyvereket és mgnsést, - mondtak, - de jobb szerettiik
volna, ha magad maradtal volna itt helyettik.

Integetésektl kisérve, végre elszakadt az Eszmeralda a pafitiy atkeljen a Csendes-
o0ceanon, mig a benszulottek busan fordultak viad2eo folyd kodbeborult partjai felé.

(Vége.)
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